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Na osnovu ¢lana 70. Zakona o organizaciji organa uprave u F BiH (;,,Sluzbene novine FBiH*, broj:35/05), au
vezi sa Clanom 18. stav (1), ¢lanom 33. stav (1) tacka (b) i 35. Zakona o javnim nabavkama Bosne i
Hercegovine (,,S1. glasnik BiH*, broj 39/14) i u skladu sa Sporazumom br. 03-033-59/19 od 14.02.20109.
godine zaklju¢enim izmedu Ministarstva za boracka pitanja Kantona Sarajevo i Zavoda za izgradnju Kantona
Sarajevo, Direktor Zavod za izgradnju Kantona Sarajevoraspisuje

KONKURS ZA IZRADU IDEJNOG RJESENJA

Konkurs za izradu Idejnog rjeSenja Centralnog spomen obiljeZja svim poginulim
braniteljima opkoljenog Sarajeva 1992-1995.godine na podru¢ju Kantona Sarajevo na
lokaciji Trga Oslobodenja - Alija Izetbegovié¢, Opéina Stari Grad

OPSTI USLOVI KONKURSA

Investitor: MINISTARSTVO ZA BORACKA PITANJA KANTONA SARAJEVO
Adresa: Ul. Reisa Dzemaludina Causevica 1, Sarajevo

IDB/JIB: 4200662450000

Telefon: 033 562-012

Faks: 033 562-251

e-mail: mbp@mbp.ks.gov.ba

Organizator i provoditelj konkursa: ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO, Ugovorni organ
Adresa: Ul. Kaptol br.3, Sarajevo

IDB/JIB: 4200141480000

Telefon: 033 254-921

Faks: 033 226- 523

e-mail: zik@zik.ks.gov.ba

Kontakt osoba: Elma Saracevi¢,dipl.ing.arh, tel. 033/254-942: e-mail:/elma.saracevic@zik.ks.gov.ba/

Brci¢ Amra,ing.grad, tel.033/ 254-945
Vrsta i tip konkursa: javni, anonimni, dvostepeni
Jezici konkursa : Sluzbeni jezici BiH
Predmet javnog konkursa: Izrada Idejnog rjesenja Centralnog spomen obiljezja svim poginulim
braniteljima opkoljenog Sarajeva 1992-1995. godine na podru¢ju Kantona Sarajevo na lokaciji Trga
Oslobodenja - Alije Izetbegovica, Opéina Stari Grad, koje treba da se uklopi u urbanisticko-arhitektonsko
ambijentalni koncept, kao i umjetnicko oblikovanje kako je dato u Projektnom zadatku koji je sastavni dio
Konkursne dokumentacije
Klasifikacija konkursa: Oznaka i naziv iz JRIN 71200000-0 — arhitektonske i srodne usluge
Alternativne ponude: Ugesnici na konkursu imaju pravo ponuditi samo jedan konkursni rad. Nisu
dozvoljeni altrnativni konkursni radovi.
Svrha i cilj konkursa: Cilj Konkursa je dobijanje kvalitetnog idejnog rjeSenja za Centralno spomen
obiljeZje svim poginulim braniteljima opkoljenog Sarajeva 1992-1995. godine na podru¢ju Kantona
Sarajevo. Prostor u kome treba osmisliti spomen obiljezje, dio je gradskog parka, te Idejno rjesenje treba da
u ambijentalnom, prostornom i vizuelnom smislu dostojanstveno i trajno sacuva uspomenu nha poginule
borce i1 gradane koji su dali Zivote za svoj grad. PredloZeno rjeSenje treba da se integrira u osnovne funkcije
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gradskog Zivota, obzirom da se nalazi u uzem gradskom jezgru, te da bude centralno mjesto okupljanja i
obiljeZavanja stradanja branitelja opkoljenog Sarajeva u periodu 1992-1995.godine.

Konkurs za izradu idejnog rjeSenja se provodi kako bi Ugovorni organ izabrao ucesnika ili u¢esnike koji su
ponudili najbolje idejno rjesenje, sa ciljem da se dodijeli nagrada pobjedniku ili pobjednicima konkursa. Za
umjetnicko — autorsku ideju, odnosno za ucesnike najboljeg idejnog rjesenja, predvidena je dodjela nagrada
za tri prvoizabrana rada.

Pravo ucesca na konkursu: Pravo ucestvovanja na konkursu imaju sva zainteresirana pravna i fizicka lica,
kao i autorski timovi iz zemlje ili inostranstva, bez obzira na teritorijalnu pripadnost, koja posjeduju
obrazovanje iz oblasti arhitekture, urbanizma, likovnih, primjenjenih umjetnosti.

Svaki uéesnik, pojedinac ili autorski tim moZe uéestvovati samo sa jednim konkursnim radom.

Ucesnik konkursa ne moze biti lice koje je neposredno angazovano na pripremi i sprovodenju Konkursa,
¢lanovi komisije, zaposleni u organu koji raspisuje Konkurs, kao ni lica koja su u srodstvu ili neposredno
suraduju sa istim.

INFORMACIJE O KONKURSNOJ / TENDERSKOJ DOKUMENTACIJI

Obavjestenje o nabavci za javni, anonimni, dvostepeni Konkurs za izradu idejnog rjeSenja objavit ¢e se na
portalu javnih nabavki, web stranici Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo, u ,,Sluzbeni glasnik BiH®, te u
dnevnim novinama ,,Avaz* i,,0Oslobodenje*

Konkursna/tenderska dokumentacija je besplatna i moZe se preuzeti na web stranici Zavoda za izgradnju
Kantona  Sarajevo  www.zik.ks.gov.ba. = Zainteresovani  ponuda¢i mogu traziti  pojasnjenja
konkursne/tenderske dokumentacije od Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo u pisanoj formi blagovremeno
na e-mail: elma.saracevic@zik.ks.gov.ba, najkasnije 20 dana prije isteka roka za predaju konkursnih radova.
Sva pojaSnjenja bice sastavni dio konkursne/tenderske dokumentacije i objavit ¢e se na web stranici Zavoda
za izgradnju Kantona Sarajevo.

Ucesnik koji preuzme konkursnu dokumentaciju sti¢e pravo uce$¢a na konkursu. Predajom rada svaki
ucesnik prihvata propozicije i uslove date ovim konkursom. Nekompletni konkursni radovi nec¢e se uzimati u
razmatranje.
Uz ovu konkursnu/ tendersku dokumentaciju se dostavlja:
e Projektni zadatak sa prilozima
Obrazac - Prijava na konkurs: Prilog 1;
Obrazac- Sadrzaj rada: Prilog 2;
Obrazac- Podaci o autorima: Prilog 3;
Obrazac- Ugovor o autorskom djelu — nacrt: Prilog 4;
Obrazac- Izjava autora o izvornom autorskom djelu: Prilog 5;
Obrazac- Izjava autora o prenosu autorskih prava: Prilog 6;
Obrazac- Inicijalna finansijska ponuda: Prilog 7;

ROKOVI i NACIN DOSTAVLJANJA

- pocetak konkursnog roka je dan objave konkursne dokumentacije na stranici Zavoda za izgradnju
Kantona Sarajevo (www.zik.ks.gov.ba), 25.12.2019.godine.

- rok za postavljanje pitanja - najkasnije 20 dana prije isteka roka za predaju konkursnog rada, tj.
07.02.2020. godine.

- rok za predaju konkursnog rada je 64 dana od dana objave konkursne dokumentacije, tj.
28..02.2020. godine (petak) do 12:45 sati.
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Ponuda/konkursni rad bez obzira na nacin dostavljanja, mora biti zaprimljena u Zavodu, na adresi navedenoj
u ovoj konkurskoj/tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vremena navedenog u obavjestenju o nabavci i
ovoj konkursnoj/tenderskoj dokumentaciji.

Ponude/konkursni radovi predaju se do 28.02.2020. godine (petak) do 12:45 sati na protokol Zavoda za
izgradnju Kantona Sarajevo, Ul. Kaptol br. 3, 71 000 Sarajevo, li¢no ili po§tom/brzom poStom sa
naznakom: ,,KONKURS ZA IZRADU IDEJNOG RJESENJA CENTRALNOG SPOMEN OBILJEZJA
SVIM POGINULIM BRANITELJIMA OPKOLJENOG SARAJEVA 1992-1995.GODINE NA PODRUCJU
KANTONA SARAJEVO NA LOKACHI TRGA OSLOBODENJA -ALIJA IZETBEGOVIC, OPCINA
STARI GRAD* i identifikacionom Sifrom po izboru autora.

Prilikom predaje ponude/konkursnog rada na protokol Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo izdat ¢e se
»Potvrda o blagovremenom prijemu konkursnog rada“ sa navedenom identifikacionom $ifrom uéesnika
Konkursa.

Sve ponude/konkursni radovi dostavljeni nakon datuma i vremena navedenog u obavjeStenju o nabavci i
ovoj konkursnoj/tenderskoj dokumentaciji su neblagovremene i nece biti zaprimljene na protokol Zavoda
za izgradnju Kantona Sarajevo.

MJESTO, DATUM | VRIJEME JAVNOG OTVARANJA PONUDA/KONKURSNIH RADOVA

Javno otvaranje blagovremeno pristiglih ponuda/ konkursnih radovi bit ¢e organizovano iz dva puta:

PRVO JAVNO OTVARANJE KONKURSNIH RADOVA:

Blagovremeno pristigli  konkursni radovi se otvaraju u prostorijama Zavoda za izgradnju Kantona
Sarajevo, ul. Kaptol br. 3, velika sala, dana 28.02.2019. godine (petak) sa pocetkom u 13:00 sati.

Ovo javno otvaranje konkursnih radova podrazumjeva otvaranje koverte ,PRIJAVA. NA KONKURS*
koja sadrzi popunjene obrazce ,Prijava na Konkurs“ (Prilog 1) i ,Sadrzaj rada* (Prilog 2) sa
utvrdivanjem dostavljenih priloga navedenih u sadrzaju rada, o ¢emu Ce biti sacinjen Zapisnik o prijemu
konkursnih radova.

Konkursna komisija/stru¢ni ziri ¢e u roku od 15 dana, od dana prvog javnog otvaranja konkursnih radova,
na zatvorenim sastancima izvrsiti pregled konkursnih radova oznacdenih ,identifikacionom Sifrom* i
saciniti konacni Izvjestaj 0 postupku u kojem donosi Odluku o izboru jednog ili viSe najpovoljnijih
rjeSenja konkursnih radova oznacenih ,,identifikacionom Sifrom* i dostavlja ugovornom organu na dalje
postupanje.

Ova Odluka biti ¢e objavljena na web stranici Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo, u dnevnim novinama
»Avaz“ 1 ,,Oslobodenje®, zajedno sa pozivom za drugo javno otvaranje koverata sa imenima nagradenih
autora.

Ukoliko nijedno od pristiglih rjesenja, prema ocjeni Konkursne komisije, ne bude zadovoljavalo zadate
kriterije, konkurs moze biti ponisten.

DRUGO JAVNO OTVARANJA KONKURSNIH RADOVA:

Nakon obavjestenja Odluke o izboru jednog ili viSe najpovoljnijih konkursnih radova oznaéenih ,,8ifrom*,
Konkursna komisija/ struénog zirija ¢e na drugom javnom otvaranju, prema ,,8iframa® izabranih radova
otvoriti kovertu sa nazivom ,,AUTOR, nagradenih konkursnih radova.

Ova koverta sadrzi dvije koverte sa istom ,identifikacionom Sifrom“ i to: Koverta A - ,PODACI O
AUTORU* (popunjeni i ovjereni Prilozi 3, 4, 5 i 6) i Koverta B - ,,INICIJALNA FINANSIJSKA
PONUDA* (popunjen i ovjeren Prilog 7) za realizaciju autorskog djela. Na drugom javnom otvaranju ¢e biti
otvorene obje koverte i u Zapishik sa otvaranja ¢e biti uneseni podaci 0 Autorima najpovoljnijih radova i
vrijednost inicijalnih finansijskih ponuda.
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NAGRADE | OTKUPI

Konkursna komisija ¢e pristupiti ocjenjivanju pristiglih konkursnih radova. Odlukom Komisije dodijelit ¢e
se nagrade i to:

e | nagrada— 25.000,00 KM

o |l nagrada — 15.000,00 KM

o |l nagrada — 9.000,00 KM
Ukupan fond nagrada iznosi: 49.000,00 KM
Dodijeljene nagrade podrazumijevaju otkup autorskog djela (idejnog rjesenja) odnosno nagradeni radovi
nakon sprovedenog konkursa i isplatom nagrada postaju isklju¢ivo vlasni§tvo Ministarstva za boracka
pitanja, radi koristenja za svrhu sa kojom je konkurs raspisan, a to je pokretanje pregovarackog postupka za
realizaciju djela u organizaciji implementatora - Zavoda, ugovaranja izrade spomenika, pribavljanje
adekvatne projektne dokumentacije za idejno arhitektonsko rjeSenje partera Citavog lokaliteta, eventualno
pokretanje procedure za izmjene i dopune Urbanistickog projekta potrebnog za realizaciju odabranog djela,
pribavljanje urbanisticke saglasnosti, izradu tehnicke dokumentacije/izvedbenih projekata partera i
pribavljanje gradevinske dozvole.

Nagrade se dodjeljuju u brutto iznosu i u njima su sadrzani svi porezi i doprinosi na autorsko djelo i ostala
zakonom propisana davanja.

Nagrada ujedno predstavlja i naknadu za autorska prava autora, uz mogucnost eventualne dorade/korekcije
parternog rjeSenja, ukoliko tijela nadlezna za prostorno planiranje i/ili izdavanje urbanisticke saglasnosti
budu zahtjevala neke ispravke/korekcije, a $to je ukljuéeno u ugovor o autorskom djelu. Autor preuzima
obavezu da nadgleda realizaciju izrade parternog rjeSenja kroz izradu Idejnog i izvedbenih projekata,
zakljucno do zavrSetka izvodenja radova.

Nacrt ugovora o autorskom djelu sa pravima i obavezama autora je sastavni dio ove Tenderske
dokumentacije (Prilog 4). Nacrt ugovora treba biti potpisan od strane autora.

Autor odabranog djela takode je u obavezi za izvr$i eventualne popravke, a prema sugestijama Zzirija, Sto ¢e
biti definirano kroz ugovor o autorskom djelu.

Nagrade ¢e biti dodijeljene u roku od 15 dana od dana potpisa Ugovora o autorskom djelu.

Ucesnici konkursa koji ne budu nagradeni, nakon okoncanja postupka provodenja konkursa odnosno od
pravosnaznosti rjeSenja, odnosno nakon zavrSetka zajednicke izlozbe radove mogu preuzeti li¢no na adresi
narucioca.

Ukoliko nijedno od pristiglih rjeSenja, prema ocjeni konkursne komisije, ne bude zadovoljavalo zadate
kriterije, konkurs moze biti ponisten.

Pregovaracki postupak:

Nakon uspje$no provedenog javnog, anonimnog, dvostepenog Konkursa i nakon §to Ministarstvo za
boracka pitanja Kantona Sarajevo osigura potrebna sredstva (na bazi cijena iz inicijalne/pocetne ponude) za
realizaciju izrade Spomen obiljezja, sa svim autorima odabranih Idejnih rjesenja / pobjednicima Konkursa
vodit ¢e se pregovaracki postupak bez objave obavjeStenja, u skladu sa ¢lanom 23. stav 1, alineja a) Zakona
o javnim nabavkama BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 39/14).

Za ovaj postupak javne nabavke ¢e se saciniti nova Odluka o pokretanju pregovarackog postupka, Sa novom
tenderskom dokumentacijom koja ¢e biti safinjena sukladno predlozenoj realizaciji spomen obiljezja,
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zavisno od materijalizacije djela, nacina izrade djela, zakljuéno sa montazom, odnosno postavljanjem djela
na lokaciji.

Tenderskom dokumentaciom za provedbu pregovarackog postupka bez objave obavjestenja bit ¢e definisani
uslovi licne i profesionalno - tehnicke sposobnosti autora/kandidata, te sa autorima /kandidatima koji ispune
uslove provesti pregovare za:

- ugovaranje izrade Spomen obiljezja/skulptorskog rjeSenja u stvarnim dimenzijama i ponudenoj
materijalizaciji;

- konsultantske usluge Naruciocu — Zavodu Implementatoru pri izradi ldejnog projekta i 1zvedbene
projektne dokumentacije parternog rjeSenja tokom cijele realizacije projekta, tokom izrade projektne
dokumentacije i tokom izvodenja radova;

- eventualno pokretanje procedure za izmjene i dopune Urbanistickog projekta potrebnog za
realizaciju odabranog djela, pribavljanje urbanisticke saglasnosti;

a §to ¢e se definisati ,,Ugovorom o autorskom djelu® ¢iji je nacrt sastavni dio ove tenderske dokumentacije,
(Prilog 4). U pregovarackom timu Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo i Ministarstva za boracka pitanja
¢e uCestvovati predsjednik i dva Clana zirija, Sto ¢e se definirati posebnom Odlukom i pripadajué¢im
Rjesenjem.

Shodno navednim uslugama i radovima, koji ¢e biti predmet pregovora, uéesnici Konkursa treba da sacine
svoju ,Inicijalnu finacijsku ponudu“ za realizaciju autorskog djela. Cijena iz inicijalne finansijske
ponude biti ce inicijalna/poéetna ponuda za pregovore u pregovaratkom postupku, kao i osnova za
osiguranje potrebnih finansijskih sredstava za realizaciju djela.

Napomena: Nivo nagrade ne uvjetuje realizaciju djela.

KONKURSNA KOMISIJA/ STRUCNI ZIRI

Odabir najboljeg Idejnog rjesenja izvrsi¢e Konkursna komisija/Ziri imenovana Rjesenjem broj: 03-033-1206
od 24.12.2019. godine u sastavu:

Prof. dr. Mehmed AksSamija, predsjednik komisije

Prof. dr. Aida Abadzi¢-Hodzi¢, ¢lan komisije

Prof. mr. Sehi¢ Mirsad, ¢lan komisije

Emeritus prof. mr. Stjepan Ros, ¢lan komisije

Prof. dr. Dubravka Pozderac Lejli¢, ¢lan komisije

Aida Halilagi¢, dipl.ing.arh, ¢lan komisije ispred Zavoda za planiranje razvoja Kantona Sarajevo

. Osman Smajlovi¢, ¢lan komisije ispred Ministarstva za boracka pitanja KS

Sekretar komisije: Anka Petrovi¢, dipl. ing. grad i Elma Saracevi¢, dipl.ing.arh (predstavnici ispred Zavoda
za izgradnju Kantona Sarajevo, bez prava glasa), Bré¢i¢ Amra (predstavnik Zavoda za izgradnju Kantona
Sarajevo za izradu konkursne/tenderske dokumentacije). Radu Komisije/Zirija ¢e prisustvovati Predsjednik
koordinacije borackih udruzenja gosp. Ismet Imamovic, bez prava glasa.

Konkursna komisija ¢e u toku evaluacije predloZenih idejnih rjeSenja poStovati pravila struke iz oblasti
arhitekture, urbanizma, dizajna, likovnih umjetnosti, primjenjenih umjetnosti i svih kriterija koji su sadrzani
u konkursnoj dokumentaciji.

Konkursna komisija zadrZzava pravo da ne izabere nijedno Idejno rjeSenje ukoliko smatra da nijedno od
dostavljenih konkursnih radova ne zadovoljava kriterije konkursa, te u tom sluéaju raspisiva¢ konkursa nije
obavezan dodijeliti nagrade.

Takode, ukoliko konkursna komisija smatra da dostavljena rjeSenja nisu zadovoljila sa stanovista jednog ili
viSe trazenih elemenata konkursa, zadrzava pravo da ne dodijeli jednu ili dvije predvidene nagrade, bilo da
se radi o prvoj, drugoj ili tre¢oj nagradi.

NoookrwdhE



Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Zavod za izgradnju Kantona

bocHa n Xeprerosuna
Oenepanrja bocHe n Xepreropune
KAHTOH CAPAJEBO

3aBox 3a usrpaamwy Kantona

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Canton Development Institute

KRITERIJ ZA OCJENJIVANJE RADOVA

Konkursni radovi moraju biti uskladeni sa uslovima raspisa konkursa. Konkursna komisija ¢e pored
ispunjenosti tih uslova vrednovanje i ocjenjivanje vrsiti na osnovu slijedecih kriterijuma:

- Originalnost i inovativnost ideje, te uvjerljivost rjesenja

- Estetski, likovni i oblikovni kvalitet rjeSenja

- Prostorna uskladenost sa postoje¢im ambijentom tj. odnos prema kontekstu

- Funkcionalne, oblikovne i prostorne kvalitete, tehni¢ko tehnoloske karakteristike rjeSenja, te
materijalizacija i odrzavanje

- Izvodljivost predloZenog rjeSenja

- Racionalnost i ekonomicnost rjesenja

KONKURSNI RAD (tekstualni.grafi¢ki, skulptorsko rjesenje)

Ucesnici prema prilozenom Projektnom zadatku i uslovima konkursa izraduju Idejno rjeSenje koje treba da
sadrzi pored Obrazaca (Priloga od 1-7) datih konkursnom/tenderskom dokumentacijom i slijedece
tekstualne i graficke priloge kako slijedi:

e Tekstualni dio
Tekstualno obrazloZenje sa precizno definisanim aspektima konceptualnog rjeSenja, razvojem ideje,
opisom ideje i koncepta konkursnog rjeSenja. Pismeno obrazlozenje idejnog rjeSenja uraditi na
maximalno 2 stranice A4 formata; opisati dimenzije spomenika u prostoru, kontekst (lokacija,
priroda, urbanitet), kao 1 materijalizaciju. Tekstualni dio mora biti oznacen jedinstvenom Sifrom
autora rada

e Graficko parterno rjeSenje (arhitektura, uredenje partera)

Autor konkursnog rjeSenja za spomen obiljezje treba dostaviti parterno rjeSenje po svom slobodnom
izboru uz graficki prikaz u vidu skica, crteza i sl. u razmjeri po svom izboru prezentirano na A3
formatu uvezano u fasciklu. Prikaz vlastitog konkursnog rjeSenja uklopljeno u partersko rjesenje
treba dostaviti u jednom primjerku nakaSirano na kartonu formata B0, a u svrhu organizovanja
izlozbe. Parterno rjeSenje mora biti oznaceno jedinstvenom Sifrom autora rada.

Napomena: Za realizaciju parternog rjeSenja po ideji autora bice zaduzen Zavod za izgradnju
Kantona Sarajevo, kako u pogledu provodenja aktivnosti za osiguranje potrebne planske
dokumentacije, tako i za obezbjedenje izrade idejnog i izvedbenih projekata svih faza, te izvodenja
radova. Odabrani autor ¢e imati pravo uvida u cijeli tok osiguranja planske dokumentacije, izrade
idejnog 1 izvedbenih projekata, kao i pristup lokaciji prilikom izvodenja radova.

e Skulptursko rjeSenje spomenika treba da sadrzi tekstualni dio sa opisom i dimenzijama skulpture
u prostoru. Prezentacija skulpturskog rjesenja je po izboru autora (3 D skica/prikaz, 3D print ili
umanjen model, vizualizacija umjetnickog djela u prostoru), kao i razmjera i materijal od kojeg ¢e
biti izraden model je po izboru autora.
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NACIN DOSTAVLJANJA KONKURSNIH RADOVA

Autori svoje radove dostavljaju u neprozirnoj zatvorenoj Kkutiji, mapi, omotu ili sli¢no (zavisno od veli¢ine
priloga koji se dostavljaju), sa upisanom identifikacionom Sifrom po izboru autora i naznakom:
,KONKURS ZA IZRADU IDEJNOG RJESENJA CENTRALNOG SPOMEN OBILJEZJA SVIM
POGINULIM BRANITELJIMA OPKOLJENOG SARAJEVA 1992 - 1995. GODINE NA PODRUCJU
KANTONA SARAJEVO NA LOKACHI TRG OSLOBODENJA - ALIA IZETBEGOVIC, OPCINA
STARI GRAD* i adresom primaoca: Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo, Ul. Kaptol br. 3, 71 000
Sarajevo.

Ova neprozirna zatvorena kutija, mapa,omot sadrzi:

KOVERTA ,,PRIJAVA NA KONKURS*
KOVERTA ,,AUTOR*

TEKSTUALNI DIO KONKURSNOG RADA

GRAFICKO PARTERNO RJESENJE (ARHITEKTURA,UREDENJE PARTERA)
SKULPTURSKO RJESENJE SPOMENIKA

agrwnE

1) KOVERTA (neprozirna i zatvorena) sa naznakom ,,PRIJAVA NA KONKURS“ na sredini, te u
gornjem desnom uglu ista identifikacijska $ifra, u kojoj su sadrzani sljede¢i podaci:
- Prijava na konkurs - Prilog 1 (popunjen obrazac)
- Sadrzaj rada - Prilog 2 (popunjen obrazac)

2) KOVERTA (neprozirna i zatvorena) sa naznakom ,,AUTOR* na sredini, te u gornjem desnom uglu ista
identifikacijska Sifra, sa napomenom ,,NE OTVARAJ — OTVARA KONKURSNA KOMISIJA/ZIRT®,
sadrzi 2 koverte (Koverta A i Koverta B) sa istom identifikacionom §ifrom i to:

Koverta A: ,,PODACI O AUTORU*

- Podaci o autorima: Prilog 3 (popunjen obrazac)

- Ugovor o autorskom djelu — nacrt: Prilog 4 (potpisan)

- lzjava autora o izvornom autorskom djelu: Prilog 5 (ovjerena kod nadleznog opéinskog organa)
- lzjava autora o prenosu autorskih prava: Prilog 6 (ovjerena kod nadleZznog op¢inskog organa)

Koverta B ,,INICIJALNA FINANSIJSKA PONUDA*
- Inicijalna finansijska ponuda za realizaciju autorskog djela: Prilog 7, (popunjen i potpisan imenom
autora)

3) TEKSTUALNI DIO KONKURSNOG RADA sa precizno definisanim aspektima konceptualnog
rjeSenja, razvojem ideje, opisom ideje i koncepta konkursnog rjeSenja. Pismeno obrazlozenje idejnog
rjeSenja uraditi na maximalno 2 stranice A4 formata; opisati dimenzije spomenika u prostoru, kontekst
(lokacija, priroda, urbanitet), kao i materijalizaciju. Tekstualni dio mora biti oznaéen jedinstvenom Sifrom
autora rada

4) GRAFICKO PARTERNO RJESENJE (ARHITEKTURA, UREDPENJE PARTERA) dostaviti
parterno rjeSenje po svom slobodnom izboru uz grafi¢ki prikaz u vidu skica, crteza i sl. U razmjeri po
svom izboru prezentirano na A3 formatu uvezano u fasciklu. Prikaz prezentirano na A3 formatu uvezano
u fasciklu. Prikaz vlastitog konkursnog rjesenja uklopljeno u partersko rjesenje treba dostaviti u jednom
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primjerku nakasirano na kartonu formata B0, a u svrhu organizovanja izlozbe. Parterno rjeSenje mora biti
oznaceno jedinstvenom Sifrom autora rada.

5) SKULPTURSKO RJESENJE SPOMENIKA sadrzi tekstualni dio sa opisom i dimenzijama skulpture
u prostoru. Prezentacija skulpturskog rjeSenja je po izboru autora (3 D skica/prikaz, 3D print ili umanjen
model, vizualizacija umjetnickog djela u prostoru), kao i razmjera i materijal od kojeg ¢e biti izraden
model je po izboru autora. Rjesenje mora biti oznaceno jedinstvenom Sifrom autora rada.

Autor treba da obrati paznju na pakovanje “Modela-skulpture da ga zastiti od oStec¢enja prilikom dostave
konkursnog rada. Zavod ne odgovara za oStecenja nastala prilikom transporta konkursnog rada koji se
Salje poStom.

Ponude/konkursni radovi predaju se do 28..02.2020. godine (petak) do 12:45 sati na protokol Zavoda za
izgradnju Kantona Sarajevo, Ul. Kaptol br.3, 71 000 Sarajevo, li¢no ili postom/ brzom postom.

ZAVRSNE ODREDBE

Predajom radova autor pristaje na uslove konkursa, na javno izlaganje i publiciranje rada od strane
naru¢ioca. UCesnik je duZan drzati svoj rad anonimnim do objave rezultata konkursa. Dokumentaciju
prilozenu u podlogama konkursa, ponudaci/ kandidati mogu koristiti isklju¢ivo u svrhu izrade konkursnog
rada. Organizator i provoditelj konkursa ima pravo da sve pristigle radove prezentira putem: oglasavanja
konkursnih rezultata u medijima, pripreme i organizacije izlozbe svih radova i javne prezentacije istih.

Organizator i provoditelj konkursa ne odgovara za oStecenja nastala radom Konkursne komisije, te
postavljanjem izlozbe konkursnih radova.

Ovaj konkurs raspisan je u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine.

Svi sporovi koji mogu nastati iz ovog konkursa prvenstveno ¢e se rjeSavati dogovorom ili arbitrazom, a u
slu¢aju da se ne rijese, nadlezan je Sud u Sarajevu.

POUKA O PRAVNOM LIJEKU

Zalba se izjavljuje Ugovornom organu u pisanoj formi direktno ili preporuéenom postom, u skladu sa &lanom
99. Zakona o javnim nabavkama BiH. Rokovi izjavljivanja zalbe ugovornom organu su definisani u ¢lanu
101. Zakona o javnim nabavkama BiH. Zalilac je obavezan platiti naknadu za pokretanje Zalbenog postupka
u skladu sa ¢lanom 108. Zakona o javnim nabavkama BiH.

PRILOZI

Projektni zadatak sa prilozima

Obrazac - Prijava na konkurs: Prilog 1

Obrazac - Sadrzaj rada: Prilog 2

Obrazac - Podaci o autorima: Prilog 3

Obrazac - Ugovor o autorskom djelu — nacrt: Prilog 4
Obrazac - Izjava autora o izvornom autorskom djelu: Prilog 5
Obrazac - Izjava autora o prenosu autorskih prava: Prilog 6
Obrazac - Inicijalna finansijska ponuda: Prilog 7



PRILOG 1

JAVNI, ANONIMNI,DVOSTEPENI

KONKURS
ZA 1ZRADU IDEJNOG RJESENJA CENTRALNOG SPOMEN OBILJEZJA SVIM
POGINULIM BRANITELJIMA OPKOLJENOG SARAJEVA 1992-1995 GODINE NA
PODRUCJU KANTONA SARAJEVO NA LOKACIJI TRGA OSLOBODENJA —
ALIA IZETBEGOVIC, OPCINA STARI GRAD

PRIJAVA NA KONKURS

1. Ovim putem prijavljujem se na Konkurs za izradu idejnog rjeSenja Centralnog
spomen obiljezja svim poginulim braniteljima opkoljenog Sarajeva 1992-1995
godine na podru¢ju Kantona Sarajevo na lokaciji Trga Oslobodenja — Alija
Izetbegovi¢, Opéina Stari Grad pod Sifrom

2. Ovim putem izjavljujem da sam saglasan sa tenderskom dokumentacijom i uslovima
datim tenderskom dokumentacijom i konkursom

3. Ovim putem izjavljujem da: (zaokruziti A ili B)

A. Saglasan sam da za potrebe organizovanja izlozbe rad bude izloZzen sa punim
imenom autora

B. Nisam saglasan da za potrebe organizovanja izlozbe rad bude izloZen sa punim
imenom autora, ve¢ isklju¢ivo pod Sifrom rada

Datum prijave Sifra rada




PRILOG 2

JAVNI, ANONIMNI,DVOSTEPENI

KONKURS
ZA 1ZRADU IDEJNOG RJESENJA CENTRALNOG SPOMEN OBILJEZJA SVIM
POGINULIM BRANITELJIMA OPKOLJENOG SARAJEVA 1992-1995 GODINE NA
PODRUCJU KANTONA SARAJEVO NA LOKACIJI TRGA OSLOBODENJA — ALIJA
IZETBEGOVIC, OPCINA STARI GRAD

SADRZAJ RADA, §ifra

1) Koverta pod nazivom ,,PRIJAVA NA KONKURS“ , sifra

2) Koverta pod nazivom ,,AUTOR*“ sa naznakom ,,NE OTVARAJ/OTVARA
KONKURSNA KOMISIJA/ZIRI* Sifra
Ova koverta sadrzi dvije odvojene zatvorene koverte (koverta A i koverta B)

Koverta A sadrzi:

e Podaci o autoru — Prilog 3

e Parafiran Nacrt ugovora o autorskom djelu (bez upisane visine nagrade) —
Prilog 4

e lzjava autora o izvornom autorskom djelu — Prilog 5

e lzjava autora o prenosu autorskih prava — Prilog 6

Koverta B sadr7i:

a) Inicijalna finansijska ponuda — Prilog 7

3) Tekstualno obrazloZenje (format A4) — Sifra
4) Graficko parterno rjeSenje (format A3) — Sifra
5) Skulptursko rjeSenje spomenika — Sifra

Napomena: Potrebno je zaokruziti priloge u koverti A i kovertu B, koje ¢e se otvoriti na
drugom javnom otvaranju.

Sifra rada




JAVNI, ANONIMNI,DVOSTEPENI
KONKURS

PRILOG 3

ZA 1ZRADU IDEJINOG RJESENJA CENTRALNOG SPOMEN OBILJEZJA SVIM
POGINULIM BRANITELJIMA OPKOLJENOG SARAJEVA 1992-1995 GODINE NA
PODRUCJU KANTONA SARAJEVO NA LOKACIJI TRGA OSLOBODENIJA —

ALIJA IZETBEGOVIC, OPCINA STARI GRAD

PODACI O AUTORIMA

U cilju eventualnog zakljucenja ugovora o dodjeli nagrade ili otkupu potrebno je ¢itko
upisati podatke za pravno lice, fizicko lice ili ako se radi o autorskom timu podatke svih

¢lanova autorskog tima:

PRAVNO LICE

Naziv pravnog lica:

Adresa:

IDB/JIB:

Op¢ina u kojoj se nalazi naznacena adresa:

Broj ziro racuna:

Banka kod koje se vodi ziro racun:

Kontakt telefon:

E-mail:

Potpis ovlaStenog lica:

FI1ZICKO LICE

Prezime i ime autora ili vode autorskog tima:

JMBG (jedinstveni mati¢ni broj gradanina):

Adesa stanovanja , koja je upisana u LK

Op¢ina u kojoj se nalazi naznacena adresa:

Broj ziro racuna:

Banka kod koje se vodi ziro racun:

Kontakt telefon:

E-mail:

Procenat nagrade:

Potpis:




Prezime i ime ¢lana autorskog ima:

PRILOG 3

JMBG (jedinstveni mati¢ni broj gradanina):

Adesa stanovanja , koja je upisana u LK

Op¢ina u kojoj se nalazi naznacena adresa:

Broj ziro racuna:

Banka kod koje se vodi ziro racun:

Kontakt telefon:

E-mail:

Procenat nagrade:

Potpis:

Prezime i ime ¢lana autorskog ima:

JMBG (jedinstveni mati¢ni broj gradanina):

Adesa stanovanja , koja je upisana u LK

Op¢ina u kojoj se nalazi naznacena adresa:

Broj Ziro racuna:

Banka kod koje se vodi ziro racun:

Kontakt telefon:

E-mail:

Procenat nagrade:

Potpis:

Prezime i ime ¢lana autorskog ima:

JMBG (jedinstveni mati¢ni broj gradanina):

Adesa stanovanja , koja je upisana u LK

Op¢ina u kojoj se nalazi naznacena adresa:

Broj ziro racuna:

Banka kod koje se vodi ziro racun:

Kontakt telefon:

E-mail:

Procenat nagrade:

Potpis:




ZAVOD ZA IZGRADNJU KANTONA SARAJEVO, 71000 Sarajevo, Ul. Kaptol br.
3. (u daljem tekstu: Narucilac: Zavod -Implementator projekta ), koga zastupa direktor
Mirza Hulusié, dipl. ing.arh.

i

, (IMB: , L.K.
br. izdata u MUP )(u daljem tekstu: Autor), iz
, ul, br.
Zaklju¢ili su u Sarajevu dana 2020. Godine

UGOVOR O AUTORSKOM DJELU

za izradu Idejnog rjeSenja Centralnog spomen obiljeZja svim poginulim
braniteljima opkoljenog Sarajeva 1992-1995.godine na podru¢ju Kantona Sarajevo
na lokaciji Trga Oslobodenja - Alija Izetbegovi¢, Op¢ina Stari Grad, Sarajevo

Clan 1.
Autor se obavezuje da ¢e Naruciocu —Zavodu, u ime i za racun Investitora Ministarstva
za boracka pitanja Kantona Sarajevo, izraditi i ustupiti za dalje koriStenje slijedece dijelo,
koje se sastoji od:
-Skulpturskog rjesenja spomenika svim poginulim braniteljima opkoljenog Sarajeva
1992-1995. godine na lokaciji Trga Oslobodenja - Alija Izetbegovié, lokalitet Opéina
Stari Grad;
-grafickog parternog rjesenje lokaliteta Trga Oslobodenja - Alija Izetbegovi¢, lokalitet
Op¢ina Stari Grad,
-tekstalnog obrazlozenje idejnog rjeSenja spomen obiljezja sa materijalizacijom i
dimenzijama spomenika u prostoru;
Idejno rjesenje Spomen obiljezja za koje je Autoru dodijeljena nagrada
na raspisanom Konkursu za izradu Idejnog rjeSenja centralnog spomen obiljeZja svim
poginulim braniteljima opkoljenog Sarajeva 1992-1995. godine na podru¢ju Kantona
Sarajevo na lokaciji Trga Oslobodenja Alija Izetbegovica, lokalitet Opéina Stari Grad, od
2019. godine.

Clan 2.
Autor se obavezuje da ée dijelo iz Clana 1. ovog Ugovora predati Naruiocu, iskorigirano
po ocjeni i sugestijama Komisije/stru¢nog zirija, u roku od 10 dana od dana potpisa
Ugovora.

Clan 3.
Autor ovim Ugovorom prenosi na Investitora -Ministarstvo za boracka pitanja Kantona
Sarajevo autorska prava i prava koristenja i javnog objavljivanja djela iz Cl. 1. ovog
Ugovora.
Narucilac i Investitor ne moze prenositi ovo pravo na tree lice bez saglasnosti Autora.



Clan 4.
Autorom se obavezuje pruzati konsultantske usluge Naru¢iocu —Zavodu Implementatoru
pri izradi ldejnog projekta i 1zvedbene projektne dokumentacije parternog rjesenja tokom
cijele realizacije projekta: tokom izrade projektne dokumentacije i tokom izvodenja
radova, a shodno raspisu iz Konkursa.
Autorom se obavezuje pruzati konsultantske usluge za eventualno pokretanje procedure za
izmjene i dopune Urbanistickog projekta potrebnog za realizaciju odabranog djela, pribavljanje
urbanisticke saglasnosti;

Clan 5.
Ugovor o realizaciji, odnosno izradi Spomen obiljezja/skulptorskog rjesenja spomenika u
stvarnim dimenzijama i ponudenoj materijalizaciji ugovorit ¢e se posebnim Ugovorom
nakom provedenog Pregovarackog postupka sa odabranim autorom skulpturskog rjesenja
spomenika.

Clan 6.
Narucilac se obavezuje da Autoru isplati autorski honorar za nagradeno djelo i
konsultantske usluge iz ¢lana 4. ovog Ugovora, shodno Odluci o nagradama Stru¢nog
zirija i u roku od 15 dana od dana predaje autorskog djela i potpisa ugovora:

e U brutto iznosu od KM
(slovima: 00/100 KM)
e U netto iznosu od KM (slovima:
00/100KM)
Clan 7.
Nacin placanja autorskog honorara:
Na racun Autora br. kod
banke u
Clan 8.

Sva moralna i materijalna prava Autora koja za njega proisticu iz ovog Ugovora §titi¢e
Autorska agencija F BiH.

Clan 7.
Na sve §to ovim Ugovorom nije predvideno, a ti€e se prava i obaveza Autora i Narucioca
primjenjuje se Zakon o autorskim pravima.

Clan 8.
U slucaju spora po ovom Ugovoru nadleZan je sud u Sarajevu.

Clan 9.
Ovaj Ugovor sacinjen je u Cetiri (4) istovjetna primjeraka, od kojih jedan (1) pripada
Autoru, a tri (3) pripadaju Naruciocu.

AUTOR NARUCILAC
Ime i prezime: DIREKTOR
Mirza Hulusi¢,dipl. ing.arh

Broj: 03-033- 120
Sarajevo, 2020. godine.



PRILOG 5

JAVNI, ANONIMNI,DVOSTEPENI

KONKURS
ZA 1ZRADU IDEJNOG RJESENJA CENTRALNOG SPOMEN OBILJEZJA SVIM
POGINULIM BRANITELJIMA OPKOLJENOG SARAJEVA 1992-1995 GODINE NA
PODRUCJU KANTONA SARAJEVO NA LOKACIT TRGA OSLOBODENIJA —
ALUA IZETBEGOVIC, OPCINA STARI GRAD

IZJAVA AUTORA O 1ZVORNOM AUTORSKOM DJELU

Ovim putem izjavljujem da je autorski rad uraden za potrebe konkursa za izradu ldejnog
rjeSenja Centralnog spomen obiljezja svim poginulim braniteljima opkoljenog Sarajeva
1992-1995 godine na podrucju Kantona Sarajevo na lokaciji Trga Oslobodenja — Alija
Izetbegovi¢, Op¢ina Stari Grad, predat pod $ifrom izvorno
autorsko djelo.

Ime i prezime autora:

Potpis:

Napomena: Ova Izjava mora biti ovjerena kod nadleznog Op¢inskog organa



PRILOG 6

JAVNI, ANONIMNI,DVOSTEPENI

KONKURS
ZA 1ZRADU IDEJNOG RJESENJA CENTRALNOG SPOMEN OBILJEZJA SVIM
POGINULIM BRANITELJIMA OPKOLJENOG SARAJEVA 1992-1995 GODINE NA
PODRUCJU KANTONA SARAJEVO NA LOKACIJI TRGA OSLOBODENJA —
ALUA IZETBEGOVIC, OPCINA STARI GRAD

IZJAVA AUTORA O PRENOSU AUTORSKIH PRAVA

Ovim putem izjavljujem da ¢u ukoliko budem medu nagradenim radovima autorska
prava i prava koriStenja i javnog objavljivanja predlozenog Idejnog rjesenja Centralnog
spomen obiljeZja svim poginulim braniteljima opkoljenog Sarajeva 1992-1995 godine na
podru¢ju Kantona Sarajevo na lokaciji Trga Oslobodenja — Alija lzetbegovi¢, Opcina
Stari Grad pod Sifrom prenijeti na Ministarstvo za
boracka pitanja Kantona Sarajevo.

Ime i prezime autora:

Potpis:

Napomena: Ova Izjava mora biti ovjerena kod nadleznog Op¢inskog organa



PRILOG 7

JAVNI, ANONIMNI,DVOSTEPENI

KONKURS
ZA IZRADU IDEINOG RJESENJA CENTRALNOG SPOMEN OBILJEZJA SVIM

POGINULIM BRANITELJIMA OPKOLJENOG SARAJEVA 1992-1995 GODINE NA

PODRUCJU KANTONA SARAJEVO NA LOKACII TRGA OSLOBODENJA —
ALIJA IZETBEGOVIC, OPCINA STARI GRAD

INICIJALNA FINANSIJSKA PONUDA

Ovim putem izjavljujem da inicijalna finansijska ponuda za realizaciju skulpturskog
rjeSenja spomen obiljeZja svim poginulim braniteljima opkoljenog Sarajeva 1992-
1995 godine na podru¢ju Kantona Sarajevo na lokaciji Trga Oslobodenja — Alija

Izetbegovi¢, Opc¢ina Stari Grad (bez ukljuenja cijene partera) iznosi

KM bez PDV-a, tj.

Sa

PDV-om.

PRAVNO LICE
Naziv pravnog lica:
Sifra rada:

Adresa:

Kontakt telefon:
E-mail:

Potpis ovlastenog lica:

FIZICKO LICE
Ime i prezime autora ili vode autorskog tima:
Sifra rada:

Adresa:

Kontakt telefon:
E-mail:

Potpis ovlaStenog lica:




Konkurs za izradu Idejnog rjeSenja centralnog spomen obiljeZja svim poginulim
braniteljima opkoljenog Sarajeva 1992-1995. godine na podrucju Kantona Sarajevo na
lokaciji Trga Oslobodenja - Alija Izetbegovié¢, Opéina Stari Grad

-Projektni zadatak-

OPCI USLOVI KONKURSA

Investitor: Ministarstvo za boracka pitanja Kantona Sarajevo

Implementator: Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo

Vrsta i tip konkursa: Konkurs za izradu idejnog rjeSenja centralnog spomen obiljeZja

Konkurs je javni, anonimni, dvostepeni

Jezici konkursa: Sluzbeni jezici u BiH

Predmet konkursa: Izrada Idejnog rjeSenja centralnog spomen obiljezja svim poginulim
braniteljima opkoljenog Sarajeva 1992-1995.godine na podruéju
Kantona Sarajevo na lokaciji Trga Oslobodenja - Alija Izetbegovic,
Op¢ina Stari Grad, koje treba da se uklopi u urbanisti¢ko-arhitektonsko
ambijentalni koncept, uz umjetnicko oblikovanje, kako je dato u
Projektnom zadatku koji je sastavni dio Konkursne dokumentacije.

Cilj konkursa: Cilj Konkursa je dobijanje kvalitetnog idejnog rjesenja za centralno spomen
obiljezje svim poginulim braniteljima opkoljenog Sarajeva 1992-1995. godine na podruc¢ju
Kantona Sarajevo. Prostor u kome treba osmisliti spomen obiljezje, dio je gradskog parka, te
Idejno rjeSenje treba da u ambijentalnom, prostornom i vizuelnom smislu dostojanstveno i
trajno saCuva uspomenu na poginule borce i gradane koji su dali zivote za svoj grad.
PredloZeno rjeSenje treba da se integrira u osnovne funkcije gradskog Zivota, obzirom da se
nalazi u uzem gradskom jezgru, te da bude centralno mjesto okupljanja 1 obiljezavanja
stradanja branitelja opkoljenog Sarajeva u periodu 1992-1995.godine.

Konkurs za izradu idejnog rjeSenja se provodi kako bi Ugovorni organ izabrao ucesnika ili
ucesnike koji su ponudili najbolje idejno rjesenje, sa ciljem da se dodijeli nagrada pobjedniku
ili pobjednicima konkursa. Za umjetni¢ko-autorsku ideju, odnosno za ucesnike najboljeg
idejnog rjeSenja predvidena je dodjela nagrada za tri prvoizabrana rada.

UVODNE INFORMACIJE ZA IZRADU KONKURSNOG RJESENJA

U skladu sa Sporazumom o medusobnim pravima i obavezama pri realizaciji projekta
izgradnje Centralnog spomen obiljezja svim poginulim braniteljima opkoljenog Sarajeva
1992-1995. godine na podru¢ju Kantona Sarajevo na lokaciji Trga Oslobodenja - Alija
Izetbegovi¢, Op¢ina Stari Grad Sarajevo, Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo je nadlezan da
izradi projektni zadatak za provodenje konkursa za izradu Idejnog rjeSenja centralnog spomen
obiljezja svim poginulim braniteljima opkoljenog Sarajeva 1992-1995.godine na podrucju
Kantona Sarajevo na lokaciji Trga Oslobodenja - Alija Izetbegovié¢, Op¢ina Stari Grad.

U cilju definisanja i uredenja segmenta vrednovanja i obiljeZavanja tekovina i vrijednosti
proisteklih iz odbrambeno-oslobodilackog rata 1992-1995.godine na prijedlog Ministarstva za
boracka pitanja KS, Vlada i Skupstina KS donijela je Odluku o usvajanju projekta ,,Opsada 1
odbrana Sarajeva 1992-1995.god (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo, broj: 9/06, 15/07,
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35/12 i 25/15) koja se sastoji od 12 potprojekata. Jedan od potprojekata spomenute Odluke je
potprojekat izgradnje centralnog spomen obiljezja svim poginulim braniteljima opkoljenog
Sarajeva 1992-1995.godine, a kao nosilac aktivnosti za ovaj potprojekat odredeno je izmedu
ostalog Ministarstvo za boracka pitanja KS. Na osnovu ¢lana 47. Zakona o prostornom
uredenju (,,Sluzbene novine KS broj:7/05) i ¢lana 10. i 25. Statuta Opcine Stari grad Sarajevo
(,,Sluzbene novine KS 10/98, 17/99 1 21/04), Op¢insko vije¢e Stari Grad Sarajevo donijelo je
Odluku o provodenju UP , Trg Oslobodenja — Alija Izetbegovi¢®™, kojom se ureduje
provodenje navedenog UP-a, a narocito granice prostorne cjeline koje su definisane ¢lanom 2.
Odluke o provodenju UP ,, Trg Oslobodenja — Alija Izetbegovic®.

Do danasnjeg dana, odnosno momenta pokretanja ovog postupka javne nabavke za realizaciju
predmetnog Konkursa, nije doslo do realizacije Odluke o provodenju navednog UP-a, ni do
realizacije idejnog konkursnog rjesenja uradenog za potrebe usvajanja UP ,,Trg Oslobodenja —
Alija Izetbegovic®, te je Ministarstvo za boracka pitanja u svom Budzetu za 2019. godine
osiguralo sredstava za realizaciju predmetnog, novog Konkursa za izbor idejnog rjeSenja
centralnog spomen obiljezja svim poginulim braniteljima opkoljenog Sarajeva 1992-
1995.godine.

STANJE PODRUCJA PLANIRANJA

Stanje podrucja planiranja bilo je definisano je ulicom Ferhadija sa sjevera, ulicom Branilaca
Sarajeva sa juga, objektom Ekonomskog fakulteta i Pravoslavne crkve sa istoka i objektom
»Svjetlosti“ sa zapada. Ukupna povrsSina plana iznosi 1,12 ha, koja je obuhvatala povrSine
pripadajucih parcela lociranih na dvije gradske op¢ine, Op¢ine Stari Grad i Op¢ine Centar.
ODNOS PREMA PLANU VISEG REDA

Obuhvat UP ,, Trg Oslobodenja - Alija Izetbegovi¢* nalazi se u zoni Gradskog jezgra koji je
definisan u Urbanistickom planu Grada Sarajeva za urbano podrucje Sarajevo za period 1986-
2015.godine. Programom razvoja gradskog jezgra bile su definirane granice obuhvata za
izradu UP ,,Trg Oslobodenja - Alija Izetbegovi¢® (Slika 1: Izvod iz programa gradskog
jezgra) 1 data usmjerenja za uredenje trga u funkciji spomen obiljezja palim braniocima
Sarajeva, okupljanja i odmora, kao 1 centralni prostor pjeSacke zone.

URBANISTICKI PROJEKAT
"TRG OSLOBODENJA ALUA IZETBEGOVIC®

VO (£ PROGREAMA GRADSKOG JEZGRA-
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ZAVOD ZA PLANIRAMIE FATVODIA KANTONA SAMAEVD
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POSTOJECE STANJE

Prostorni obuhvat Urbanistickog projekta , Trg Oslobodenja — Alija Izetbegovic® je
funkcionalna cjelina koja predstavlja segment postojece strukture centralnog gradskog
podrucja sa svojim morfoloSkim i funkcionalnim karakteristikama. Morfoloski je ovaj
prostorni obuhvat graden uglavnom sistemima pojedinacnih objekata u nizu koji formiraju
uli¢ne fasade, koji svojim vertikalnim 1 horizontalnim gabaritima ¢ine strukturu zatvorenog
bloka.

Neposredno okruZenje prostornog obuhvata Urbanisti¢kog projekata ,,Trg Oslobodenja - Alija
Izetbegovic¢® Cine objekti nastali u Austro-Ugarskom periodu i objekti u periodu izmedu dva
svjetska rata 1 nakon Drugog svjetskog rata. Obzirom na dugogodisnju tradiciju postojanja
ovog trga i lokaliteta ovaj prostor u memoriji grada predstavlja prostor najuzeg gradskog
centra i kao takav predstavlja tacku okupljanja velikog broja gradana. U kontaktnoj zoni
prostornog obuhvata nalaze se objekti spratnosti P+2 do P+5. Za potrebe izrade Urbanisti¢kog
projekta ,,Trg Oslobodenja - Alija lzetbegovi¢® Zavod za zastitu kulturno-historijskog i
prirodnog naslijeda Kantona Sarajevo je u Separatu zaStite za Urbanisticki projekat ,,Trg
Oslobodenja-Alija Izetbegovi¢™ (u prilogu projektnog zadatka) dao je osnovna usmjerenja sa
mjerama zaStite i valorizacije prirodnih obiljeZja i spomen obiljezja u prostornom obuhvatu
kako slijedi:

Spomen biste na Trgu Oslobodenja — Alija Izetbegovi¢ spadaju u ona dobra bastine koja su
od velikog znacaja za gradane i narode BiH. Posjeduju historijsku, duhovnu, ambijetalnu i
prije svega dokumentarnu vrijednost, jer predstavljaju vazan dokaz historijsko — kulturoloskih
zbivanja i svjedoCe o znacaju knjizevnika i njihovih djela, te zbog toga postoji javni interes da
budu sacuvane. Skupina bista bosansko-hercegovackih knjizevnika na lokalitetu Trg
Oslobodenja- Alija Izetbegovi¢ je jedini evidentirani spomenik kulturno-historijskog naslijeda
na ovom potezu koja je u valorizaciji ocijenjena u ukupnosti ovih vrijednosti.

Mjere zastite: Sanaciono-konzervativni zahvati po potrebi, vra¢anja biste Veselin MasleSe i
trazenje mogucnosti uklapanja ovih 8 bista u Urbanisti¢ki projekat ,,Trg Oslobodenja — Alija
Izetbegovic¢®. Same biste su originalna skulpturska 1 autorska rjeSenja. Postolja je moguce

pozicionirane u skladu sa osnovnim odrednicama novog rjesenja Trga.
Spomenik iz 1977.godine djelo je bosanskohercegovackog skulptora Boska Kucanskog.

»Multikulturalni ¢ovjek*“ — Skulptura ,,The Monument to Multiculturalism® italijanskog
umjetnika Francesco Perillia posvefena je drustvima koja su bogata raznovrsnoscu
(kulturnom, etni¢kom, religijskom). To je skulptura koja na neki nac¢in simbolizuje solidarnost
svijeta sa istinskim karakterom bosansko-hercegovackog druStva, pri ¢emu njegova
umjetnicka vrijednost ne moze biti istaknuta u prvi plan.Sugestija je izmjeStanje na
adekvatnu lokaciju u skladu sa prijedlogom Zavoda za planiranje razvoja Kantona Sarajevo.

Spomen obiljeZje Prvoj policijskoj brigadi — nije moguce izdvojiti umjetnicku vrijednost.
Sluzba zaStite sugeriSe izradu spomen obiljezja Prvoj policijskoj brigadi odgovarajucée
estetske 1 umjetnicke vrijednosti, u skladu sa dignitetom palih, te vode¢i raCuna o bitnim
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obiljezjiima novog rjeSenja Trga. Isti je potrebno ukljuciti u rjeSavanje zajednickog
spomenika.

Valorizacija parkovskih povrSina na Trgu Oslobodenja - Alija Izetbegovi¢ - na
parkovskoj povrsini istiu se stabla ¢ija se starost kre¢e izmedu 35 i1 60 godina. Pored starosne
vrijednosti stabla isticu se i svojim habitusom (kro$njom, cvijetom, visinom), tako da ih
karakteriSe znacCajna pejzazna vrijednost. Mjere zastite: dio postojece vegetacije, a tu se prije
svega misli na dominantnu vegetaciju koju Cine stabla: jablana, javora, lipe, jasena 1 smrce
potrebno je sacuvati i uklopiti u buduce Idejno urbanisticko rjesSenje trga.

Projektni zadatak za izradu Idejnog rjeSenja Centralnog spomen obiljeZja svim
poginulim braniteljima opkoljenog Sarajeva 1992-1995 godine na podruéju Kantona
Sarajevo na lokaciji trga Alije Izetbegoviéa, iskljucivo na teritoriju koji pripada Op¢dini
Stari Grad Sarajevo

Navedeni lokalitet se nalazi u obuhvatu UP ,Trg Oslobodenja - Alija Izetbegovic¢*
(,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo br. 28 od 08.08.2008.godine) u centralnoj gradskoj zoni,
koji trenutno ima funkciju uredene povrSine sa pjeSackim i1 zelenim povrSinama. Kako je
ranije navedeno lokacija je omedena ulicom Ferhadija sa sjevera, ulicom Branilaca Sarajeva
sa juga, objektom Ekonomskog fakulteta i Pravoslavne crkve sa istoka i objektom ,,Svjetlosti*
sa zapada. (Slika 2)
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Izgradnja centralnog spomen obiljeZja odnosit e se iskljucivo na teritoriji koja pripada
Opé¢ini Stari Grad na parceli k.¢. 2022/1 KO SARAJEVO XI ukupne povrsine 5977 m2.
(Slika 3)
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Slika 3

Povod za izradu spomen obiljeZja je dostojno obiljezavanje sjecanja na poginule branitelje na
podru¢ju Kantona Sarajevo u periodu od 1992-1995. godine koliko je trajala opsada grada
Sarajeva.

Namjena spomen obiljezja je da isti posredstvom plasti¢nih, simbolickih ili estetskih
elemenata trajno utemelji 1 prezentira sje¢anje na poginule branitelje na podru¢ju Kantona
Sarajevo.

Buduéim spomenikom Zeli se dobiti trajno skulptursko-umjetni€¢ko rjeSenje sa snaznom
simbolikom oznacavaju¢i kompleksnost onoga $to oznacava. RjeSenje takode treba da
zadovolji prostorno-urbanisticke kriterije pozicije na kojem se nalazi i da kao takvo postane
mjesto okupljanja, socijalne interakcije i1 druStvene razmjene.

Prostornu cjelinu potrebno je tretirati kao pjeSacku povrSinu. Razmjestaj urbanog mobilijara
treba da je u funkciji odmora pjeSaka i mjesta okupljanja, te da je postavljen na nacin da ne
ometa hodne linije. Osvjetljenje treba da je u funkciji socijalne interakcije i okupljanja, ali i u
funkciji iluminacije spomen obiljezja.

Potrebno je stvoriti prostorno-umjetnicku kompoziciju koja se svojim proporcijama uklapa u
postojeéi i veé definisan prostor. Zelja je umjetnicku ideju prilagoditi savremenom



umjetnickom izrazu i kreirati novo mjesto okupljanja, interakcije, edukacije i1 sje¢anja na
dogadaje koji se obiljezavaju spomenikom.

Projektnim zadatkom umjetniku nisu date visinske kote i veli¢ina spomenika, $to daje slobodu
umjetniku da oblikuje spomenik prema vlastitoj zamisli i svom nacinu prezentacije, simbolike
i dozivljaja kako taj spomenik treba da izgleda, postuju¢i volumene postojecih izgradenih
objekata i generalno ambijenta.

Znacaj i cilj realizacije projekta moze se na¢i na web stranici wWww.institut-genocid.unsa.ba,
opisan u Zborniku opsade i odbrane grada 1992-1995 godine u kojem su sabrani radovi
Okruglog stola posvecenog javnoj raspravi o ideji zasnivanja projekta ,,Opsada i odbrana
1992-1995.god), a koji sadrzi 10 potprojekata od kojih se jedan odnosi na Izgradnju spomen
obiljezja svim poginulim braniocima Sarajeva u opsadi. (link: http://www.institut-
genocid.unsa.ba/pdf/Zbornik_Opsada%?20i%20odbrana%20Sarajeva.pdf).

Parterno rjesenje lokacije/parcele k.¢. 2022/1 KO SARAJEVO XI ukupne povrsine 5977
m2

Autor idejnog rjesenja spomen obiljezja se obavezuje uraditi prijedlog Idejnog arhitektonskog
rjeSenja partera oko svog prijedloga spomen obiljezja.

Kroz parterno rjeSenje, od autora se zahtjeva odredivanje lokacije za smjeStaj  bisti
knjizevnika, kao i spomen obiljezje autora Boska Kucanskog, a da istovremeno ne narusava
parterno rjesenje autora i predlozeno djelo po ovom Konkursu.

Izmjestanje skulpture ,Multikulturalni ¢ovjek*

Stav Komisije/Zirija: Komisija/Ziri na provodenju predmetnog Konkursa je zauzeo stav da
dvije skulpture, postojeca ,,Multikulturalni ¢ovjek*“-a i budu¢a-predmet ovog Konkursa se NE
mogu nalaziti na predmetnoj parceli/lokaciji.

Ziri je zauzeo stav da se kao prethodno pitanje - provodenju ovog Konkursa treba rijesiti
izmjeStanje  skulpture ,,Multikulturalni covjek* na adekvatnu lokaciju, a u odredivanje
lokacije se trebaju ukljuciti sve nadleZne institucije: Gradska uprava, Zavod za planiranje
razvoja Kantona, Op¢ine Centar 1 Op¢ina Novo Sarajevo.

Obzirom da administrativne pocedure uzimaju vise vremena, Ziri je stava da se ne zaustavlja
provodenje Konkursa, te da se paralelno provodenju Konkursa provodi i1 administrativna
procedura oko iznalazenja adekvatne lokacije (prijedlog Opc¢ine Centar i Novo Sarajevo), kao
1 fizicko izmjeStanje skulpture.

Implementaror projekta/Ministarstvo za boracka pitanja Kantona Sarajevo preuzima obavezu
pokretanje procedure za odredivanje lokacije izmjeStanja skulpture ,,Multikulturalni ¢ovjek*-

Realizacija parternog rjeSenja

Realizaciju parternog rjesenja po rjesenju/ideji autora, preuzima Zavod za izgradnju Kantona
Sarajevo, koji ¢e obezbjediti projektnu-tehnicku dokumentaciju svih faza, 1 voditi realizaciju
projekta zaklju¢no sa izvodenjem radova, dobijanjem upotrebne dozvole sa puStanjem u
funkciju trga/parka.

Zavod se obavezuje pokrenuti inicijativu za izmjenu aktualnog Urbanistickog projekta UP-
a,, Trg Oslobodenja - Alija Izetbegovi¢®™, ukoliko nadlezna opcéinska sluzba za urbanizam
op¢ine Strari Grad 1 Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo ocjene da je isti potrebno
mijenjati prema rjeSenju autora nagradenog rada.

Autor ¢e biti obavezan pruzati konsultantske usluge tokom izrade provedbene urbanisticke
dokumentacije (ukoliko bude neophodna), te idejne i izvedbene projektne dokumentacije za
realizaciju parternog uredenja. Autor ¢e imati pravo prisustva tokom izvodenja radova na
realizaciji parternog rjesenja.


http://www.institut-genocid.unsa.ba/
http://www.institut-genocid.unsa.ba/pdf/Zbornik_Opsada%20i%20odbrana%20Sarajeva.pdf
http://www.institut-genocid.unsa.ba/pdf/Zbornik_Opsada%20i%20odbrana%20Sarajeva.pdf

Pravo ucestvovanja na konkursu: Pravo ucestvovanja na konkursu imaju sva zainteresirana
pravna i fizicka lica, kao i autorski timovi iz zemlje ili inostranstva, bez obzira na teritorijalnu
pripadnost, koja posjeduju obrazovanje iz oblasti arhitekture, urbanizma, likovnih,
primjenjenih umjetnosti.

Svaki ucesnik, pojedinac ili tim moze ucestvovati samo sa jednim konkursnim radom.
Ucesnik konkursa ne moze biti lice koje je neposredno angazovano na pripremi i sprovodenju
Konkursa, ¢lanovi komisije, zaposleni u organu koji raspisuje Konkurs, kao ni lica koja su u
srodstvu ili neposredno suraduju sa istim.

Informacije o konkursnoj/tenderskoj dokumentaciji:

Konkursna/tenderska dokumentacija je besplatna i moze se preuzeti na web stranici Zavoda
za izgradnju Kantona Sarajevo www.zik.ks.gov.ba. Zainteresovani ponudaci mogu traziti
pojasnjenja konkursne/tenderske dokumentacije od Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo u
pisanoj formi blagovremeno na e-mail: elma.saracevic@zik.ks.gov.ba, najkasnije 20 dana
prije isteka roka za predaju konkursnih radova. Sva pojasSnjenja biCe sastavni dio
konkursne/tenderske dokumentacije i objavit ¢e se na web stranici Zavoda za izgradnju
Kantona Sarajevo. Ucesnik koji preuzme konkursnu dokumentaciju stice pravo uce$éa na
konkursu. Predajom rada svaki ucesnik prihvata propozicije 1 uslove date
konkursom/tenderskom dokumentacijom. Nekompletni konkursni radovi neée se uzeti u
razmatranje.

Rokovi:
Svi rokovi jasno su definisani konkursnom/tenderskom dokumentacijom.

Nagrade i otkupi: Konkursna komisija ¢e pristupiti ocjenjivanju pristiglih konkursnih
radova. Odlukom Komisije dodijelit ¢e se nagrade i to:

e | nagrada - 25.000,00 KM

e |l nagrada — 15.000,00 KM

e |ll nagrada — 9.000,00 KM
Ukupan fond nagrada iznosi: 49.000,00 KM
Dodijeljene nagrade podrazumijevaju otkup autorskog djela (idejnog rjeSenja) odnosno
nagradeni radovi nakon sprovedenog konkursa i isplatom nagrada postaju iskljucivo
vlasni$tvo Ministarstva za boracka pitanja radi koriStenja za svrhu sa kojom je konkurs
raspisan, a to je pokretanje pregovarackog postupka za realizaciju djela u organizaciji
implementatora - Zavoda, ugovaranje izrade spomenika, pribavljanje adekvatne projektne
dokumentacije za idejno arhitektonsko rjeSenje partera Citavog lokaliteta, eventualno
pokretanje procedure za izmjene i dopune Urbanistickog projekta potrebnog za realizaciju
odabranog djela, pribavljanje urbanisti¢ke saglasnosti, izradu tehnicke
dokumentacije/izvedbenih projekata partera i pribavljanje gradevinske dozvole.

Nagrade se dodjeljuju u brutto iznosu i u njima su sadrzani svi porezi i doprinosi na autorsko
djelo i ostala zakonom propisana davanja


mailto:elma.saracevic@zik.ks.gov.ba

Nagrada ujedno predstavlja i naknadu za autorska prava autora, uz mogucnost eventualne
dorade/korekcije parternog rjeSenja, ukoliko tijela nadlezna za prostorno planiranje i/ili
izdavanje urbanisticke saglasnosti budu zahtjevala neke ispravke/korekcije, a sto je uklju¢eno
u ugovor o autorskom djelu. Autor preuzima obavezu da nadgleda realizaciju izrade
parternog rjeSenja kroz izradu Idejnog i izvedbenih projekata, zaklju¢no do zavrSetka
izvodenja radova.

Nacrt ugovora o autorskom djelu sa pravima i obavezama autora bic¢e sastavni dio Tenderske
dokumentacije.

Autor odabranog djela takode je u obavezi za izvrS$i eventualne popravke, a prema
sugestijama zirija, Sto ¢e biti definirano kroz ugovor o autorskom djelu.

Nagrade ¢e biti dodijeljene u roku od 15 dana od dana potpisa Ugovora o autorskom djelu.
Ucesnici konkursa koji ne budu nagradeni, nakon okon¢anja postupka provodenja konkursa
odnosno od pravosnaznosti rjeSenja, odnosno nakon zavrSetka zajednicke izlozbe radove
mogu preuzeti licno na adresi narucioca.

Ukoliko nijedno od pristiglih rjeSenja, prema ocjeni konkursne komisije, ne bude
zadovoljavalo zadate kriterije, konkurs moze biti poniSten.

Konkursna komisija/Struéni Ziri

Odabir najboljeg Idejnog rjesenja izvrii¢e Konkursna komisija/Ziri U sastavu:

1. Prof. dr. Mehmed Aksamija, predsjednik komisije
Prof. dr. Aida Abadzi¢-Hodzi¢, ¢lan komisije
Prof. mr. Sehi¢ Mirsad, ¢lan komisije
Emeritus prof. mr. Stjepan Ros, ¢lan komisije
Prof. dr. Dubravka Pozderac Lejli¢, ¢lan komisije
Aida Halilagi¢, dipl.ing.arh, ¢lan komisije ispred Zavoda za planiranje razvoja
Kantona Sarajevo

7. Osman Smajlovié, ¢lan komisije ispred Ministarstva za boracka pitanja KS
Sekretar komisije: Anka Petrovi¢, dipl.ing.grad i Elma Saracevi¢ (predstavnici ispred Zavoda
za izgradnju Kantona Sarajevo, bez prava glasa), te Br¢i¢ Amra (predstavnik Zavoda za
izgradnju KS za izradu konkursne/tenderske dokumentacije)
Radu Komisije/Zirija ¢e prisustvovati Predsjednik koordinacije borackih udruZenja gosp.
Ismet Imamovié, bez prava glasa.
Konkursna komisija ¢e u toku evaluacije predlozenih idejnih rjeSenja postovati pravila struke
iz oblasto arhitekture, urbanizma, dizajna, likovnih umjetnosti, primjenjenih umjetnosti i svih
kriterija koji su sadrzani u konkursnoj dokumentaciji.
Konkursna komisija zadrzava pravo da ne izabere nijedno Idejno rjesenje ukoliko smatra da
nijedno od dostavljenih konkursnih radova ne zadovoljava kriterije konkursa, te u tom slucaju
raspisiva¢ konkursa nije obavezan dodijeliti nagrade.

S

Takode ukoliko konkursna komisija smatra da dostavljena rjeSenja nisu zadovoljila sa
stanovi$ta jednog ili viSe trazenih elemenata konkursa, zadrzava pravo da ne dodijeli jednu ili
dvije predvidene nagrade, bilo da se radi o prvoj, drugoj ili treoj nagradi.



Kriteriji za ocjenjivanje radova

Konkursni radovi moraju biti uskladeni sa uslovima raspisa konkursa. Konkursna komisija ¢e
pored ispunjenosti tih uslova vrednovanje i1 ocjenjivanje vrSiti na osnovu slijedecih
kriterijuma:

Originalnost 1 inovativnost ideje, te uvjerljivost rjeSenja

Estetski, likovni 1 oblikovni kvalitet rjeSenja

Prostorna uskladenost sa postoje¢im ambijentom tj. odnos prema kontekstu
Funkcionalne, oblikovne 1 prostorne kvalitete, tehnicko tehnoloske karakteristike
rjesenja, te materijalizacija i odrzavanje

Izvodljivost predloZenog rjesenja

Racionalnost i ekonomi¢nost rjesenja

Sadrzaj konkursnog rada

Ucesnici prema ovom Projektnom zadatku i uslovima konkursa treba da izrade Idejno rjesenje
koje treba da sadrzi pored Obrazaca (Prilozi od 1-7) datih konkursnom/tenderskom
dokumentacijom i slijedece tekstualne i grafi¢ke priloge kako slijedi:

Tekstualni dio

Tekstualno obrazloZenje sa precizno definisanim aspektima konceptualnog rjeSenja,
razvojem ideje, opisom ideje i koncepta konkursnog rjeSenja. Pismeno obrazlozenje
idejnog rjeSenja uraditi na maximalno 2 stranice A4 formata; opisati dimenzije
spomenika u prostoru, kontekst (lokacija, priroda, urbanitet), kao i materijalizaciju.
Tekstualni dio mora biti oznacen jedinstvenom Sifrom autora rada

Graficko parterno rjeSenje (arhitektura, uredenje partera)

Autor konkursnog rjeSenja za spomen obiljeZje treba dostaviti parterno rjeSenje po
svom slobodnom izboru uz grafic¢ki prikaz u vidu skica, crteza i sl. u razmjeri po svom
izboru prezentirano na A3 formatu uvezano u fasciklu. Prikaz vlastitog konkursnog
rjeSenja uklopljeno u partersko rjeSenje treba dostaviti u jednom primjerku nakasirano
na kartonu formata B0, a u svrhu organizovanja izlozbe. Parterno rjeSenje mora biti
oznaceno jedinstvenom Sifrom autora rada.

Napomena: Za realizaciju parternog rjeSenja po ideji autora bi¢e zaduzen Zavod za
izgradnju Kantona Sarajevo, kako u pogledu provodenja aktivnosti za osiguranje
potrebne planske dokumentacije, tako i za obezbjedenje izrade idejnog i izvedbenih
projekata svih faza, te izvodenja radova. Odabrani autor ¢e imati pravo uvida u cijeli
tok osiguranja planske dokumentacije, izrade idejnog i izvedbenih projekata, kao i
pristup lokaciji prilikom izvodenja radova.

Skulptursko rjeSenje spomenika treba da sadrzi tekstualni dio sa opisom i dimenzijama
skulpture u prostoru. Prezentacija skulpturskog rjeSenja je po izboru autora (3 D
skica/prikaz, 3D print ili umanjen model, vizualizacija umjetnickog djela u prostoru),
kao i razmjera i materijal od kojeg ¢e biti izraden model je po izboru autora.




Nacin dostave ponude sa radom

Autori svoje radove treba da dostave u neprozirnoj zatvorenoj kutiji, mapi, omotu ili slicno
(zavisno od veli¢ine priloga koji se dostavljaju), sa upisanom identifikacionom Sifrom po
izboru autora i naznakom: ,,KONKURS ZA IZRADU IDEINOG RJESENJA
CENTRALNOG SPOMEN OBILJEZJA SVIM POGINULIM BRANITELJIMA
OPKOLJENOG SARAJEVA 1992 - 1995. GODINE NA PODRUCJU KANTONA
SARAJEVO NA LOKACHI TRG OSLOBOBENJA - ALIJA IZETBEGOVIC, OPCINA
STARI GRAD* i adresom primaoca: Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo, Ul. Kaptol br. 3,
71 000 Sarajevo.

Ova neprozirna zatvorena kutija, mapa,omot treba da sadrzi:

KOVERTA ,,PRIJAVA NA KONKURS*

KOVERTA ,,AUTOR*

TEKSTUALNI DIO KONKURSNOG RADA

GRAFICKO PARTERNO RJESENIJE (ARHITEKTURA,UREDENJE PARTERA)
SKULPTURSKO RJESENJE SPOMENIKA

akrownE

1) KOVERTA (neprozirna i zatvorena) sa naznakom ,,PRIJAVA NA KONKURS“ na sredini,
te u gornjem desnom uglu ista identifikacijska Sifra, u kojoj su sadrzani slijedeé¢i podaci:

Prijava na konkurs - Prilog 1 (popunjen obrazac)
Sadrzaj rada - Prilog 2 (popunjen obrazac)

2) KOVERTA (neprozirna i zatvorena) sa naznakom ,AUTOR* na sredini, te u gornjem
desnom uglu ista identifikacijska S$ifra, sa napomenom ,NE OTVARAJ — OTVARA
KONKURSNA KOMISIJA/ZIRI“ treba da sadrzi 2 koverte (Koverta A i Koverta B) sa
istom identifikacionom Sifrom i to:

Koverta A: ,,PODACI O AUTORU* koja treba da sadrzi:

Podaci o autorima: Prilog 3 (popunjen obrazac)

Ugovor o autorskom djelu — nacrt: Prilog 4 (potpisan)

Izjava autora o izvornom autorskom djelu: Prilog 5 (ovjerena kod nadleznog opéinskog
organa)

Izjava autora o prenosu autorskih prava: Prilog 6 (ovjerena kod nadleznog op¢inskog
organa)

Koverta B ,,INICIJALNA FINANSIJSKA PONUDA* koja treba da sadrzi:

Inicijalna finansijska ponuda za realizaciju autorskog djela: Prilog 7, (popunjen i potpisan
imenom autora)

3) TEKSTUALNI DIO KONKURSNOG RADA (opis tekstualnog dijela vidjeti u naprijed
sadrzaju konkursnog rada)

4) GRAFICKO PARTERNO RJESENJE (ARHITEKTURA, UREDENJE PARTERA)
(opis grafickog dijela vidjeti u naprijed navedenom sadrzaju konkursnog rada)

5) SKULPTURSKO RJESENJE SPOMENIKA (opis skulpturskog rjesenja spomenika vidjeti
u naprijed navedenom sadrZaju konkursnog rada)
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Pregovaracki postupak

Pregovaracki postupak ¢e se voditi sa svim nagradenim autorima. Ovaj posupak ¢e se provesti
prema posebnom postupku po ZJN, sa posebnom Odlukom o pokretanju postupka, posebnom
tenderskom dokumentacijom koja ¢e biti sacinjena sukladno predlozenoj realizaciji spomen
obiljezja, zavisno od materijalizacije dijela, nac¢ina izrade djela, zaklju¢no sa montazom,
odnosno postavljanjem djela na lokaciji.

Cijena iz financijske ponude za realizaciju djela nagradenih autora, bit ¢e ,,inicijalna
finacijska ponuda* za provodenje Pregovarackih postupaka.

Nivo nagrade ne uvjetuje realizaciju djela.

U pregovarackom timu Zavoda za izgradnju i Ministarstva ¢e uéestvovati predsjednik i dva
Clana Zzirija.

Povrat radova

Radovi koji dospiju nakon roka koji je odreden raspisom konkursa, kao 1 one koji odstupaju
od uslova datih konkursom Ziri ne¢e razmatrati. Autori su duzni sami preuzeti svoje radove u
Zavodu za izgradnju KS, ul. Kaptol 3. Sarajevo, sa dokazom o predaji rada pod nazna¢enom
Sifrom.

Prilozi projektnom zadatku:
1. Saglasnost Ministarstva za boracka pitanja KS na Projektni zadatak
2. Separat zastite kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda za Urbanisticki projekat ,,Trg
Oslobodenja - Alija Izetbegovic*
3. Zbornik opsade i odbrane grada 1992-1995 godine (link: http://www.institut-
genocid.unsa.ba/pdf/Zbornik _Opsada%20i%200dbrana%20Sarajeva.pdf)
4. Katastar podzemnih instalacija (PDF format)
AZurna geodetska podloga sa ucrtanom granicom obuhvata (PDF format)
6. Situacija 1:500 (PDF format)

o1
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Historijsko-urbani razvoj povezane sa poslovnom zonom - ¢arijom. Gradnja dzamija, i oko njih naselja, bice okosnica na kojima se
grad &irio i razvijao.

Srednji vijek

Kontinuitet ljudskog prisustva i naselja na prostorima Sarajeva nalazimo mnogo prije dolaska Osmanlija.

Srednjevjekovno selo Brodac koje se pominje jo§ 1462. godine pruzalo se od danaSnje Bembase pa prema

Bagéarsiji. Sav ostali okolni prostor po padinama s desne strane Miljacke i njenoj dolini na toj strani, kao i

prostor iznad glavnog druma (danasnje Titove ulice), predstavljao je ziratne zemlje stanovnika tog sela. Ovaj

Administrativho-teritorijaina organizacija prostora u osmanskom periodu — mahale:
Na karti koja prikazuje poziciju lokaliteta u odnosu na primarnu uliénu mrezu, vidljivo je da je lokalitet
markiran i danas postoje¢im gradskim saobra¢ajnicama. na dodimim taékama starih mahala.

put je bio ispresjecan sa nekoliko puteva koji su povezivali blizu i dalju okolinu. Identi¢an sa danadnjom
trasom Titove ulice stari put se odvajao prema selima Pohvali¢i, KoSevo, Nahorevo, Bjelave, Radonje,
Radiloviéi i drugi’. Glavni basanski put koji je dolazio iz Sarajevskog polja. prolazio je kroz srednjovjekovne
varo§i Treovidte ili Vihbosna i dolazio ha dana$nju BastarSiju gdje se takoder nalazila raskrsnica puteva na
razne strane.”

Obzirom na poloZaj predmetne lbkacije u neposrednoj blizini glavnog srednjevjekoVnog puta kroz danaSnje
Sarajeva, te na blizinu Miljacke, vrlo je vjerovatno da je i ovo podru¢je bilo naseljeno 1 aktivno i prije dolaska
Osmanlija 1463. godine. Materijali za gradnju, poput drveta, ilovade i slame, te izuzetno snaZna urbamzacua
koja poginje sa dolaskom Osmnnlga. a nastavlja se nesmaujenom Zestinom i u kasnijim razvojnim periodima,
bili su presudni da nikakvi materijaini dokazi o vrstama, namjeni i izgledu gradnje nisu sacuvani za buduée

generacije.

‘Osmanski period

Dolazak Osmanlija na prostore Sarajeva nije znagio da su oni naisli na otvoren i prazan prostor. Stara Varog,
Staro Trgoviste tj. Vrhbosna lezala je na raskrscu puteva kod danagnjeg Higijenskog zavoda i AlipaSine
dzamije. Kada je Varo$ propala, u neposrednoj blizini osnovano je Sarajevo. Ime Sarajevo potice od naziva
‘Saray-ovasi, kako su Turci nazivali cijelu zupu Vrhbosnu kada su je definitivno os»'voj,i‘l-‘i‘ Ubrzo, prostor

Sarajeva biti ¢e izgraden i, tokom cijelog osmanskog perioda, Sarajeve ¢e postati najvazniji grad
najzapadniie, graniéne pokrajine Osmanskog carstva. Za podizanje i razvoj grada posebno ée biti vazni prvi
utemeljitelji kao $to je bio Isa-beg Ishakovié. koji je up_rgvé na zemlji stanovnika sela Brodac postavio temelje \ :
novog grada. Poéelo je urbano formiranje i Sirenje Sarajeva. Jedan od drumova duz kojih se formirao grad bio 3 @It wEies
je zapadni nastavak Bioskog puta, kasnije Cemalusa, a danas ulica Titova.’ =\ r?
Sarajevo se razvija kao grad orijentalno-islamske clvxhzacge u kojoj su znacajnu ulogu imale instituctje ‘;.:“ "“""
vakufa. Urbana struktura se zasnivala na principu organizacije stambenih grupacija - mahala koje su bile \: [
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' B Zlatar, Zlatno doba Sarajeva, Sarajevo, 1996 str 26.

1 Sabanovi¢, Radovi Nauénog drustva NRBIH, knjiga X111, odjeljenje istorijsko-filolo3kih nauka. knjiga 5, Postanak i razv of
Sarajeva, sir 78

* B Zlatar, Zlatno doba Sarajeva, Sargjevo, 1976.,str 33
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Mahala mesdsida Havadse-Kemahidina (CemaluSa) u Ferhadifi ulict

Dzamiju je 1515, godine sagradio Kemal-beg (Kemal-Cemal), a narod je prozvao Cemalu$a. Spadala je medu
liepse i umjetnicki dekorisane dzamije Sarajeva, imala je kamenu munaru smjestenu s lijeve strane dzamije
&o je rijetkost. Uz dzamiju se prostiralo groblje ogradeno zidom, dvije éesme i zenski mekteb. Ova dzamija je
poruicna 1940. godine, a na njenom mijestu izgraden je vakufski neboder (JAT-ov neboder), koji je zavrSen
1947. godine.”

Mahala mesdzida Jagd#i hadzi-Ahmeda (Gornja Cemalusa)

Danas oko Gradske trznice prostirala se Mahala JagdZi-zade hadZi-Ahmeda. Pominje se Prvi put u popisu
1562, godine. Izgradnjom ove mahale stara Cemalua razbijena je na dvije mahale. pa s¢ od tada stara mahala
zove Donja Cemalusa, a nova je nazvana Gornja Cemaluga. Poslije 1878. godine ovaj mesdZid je upotrebljen

7a skladiste i konadno 1886. godine poruden’.

Ajas-begova mahala
Prvi put se pominje u popisu iz 1489. godine. Prostirala se oko danasnjeg hotela Central, na istok do starog
Latinluka, a na zapad do groblja pored kojeg je bila mahalska ¢esma, danas plato Doma Armije. DZamija je

imala kamenu munaru i uz dzamiju je postojalo groblje.”

Urbani razvoj u osmanskom periodu

Na karti Sarajeva koja prikazuje stepen razvoja Grada krajem 15.-og stoljeca, autora dr. Vesne MuSeta-
Aséerié, uotljivo je da su u to vrijeme definisani obrisi i forma lokaliteta danadnjeg parka na istom mjestu.
Nju, prije svega, odreduje uliéna mreza koja se preklapa sa danagnjim ispravljenim® (rcgulisanim) ulicama
Ferhadija i Zelenih beretki, te jednom manjom, danas Mustafe KantardZi¢a, ranje Preradoviceva, koja
markira park sa zapada. Dio oko Doma Armije pripadao je Ajas-padinoj mahali, koja se na jug spustala do
Miljacke. Jedan od prvih izgradenih vodovoda dovodio je vodu sa Komatina, preko Mjedenice i Miljacke do

javne éesme u Ajas-padinoj mahali.

1882.

Za razumijevanje urbanog razvoja lokaliteta od presudne je vaznosti 1 karta, plan Grada iz 1882. godine,
izradena, dakle. neposredno (svega &etiri godineg) iza okupacije 1878. godine. Rije¢ je o dokumentu koji
biljezi stepen urbanog razvoja Grada nakon viSe od éetiri vijeka osmanske viadavine. Na njoj su ucrtani svi
stambeni, javni i sakralni objekti. pa ¢ak i pomocne zgrade, a zatim voénjaci 1 badée, groblja, avlijski zidovi,
granice parcela, ulice i njihovi nazivi, sve do uliénih brojeva i naziva javnih zgrada. Jednako su upisani i

nazivi mahala,

4 Mehmed Mujezinovié; Islamska epigrafika BIH, kujiga |, Sarajevo 1998.
A )
isto
€ Vesna Mideta Aiceric, Sarajevo i njegova okoliria u XV stoljeéu, Sarajevo 2005, str 177

dakle vaZeée administrativno-teritorijalne podjele koju zati¢e okupaciona vlast. Ova karta praktiéno i vrlo
precizno biljeZi konaéno stanje urbanog razvoja Grada na zavrsetku tursko-osmanskog perioda.

Jasno je vidljiva administrativno-teritorijalna pripadnost lokacije danaSnjeg parka Mahali HovadZe (Havadze)
Kemaludina , ¢ija je dzamija sa haremom postojala u Ferhadiji ulici sve do izgradnje ., JAT-ovog™ nebodera,
odnosno ..Stambeno-poslovnog sklopa vakufa HovadZe Kemaludina sa neboderom™ na tom mjestu 1940.
godine. Drugi dio lokacije, juzno od Ulice Zelenih beretki pripadao je Ajas-pasinoj mahali.

Osim toga, da se uoéiti da je saduvana srednjevjekovna urbana matrica, koja ¢e se kroz uli¢nu mreZu zadrZati
do danas: sa sjevera lokaciju markira Ferhadija ulica, a sa juga, na mjestu danasnje Ulice Zelenih beretki, za
vrijeme austro-ugarske uprave nazvana Ulicom Franje Josipa. Ispred danasnje zgrade .. Svjetlosti®, i tada, ove
dvije ulice spaja danadnja Mustafe KantardZiéa, koja 1882. jo§ nema svoje ime. Jo§ nema ni regulacije ulica i
blokova juzno od Ulice Franje Josipa gdje je vec izgradena Oficirska kasina,

Povréina pod danadnjim parkom izgradivana je u kontinuitetu u vrijeme tursko-osmanskog perioda. Sa
sjevera, uz Ferhadiju, gradene su individualne stambene kuce odvojene od ulice avlijskim zidovima i
kapijama. Sudeéi po ucrtanim gabaritima radilo se o ve¢im stambenim objektima, svaki od njih je imao
povrsinu u parteru koja odgovara otprilike tre¢ini povrsine Sabome crkve. Cak su upisani i uliéni brojevi 12,
14 i 16 orjentisani na ulicu Ferhadija, dok br temelji ¢etvrte, manje kuce na broju 18, bili negdje ispod
sjeverozapadnog ugla objekta dananjeg Ekonomskog fakulteta. Vrlo je vierovatno da su ovi stambeni objekti
gradeni u visinu do jednog sprata, sa tipiénom organizacijom stambene parcele, gdje je objekat kracom
osnovom orjentisan na ulicu Ferhadija, a duzom u dubinu parcele prema jugu. bas@i i voénjaku. Svaki od ovih
objekata ima ucrtanu veliku, bez sumnje kaldrmisanu avliju, a vidljiv je i avlijski zid prema Ferhadiji ulici.

Juzno od objekata i avlija su pripadajuce base-povrtnjaci i jedan veliki voénjak preko puta danasnje

Ekonomije. Uz Ulicu Franje Josipa (Zelenih beretki) su stambeni objekti, neSto manjih gabarita i ,8udne”
pozicije — pokrivaju teren oko dijela mezarja presjeéenog ulicom (izmedu objekta na samom uglu danasnjih

Muhameda Kantardzica i Zelenih beretki na adresi Franje Josipa 57 i susjednog na broju 39 jasno se vidi

oznaka mezarja, &iji je veéi dio ostao juZno od ulice, ispred Oficirske kasine). I u njihovom zaledu su basge,

koje sa bas€ama i voénjacima pripadaju¢im objektima uz Ferhadiju, €ine ,.zelenu jezgru™ urbanog bloka. Jo3

jedan interesantan podatak daje . austrijska karta™ - ona biljezi i Upravu policije (Polizei-Direction) u Uliei

Franje Josipa. Sude¢i po legendi, gdje su javni objekti prikazani crvenom bojom, ova uprava je mogla biti

smjestena u dva objekta koja su se nalazila zapadno od Saborne crkve na adresi Franje Josipa 63. Saborna

crkva je vec izgradena (1868, zvonik1872. godine) i austrijanci je registruju kao . Gréku crkvu™ (Griech.-

Kirche). To je jedini objekat na ovom lokalitetu izgraden u doba tursko-osmanske vlasti koji je sacuvan do

danas. Strosmajerova ulica jos nije probijena. nema ni Mitropolije, a sjeverno i istoéno od crkve, gdje ée se u



austro-ugarskom periodu sve gusto izgraditi reprezentativnim javnim objektima, te davne 1882. godine ovdje

je jo§ uvijek sve zeleno — pod basama i voénjacima.

Juzno od Ulice Zelenih beretki prema Miljacki, na podrudju Ajas-paSine mahale austrijska karta registruje ve¢
pomenuto mezarje, juzno od njega je Ofi cirska kasina, netom izgradena 1880/81. godine. Aktivan je i juZni
-ulaz, a 1spod njega sve do Obale hortikulturno ureden prostor — park. Radi se o tipiénom hortikulturnom
rjeSenju za to doba, sa projektovanim krivudavim stazama koje oukviruju zelena ostrva od cvijeca, grmlja 1
stablaica. Tamo gdje se park zavrSava vidi se prvi trag regulacije obale Miljacke. Istocno i zapadno od
Oficirskog doma su stambene kuée uz Ulicu Franj‘e’ Josipa i svaka parcela u vidu duge trake doseZe samu

obalu Miljacke.

Oficirska kasina je prvi izgradeni objekat na ovom lokalitetu za vrijeme austro-ugarske uprave.
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Javni objekti:

1. Saborna crikva
2. Policiiska uprava
3, Oficirska kasina

Pogled na Sabornu erkvu iz Ulice Franje Josipa (danas Stamb ekdi ori 1 ie (Z
Zoknh s 5 i e bl objekatn mbeni objekti orjentisani na Ulicu Franje Josipa (Zelenih beretki)

locunm‘h uz ulicu na mjesm danasnjeg parka, Tipiéne

visine, sa prizemijem i doksatno izbaCenim spratom,

viSevodnim, ¢eramidom pokrivenim kroyovima.

el St




Sepiariat zite kulturmo-histonijshog i privodnog matijeda s, Elianiseis(ichi projekat “Trg Oslabodenjo—~Alja Ezethegavic s Historiyko. urbant Arzvoj,

Austro-ugarski period

Dolaskom Austro-Ugarske monarhije 1878. godine, Sarajevo usvaja novu kulturu 1 prima duh 1904. g od.
srednjoevropske cmlmcue Urbana struktura grada s¢ mijenja, a osnovna jedinica nije vise mahala nego to Y
postaje stambena ulica i blok sa zatvorenim dvoristem. Uvodi se teritorijalna podjela na kotare (sedam
kotara). Novi objekti i zgrade, Gijoj izgradnji prethod: izrada regulac:omh planova i projekata, daju 1 novi

izgled gradu.

1904, godina Detaljni katastarski plan Grada

Posebno znaéajan dokument koji govori o transformaciji lokaliteta u austro-ugarskom periodu je Detaljm
katastarski plan Grada iz 1904. godme Potpuna promjena strukture prostora, uz izuzetak dva-ri manJa
stambena objekta koji samo mqeujajn namjenu, u odnosu na prethodno dokumentovano stanje, desila se na

cqelom potezu istoéno, sjeverno i zapadno od Saborne crkve. Za svega dvadesctak godina potpuno je
umjenjen zateCeni ambijent na dijelu dana§njeg parka: nestalo je individualnih stambenih objekata, a s njima

¥

i zelenila. Istoéno je formirana Strosmajuova ulica sa nizom reprezentativnih stambeno-poslovnih gradsk:h g T o
palata. Sjevemno od Sabome crkve izgradena je velika: zgrada Srpske muske i Zenske osnovne Skole po zanate | obrtniétva
projektu Ludwiga Hubera 1897/98.7 u formi zatvorenog bloka sa unutranjim atrijem (danasnji Ekonomski

fakultet), a na cijelom potezu zapadno, na miestu dana$njeg parka, izgraden je kompleks Bosansko- Djevojatia Skola *

.hercegovagka carine (Bosnisch/hercegovinisches Zollamt).

Kompleks DrZavne carine bio j je potpuno organizovan, planski i mﬁasuulnumo, sa leljezmékxm dinama koje,.
se odvajaju sa Ferhadije, skretnickim kruznim platformama, Kliznim platformama, tovamim peronima,
tramvajskom remizom i servisnom saobracajnicom za radna vozila. Na mjestu dogradenog dijela danasnjeg

Ekonomskog fakulteta izgradena su dva objekta: manji (objekat C), uz ulicu Ferhadija j i bio prucmna zgrada,
‘a vedi (objekat D), magacin, zavrdavao je kliznim platformama za utovar i istovar robe, a u njegovu :
unutradijost su vodila dva pruzna kraka. Sam objekat je stuzio za prijem, kontrolu i smiestaj roba. Centralni i g; | B0 O T
najveci objekat Drzavne carinarnice (objekat A, B) smge§ten je uz ulicu Ferhadija, Graden je od évrstih el i =, u%_‘;.:“g 2
matenjala, iz dva paralelna korpusa, ukupmh dimenzija 42 x 21 m. Prvi korpus je glavna zgrada Carine sa A N = " R
prizemljem (objekat A), prvim spratom i povtﬁenm potlaovljcm u centralnom dijelu. Wi s 5 CXF e
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7 Ihrahiim Krzovi¢, Arhitekture BiH 1878-1918.;  Dogradeno zapadno krilo poslije I1 svjetskog rata — godina?
# Promjene namjene objekta:- Srpska muska i Zenska skola.osnovna Skola, Bogoslovija od 1917, Policija i Zatvor 1941742, Tehnicki
fakuitet poslije IT svjetskog rata, Fkonomski fakultet..
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Fasada prema ulici Ferhadija bila je stilski rije3ena u duhu neorencsansa (bosaz. horizontalni vijenci, plhitki
pilastri izmedu otvora, maniristicka profilacija iznad prozora prvog sprata itd. U svemu, bio je to
reprezentativan objekat vaine drzavne sluzbe. Osim kancelarija sluzbenika i drugih prate¢ih prostorija u
funkeiji carine (blagajne, prijemne kancelarije), u prizemnom dijelu ovog objekta nalazio se 1 carinski
magacin, te remiza tramvajskih vagona. Izmedu ova dva paralelna korpusa ulazila su tri perona, vezana za
Sine u Ferhadiji preko pokretne kruzne platforme u unutrasnjosti kompleksa. Na izlaznom punktu, preko puta
danagnje zgrade ..Svjetlosti® izvedena je klizna platforma. U pozadini je drugi trakt objekta carin¢ (objekat
B), manje reprezentativna hala za skladistenje roba.

Cijeli kompleks je vrlo lijepo ureden, ograden ogradom od kovanog Zeljeza na kamenom postamentu, a uz

ulice Ferhadija i danasnju Muhameda KantardZica planirana su manja zelena ostrva.

Posebno interesantan detalj je obiljeZena zelena povrsina izmedu dva kolosijeka koji se 1z Ferhadije odvajaju
prema kompleksu DrZavne carine. Markirana je kao . tursko groblje, Ovakav podatak, medutim, ne biljeZi
ranija karta iz 1882. godine. Usporedbom ovih dokumenata proizilazi da su se mezari nalazili u aviiji
stambene kuée u Ferhadiji br. 16 (karta iz 1882.). Prilikom budu¢ih intervencija na ovom dijetu lokacije

potreban je oprez u toku zemljanih radova zbog moguénosti pronalaska materijalnih ostataka,

Pogled na Kompleks DrZavne carine 1z
Ferhadije prema Ekonomiii; u prvom
planu jeé ulica sa traénicama Koje se
odyajaju u kompleks; vide se carinske
zgrade C i D i, 1za njih, Saborna crkva.
" Prema ulici je izvedena ograda od
kovanog Zeljeza na kamenom
postamenti.

Zgrada ERonomije usvom izvornom,
nedograderom izdanju. tada u funkeiji
§kole 1 bogoslovije.
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Pogled na ulicu Ferhadija

Lijevo je glavna zgrada Drzavne
carine; u produZetku Stambeno-
poslovna zgrada, sruSena 1973
godine na &ijem miestu je izgradena
,Svjetlost”, o dubini se nazire dzamiju
na mjestu JAT-ovog nebodera, a
desno je uglovnica na Gajevem trgu i
zgrada u kojo) je dmas HVB barka.




Preostali, jugozapadni dio danaSnjeg parka, zapadno od Saborne crkve. orjentisan na ulice Mustafe
Kantardziéa i Zelenih beretki trpi neito manje promjene, vise u izmjeni namjene nego fizicke strukture.
Sjeverni dio presjedenog groblja iz Ajas-paine mahale jo§ uvijek je tu, kao i stambena kuca u Ulici Franje
Josipa 59, izgradena u ranijem tursko-osmanskom periodu. ZadrZala se i stambena kuca na broju 61, a ona na
broju 57 je dogradena. Ovdje se, medutim, u jednu od zateenth kuca 1z tursko-osmanskog perioda u zaledu
stambenog objekta Franje Josipa 59 smjefta Djevojacka Skola (Médchen — Schule). Druga §kola, Staats-
Gewerbe-Schule” ili Drzavna $kola za industriju, zanate i obrtnistvo, izgradena je na prostoru danaSnjeg parka
uz Ulicu Mustafe KantardZi¢a, preko puta ulaza u KnjiZaru , Svjetlost™

Srpska muska i Zenska
osnovna Skola, zatim 1
Bogoslovija, za viijeme 11
svjetskog rata NDH policija 1
zatvor, poshije rata Tehnicks
fakultet, & danas, sa
dogradenim frontom prema
parkiL, unjoj je smjelten
Ekonomski fakultet. U
desnom donjem uglu vidi se
skulptura Djevojke sa
knjigom, Koja se danas nalazi
ispred zgrade Arhitektonskog i
Gradevinskog fakulteta.

U vrijeme austro-ugarske uprave, od 1878 do 1918. godine; izgradena je vedina objekata koji i danas
predstavljaju arhitektonski okvir ovog lokaliteta. Prvi medu njima j¢ Oficirska kasina na jugu, zatim, pored
ranije izgradene Saborne crkve. zgrada Bogoslovije (Ekonomski fakultet) sa istoka, sjeverno je niz objekata u
Ulici Ferhadija i na Gajevom trgu, od Zgrade Trinice, preko niza reprezentativnih objekata historicizma 1
secesije, satuvanih do danas izuzév onog na mjestu zgrade .Projekta”. Na zapadnoj strani izgradena je
_Hrvatska banka* na juznoj raskrsnici, a na sjevernoj, prema Gajevom trgu je, sve do 1973, godine egzistirala
Stambeno-poslovna zgrada, prikazana na fotografiji Ulice Ferhadija. Na njenom mjestu je 1976. godine
izgradena zgrada ,Svjetlosti*. Pored ovih objekata, direktno vezani za lokalitet su 1 Zgrada Galerije
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umjetnosti BiH, te kolski objekti u Gimnazijskoj ulici. Srednja Skola primjenjenth umjetnosti, Gimnazija i

Osnovna Skola, svi izgradeni u austro-ugarskom periodu.
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Pravoslavna seborna erkva Svete
bogorodice

Sa lijeve strane se vidi jo§
nedogradena fasada Ekonomskog
fakulteta, a ispred, na mjestu
danasnijeg parka dio objekaia
Drzavne carine (lijevo) i dva veda
objekta sa dvovednim kosim krovom
u kojima je 1882. godine bila Uprava
policije. U donjem desnom uglu je
Umyjetmicka galerija Bill

L~ —

Sjeverna fasada Oficirske kasine, lijevo se vidi

ogradeno mezarje o zelenilu s X S
Gradska tiznica sa bolnim stepenidtima 1 tramva) ispred

Oficirska kasina 1 uredeni park prema Miljacki.
Zgrada Doma Armije je dogradena v gornjem dijelu
parka, & u donjem, prema Miljacki, izgradena je
Zgrada [ilijale austro-ugarske banke 1912. god.




Period izmedu dva rata — Konkurs za rjeSenje trga 1934,

Prvih godina nakon formiranja Kraljevine SHS dolazi do politiékih 1 terttorijalnih pregrupisavanja u
novoforiniranoj drZavi. Paralelno se ureduje i administrativno-pravni poredak, $to za posljedicu ima da na
planu gradnje u ovom periodu vlada gotovo potpuno zati§je. Nove institucije ulaze u ,stare™ objekte i Citava

druga decenija proslog stoljeca predstavlja nastavak ranije definisanih urbanistidkih i arhitektonskih

regulativa, gradevinskih redova, propisa i stilova, Nastavljaju ih graditelji koji su ovdje nash svoj dom. poput
Josefa Grammera ili Karla Parzika. Tek tridesctih godina proglog stoljeca dolazi do novog zamahana na polju
gradnje, ali se uglavnom radi o interpolacijama u naslijedenu urbanu strukturu. Nove ideje na planu
arbitekture i urbanizma donose miadi fjudi, kolovani na jakim evropskim akademijama'” i sa iskustvima iz
vodeéih arhitektonskih ateljea, poput Corbusierovog u Parizu, gdje je radio i mladi arhitekt Juraj Neidhart'’,
Na planu urbanizma dominiraju pokreti za prozraéne i osunéane nove gradove, uvodenje zelenila i Sirokih
trgova i ulica. Upravo ovi stavovi, uz politicke uticaje i nastojanja da se obiljeZe znalajne li¢nosti novog
porctka, rezultiraju i novom regulacijom sredista brojnih gradova na podru¢ju Kraljevine SHS, poput
Zagreba, Novog Sada itd, a medu njima i Sarajeva. Iste, 1934, godine, kada se u Zagrebu radi Trg Kralja
Tomislava, u Sarajevu je raspisan ‘natjeéaj za Trg i spomenik Kralja Petra I na lokaciji danasnjeg Trga
Oslobodena — Alija Izetbegovié. |

U Gasopisu ,,Covick i prostor®, 4-3 iz 1981, godine. objavljen je Slanak Sje¢anja na Josipa Pi¢mana, jednog od
dvojice autora prvonagradenog rjesenja na konkursu za rjeSenja Trga Kralja Petra u Sarajevu. Pored brojnih
Kolega, svaj osvit o samom konkursu i prvonagradenom rjeSenju miadih zagrebackih arhitekata Josip Pi¢man
- Josip Seissel. dao je arhitekt Branko Buni¢:

Na natje¢aj za Trg Kralja Petra u Sarajevu stiglo je 27 projekata iz zermlje i Praga. Dodjcljene su Setiri

nagrade, od kojih su prve tri dobili mladi zagrebacki arhitekti, i to:
Prvu, Josip Piéman i Josip Seissel, a dvije druge Slavko Loewy i Kazimir Ostrogovi¢ te Bogdan Petrovic,
Hinko Gottwald i Stjepan Juttner. Tre¢a nagrada je pripala mladom arhitektu sarajevske opéine Mati Bajlonu.

19 Posebiio veliki uticaj kod nas imala je Ceska arhitektonska Skola, zatin 1 Begka, gdje je studirao Naidhart, te druge u evropskim
centrima, poput Berlina, Drezdena, Varsave itd.. T na prostoru Kraljevine SHS se osnivaju tehni¢ke visoke Skole pri univeszitetima u
Ljublani, Zagrebu i, nedto ranije u Beogradu. NaZalost, nema direktnog uticaja Bauhausa, njemacke modeme Skole za arhitekturu i
umjetnost, na nase arhitekte, $to zhog tedkota u profilisanju same institucije, o zbog njihovog rancg zatvaranja zbog nuprednih ideju
i suprotstavljanja nacistitkom reXimu, v , ‘

W Jelica Karli¢-Kapetanovi¢, Juraj Najdhart, Veselin MasleSa, Sarajevo, 1990.
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‘Autori predvidaju podjelu

- prostora na tri cjeline: mali

~ trg-park ispred Oficirskog
~doma, veliki frg sa

konjanigkom bistom u dijelu

prostora prema ulici

~ Ferhadija, a izmedu ova

- dvatrga, u osovini ulaza u

- Sabornu crkvu udvojeni,

- strogo geometrijski Sisan

- drvored kojim se formiraju

zelena zida.

Ovim riesenjem je

Situacija (sesvim ?a}.) ‘saobracajnica sa sjevera,

‘ zapada i juga - dakle, i
danasnje ulice Zelenih
beretki. Cak je ulicom
odvojen trg i park prema
Istoku, od Bogoslovije i
s Saborne crkve.

« Ispred ovih objekata trebao
4 bi biti formiran drvored koji
\ Zatvara prostor trga na
v Istoku, a na zapadu, na
' mjestu danasnje
"Svjetlosti”, predvidena je
interpolacija visekatnice,
naslonjene na Hrvatsku
> banku, koja zatvara blok |
- sjevernim uglom izlazi na
» Gajev trg pred Markale.

Rjesenje je Cisto, jasnoii

funkcionalno. Nema niti

blokade prometa, a

osvojeni javni prostori su

savrSeno proporcionisani.

Manji park pred Oficirskom

kasinom je skladan intiman

_prostor. Dugi zeleni kubusi

| pred crkvom daju

dostojanstvo i mir

| duhovnom prostoru, a

_prema Ferhadiji se otvara

" veliki gisti prostor trga.

U samim potezima, sasvim

sigurno se moze re¢i da

rieSenje aktuelno i danas, ni

malo zastarjelo, izuzimajuéi

~ postavku konjanicke

- skulpture sa postamentom
U centru trga.

} 1111 ‘ Osnova (ligve) radena je u mjerilu
e e bl velivos
~ {  obradena e inijski i dodata je boja,

dok je izvorni erte2 monohrom,




. ...Zbog priblizne ilustracije tadadnjih, u Sarajevu, nesredenih prilika isticem €injenicu da u Ziriju za ova
natje€aj nije bilo niti jednog arhitekta. U vezi s tim, kao i nekim ranijim nepravilnostima, napisao sam kriticki
Glanak koji su u znak prosvjeda supotpisali D, Grabrijan i M. Radovanovi¢, a objavljen je u sarajevskom

.Tjedniku* od 7. sijeénja 1934. Uskoro poslije toga pozvan je u Ziri prof. H. Ehrlich.

Izradi izvedbenog projekta za taj trg nije se pristupilo, a niti je on do danas definiran. Dvije godine poslije
odrZzanog natjeéaja. odnosno dva mjeseca nakon smrti Josipa Piémana, pojavio se¢ u sarajevskom
JJugoslovenskom listu™ od 11, travnja 1936, prvi kriticki osvrt D. Grabrijana uopée, a u kojem je ostro
napadnut prvonagradeni rad s prijedlogom da se u vezi s tim kao i drugim urbanim problemima Sarajeva
zatraZi savjet Le Corbusiera ili pak Plecnika, Dakle, dvije alternative — dva antipoda. Do toga, medutim, nije
dodlo, D.G, se jo§ ni tada nije oslobodio snaznog autokratskog Pleénikovog duba kao i njegovih
nesuvremenih nazora.

Spomenuti dnevnik, od 7. studenog 1936, objavio je drugi osvrt D.G., takoder protiv osnove Josipa Piémana,
a u kojem on ujedno zagovara jedan od nenagradenih projekata stoga. §to je autoru toga rada uspjelo uéiniti
crkvu dominantom trga, povoljno rijediti smjestaj spomenika na malom trgu pred Oficirskim domom te
postiéi prelijevanje velikog trga 1 malog.

U istom listu, od 6. sijeénja 1937. D.G. osporava u cjelosti vrednote prvonagradene osnove, jer da je pogresno
predviden drvored pred erkvom i tvrdi da se crkva Sto vise treba isticati na tom trgu....

...Uvjeren sam bio u vrijednosti i prednosti prvonagradene osnove, pa se nisam slagao s ocjenama i kritikom
D.G., ali zbog preseljenja u Zagreb, poéetkom 1937., nisam dospio iznijeti sarajevskoj javnosti svoje stajaliste
o tome. Ali povijesni i sudbonosni dogadaji, te znadajne promjenc uvjerljivo su demantirali stajalidta D.G.
dok se je. naprotiv, idejna koncepeija J. Piémana i J. Seissela pokazala upravo vidovitom. Ona jasno govori o
tome da crkvu i pristup do nje treba odijeliti od trga dryoredom duZ njegove juzne strane, kao i to da je pravo
mjesto spomeniku na velikom, a ne na malom trgu. Inace, ti su trgovi presjeéeni jednom od najprometnijih
sarajevskih ulica, $to osujecuje njihovo prelijevanje i iskljuéuje funkcionalnu i prostornu cjelovitost. Zamisao

po kojoj bi crkva trebala postati dominantna, pripada. zacijelo, proslosti.™ (kraj citata)

Svoj osvrt daje i arhitekt Mate Baylon. u€esnik konkursa i dobitnik trece nagrade:

....Ovaj me je &lanak (A. Mutnjakovica u asopisu , Arhitektura i urbanizam™, Beograd, br. 1/1960) podsjetio
na natjeéaj za Trg Oslobodenja u Sarajevu, jer ono §to je u vezi s realizacijom Trga izmedu dva rata napisano
ne odgovara stvarnom stanju. Realizacija Trga prema konkursnom projektu Piémana nije dolazila u pitanje.
Tu je realizaciju presjekao rat. ... Mislim da vam mogu pomo¢i da prlikom pisanja monografije o Piémanu, s
podacima kojim raspolazem, da stvari u vezi s Trgom postavite na pravo mjesto, kroz Stampu je bilo

predloga. kao onaj arh. Neidhardta. da sc Trg rijesi drugadije, ali sve to nije bilo od utjecaja da se Trg ne

izgradi prema prvonagradenom Piémanovom projektu. Neposredno pred sam rat bio je na Trgu vec i1zgradeni
spomenik kralju Petru koji je izradio kipar Krdini¢, a takoder se bilo pocelo s izgradnjom samog postolja. To
je sve nasao okupator u izgradnji i raznio.

Izradi spomenika prethodio je konkurs na kojemu je Ziri (Ivan Mestrovié, Veljko Petrovic, Niko Andrijasevic,
Séepan Grdji¢. Porde Bozi¢ i Mate Baylon) dodijelio prvu nagradu kiparu Kriinicu (uz jedno odvojeno
misljenje M.B. da prijedlog Augustinéi¢a bolje odgovara koncepciji Trga koju je dao Pi¢man), drugu kiparu
Augustinéicu i trecu kiparu Loziei.

Sto se kasnije, poslije Oslobodenja, dogadalo nije mi vise dovoljno poznato....

..Sto s¢ Trga u Sarajevu ti¢e, smatram, i sam kao jedan od sudionika da je Piéman sa svojim radom bio
dalcko ispred svih ostalih, Realizacija Trga prema njegovoj zamisli nije izmedu dva rata dolazila uopée u
pitanje. §to se uostalom vidi 1 po tome da su za raspis natjeaja za sam spomenik bili dati podaci prema

Pi¢manovom projektu.™

Kakvo je odusevljenje izazvao Piémanov projekat u struénoj javnosti govori i tekst jos jednog ucesnika na
konkursu, Hinka Pserhofa:

.--S MNOgO interesa proditao sam vase napomenc o tom natje¢aju (za Trg Oslobodenja u Sarajevu), na kojem
sam i sam sudjelovao. U vezi s tim ostala mi je u sjecanju ova epizoda: pofetkom 1934. bio je u Zagrebu
danas ve¢ poznati becki arhitekt Roland Rainer. Bili:smo u ono vrijeme prisni prijatelji i ve¢ smo zajedno
sudjelovali u ranijem natje¢aju, 1 to za Drzavnu tiskaru u Beogradu, pa smo odiuéili da i ovom prilikom
sudjelujemo. Kako je Josip Pi¢éman takoder radio na tome dogovorili smo se da ¢éemo si pokazati projekte
prije nego $to ih predamo. Datiénog dana smo s¢ kolega Roland 1 ja uputili u Ilicu broj 17 gdje je Piéman na
V. katu imao svoj atelje. Kad nam je Piéman pokazao svoj rad, ostali smo bez rijeéi (,,.) to je bila zbilja
pjesma, kao stvoreno za manji grad. S minimum sredstava postignut je maksimalni efekt. Upravo, kao da su
se vidjeli ljubavni parovi kako uveder Setaju pod onim stablima.

Jedino, §to mi se tada 1 do nedavno Cinilo problemati¢no, bilo je pitanje da li je zapravo uputno stvarati
drvored kojem treba desctljeca dok postigne Zeljenu visinu. Ali, pred koji tjedan vidio sam stroj kako iskapa
drveée zajedno sa korjenjem te ga presaduje na drugo mjesto. No, iako Josip Piéman nije mogao snatriti o
tom tehnickom dostignucu - to je sigurno da bi tada (1934) zasadeni drvored ve¢ odgovarao zamisli njegove

osnove...”



Brojne polemike izazvao je arhitekt Dusan Grabrijan, kojeg esto pominju ostali uéesnici i suyremenici,
zalaZuéi se za rjesenje Juraja Neidharta O tome, mnogo godina kasnije, u istom CIP-u, posveéenom Josipu

Pi¢manu, svoj stav iznosi i Dusan Smiljanié:

DUZAN SMILJANIC:

... U pogledu pisanja pok. prof. Grabrijana o Neidhardtovom
konkursnom projektu Trga Oslobodenja mogu vam reci da je za
Grabrijana svaki projekat Neidhardta predstavijao vrhunac. Na
konkursu za rjeSenje toga Trga i za mjesto spomenika na njemu
izdvajala su se dva gledanja: po jednom je trebalo zadrZati sav
slobodni prostor kao Trg, a spomenik postaviti ispred Doma armi-
je (oficirski dom); po drugom sav je taj prosior suvise ofvoren
pa upravo to treba rijediti. Ovo je glediste usvojio i ocjenjivacki
sud, pa je projektu arh. Pi¢mana dodjjelio 1. nagradu. Kako sam i
ja dao rjefenje prema prvom, smatram da je projekt arh. Pi¢-
mana predstavljao najbolje rjesenje. Uostalom, u separatnom
broju »Tehnitkog vjesnika«, Zagreb br. 7—9/1842. Grabrijan i
'rileidh?rdt dali su op&iran prikaz cjelokupnog Neldhardtovog dje-
ovanja.

Juraj Neidhart je uSestvovao u ovom konkursu zajedno sa kolegom Milanom Severom iz Ljubljane, upravo na
nagovor svog brata Franje Neidharta iz Zagreba i kolege Grabrijana iz Sarajeva”. Te, 1934., on je radio u
atéijen Corbusicra u Parizu. Osnovna Neidhartova ideja bila je spajanje dva trga u jedan, odnosno,
povezivanje prostora ispred Oﬁcirske kasine, sa onim ispred Saborne crkve. Pri tome, odlucuje se da
konjaniéku skulpturu postavi ispred Oficirske kasine. Uz ulicu Ferhadija planira drvored jablana, a cijeli
prostor Trga ostavlja uglavnom &istim, izuzev nekoliko akcenata (govornica, plitki bazen. stub sa zastavom
pored Saborne crkve).

lako ovo rjesenje nije bilo medu nagradenima i, praktiéno su s¢ sve pripreme 2a realizaciju Trga i skulpture
“odvijele prema prvonagradenom Piémanovom projektu, sam Neidhart, a posebno DuSan Grabrijan, u svim
stménimvéasqpisima, te u diskusijama i prepisci sa kolegama, zagovaraju realizaciju Neidhartovog l_jdﬁcnj&

Grabrijan godinama, od 1934. ak ratne 1942. godine, pa i nakon toga, pi§e o ovom problemu sa nevidenim

zarom. Iz brojnih objavljenih napisa vidi se da on ovaj problem dozivljava egzistencijainim za Grad i njegov
pravilan razvoj. Izmedu ostalog, o ovom kaze'™:

.Regulacijom Trga oslobodenja ventilirali bismo promet izmedu Titove ulice 1 Ulice INA, a u tom sluéaju
treba da ostaje Trg slobodan, kako ga zamislja Neidhart.

” Jelica Karlié-Kapetanovié, Juraj Neidhart - Zivot i djelo, Veselin MasleSa, 1990, str.53 _ ,
1 Dzemal Celié: Grabrijan i Sargjevo. Prilozi za proucavanje istorije Sarujeva, Muzej Grada Sarajeva, Surajevo, 1970, str. 110-171.

Situacija: kompleks nije nikada bio graden za trg; sve je rastrgano; glavni objekti Trga: Crkva, Bogoslovija
(sada Tehnicki fakultet) i Oficirski dom (sada Dom JNA). razbacani su u kompleksu, bez medusobnih
odnosa. K tome jos istupa na Trgu malo muslimansko groblje pred Oficirskim domom.

Neidhart je problem rijeSio u tri smjera.

U prvoj ctapi, nazvaéu je urbanisti¢ckom, pretvara muslimansko groblje u malen trg. koji se prelijeva u glavmi

“dobiven ruSenjem bloka kuca.

U drugoj etapi komponuje (nazvacu je kompozicijskom) glavne razbadene objekte na Trgu u jednu ¢jelina.
Trazen je trg ispred Sabomne crkve, kao $to ga imaju katolici ispred Katedrale, a crkva nema nikakav istaknuti
polozaj u tome kompleksu.

Neidhart daje trokutnu relaciju, u kojoj isti¢e Crkwvu, a u isti mah obuhvata i sve ostale vaZne objekte na Trgu,
Ovako Trg potpuno sviadava - GII"™

Trokutnu relaciju tvore: spomenik u osovimi Oficirskog doma na malom trgu, njegov trabant — bazen na

‘velikom trgu. i vrh trokuta — Crkval

Taj potez podsjeca na Sirinu renesansnih majstora, Francuska kritika ga naziva , suptilnim®,

‘U trecoj etapi, koju ¢u nazvati plastiénom, Neidhart se samo jo§ poigrava sa prostorom ispred Bogoslovije i

Crkve, tj. veze ih, izoluje 1 dijeli te obraduje prostor plastiéno pomocu zelenila, perona i zidanih kulisa.
Kompozicija odaje rijetko iskustvo i veliku koncentraciju duba: gdje god se nalazite na Trgu, uvijek ste u tom

zadaranom trokutu — izmedu dva i ispred treéeg monumenta

Neidhartovo rjeSenje traa - perspektiva

" “Gradevna ideja — Gl GI je generalna zamisao (plastitka, konstruktivna, funkcionalua, kompozicijska ili pak kompleksna), koja
dobro pdgovara svim potrebama gradevine...”, DZemal Celi¢, Grabrijan 1 Satajevo, str. 109




Dalje, u svom tekstu ,,Osvrt na izlozbu radova iz natjecaja za spomenik kralja Petra u Sarajevu”, objavljenom
u , Jugoslovenskom lista* 28/29, juna 1938. godine'*, Grabrijan navodi:

.Natje¢aj me samo uvjerava da je stanoviste, koje sam prilikom regulacije trga zauzeo, ispravno, tj. da je
natjeaj za kip na Trgu bio raspisan na pogre$noj urbanisti¢koj osnovici, 1 to iz razloga:

jer je jedino pravo mjesto spomeniku na tom trgu u onoj prostranoj nisi ispred Oficirskog doma

jer se zgrada Bogoslovije (stari dio danasnjeg Ekonomskog fakulteta) nikada ne bi smijela prema Trgu
dograditi i time zatvoriti pogled na Pravoslavnu crkvu, koja treba da se na tom Trgu §to vise istice, i

jer je aleja, koja se predvida ispred ove Crkve, pogresna, poSto nema nikakve orijentactje.

U ¢&lanku ..Urbanisticka rieSenja sarajevskih trgova®, objavljenom u listu . Pravda™, Beograd, 24. februara
1941. godine, koji je prof. DZemal Celi¢ uvrstio u sintezu radova , Grabrijan i Sarajevo™, Grabrijan s¢ ponovo
kriticki osvrée na Pi¢manovo rjesenje:

_Za izradu ovog Trga treba da posluzi Piémanov projekat. Taj projekat zasniva s¢ na tipiéno akademskom
shvatanju trgova iz 19. stoljeéa, tj. na parceliranju trgova u manje nepovezane prostore. Na ovaj nacin, u
nasem sluaju dobili smo, upravo. tri ovakva trga, 1 to: Trg ispred Bogoslovije, produznu aleju ispred Crkve i
trg ispred Oficirskog doma. Svaki od navedenih trgova stvara svoju osovinu, a medu sobom ih dijeli aleja
ispred Saborne crkve. Ova aleja, medutim, nema nikakve orijentacije i ona bi morala da ide makar koso
prema Ulici INA'® da bi na taj nacin dobila neki izlaz. Aleja sluzi i kao pozadina spomeniku, koji s¢ nalazi u
sredini veéeg trga, ispred Bogoslovije. Spomenik, medutim, koji je orijentiran samo prema jednoj strani, kao
§to je to slucaj kod konjanicke figure, ne bi smio biti postavljen u sredini trga, kao, na primjer, obelisk. koji
izgleda jednako sa svih strana....Najispravnije bilo bi postaviti pitanje tako da Saborna crkva dode u srediste
trga, posto je ona glavni razlog da se trg tu podize. Ovakvo rjesenje dao je arhitekt Neidhart, koje ¢u sad
protumagiti: Otklonimo li sve §to je na trgu, ostaje nam jedan prostor nepravilnog oblika, 1 to jedan vedi
prostor pred Crkvom i jedan manji pred Oficirskim domom, koji se prelijevaju jedan u drugi. a to je,
ncodekivano, moderan prostor! U ovom je prostoru Crkvu lako opticki centrirati trokutnom relactjom,

uostalom sredstvom, kakvim su se sluZili jo§ renesansni majstori,

5 Demal Celi¢, Grabrijan i Sarajevo, Prilozi za proudavanje istorije Sarajeva, Sarajevo 1970, str. 119

'* Ovdje priredivad Grabrijanovih tlanaka, prof. Celi¢, stavlja u tekst naziv ulice INA koja se tako zvala teknakon 11 svieiskog rata,
iako je Clanak pisan i objavijen ranije, 1941, godine A Bejti¢ u knjizi , Ulice i trgovi Sarajeva®, za ovu ulicu u tom periodu KaZe: U
posljednjem okupacionom periodu 1941-1945. saobraéajnica je nosila zasebnu oznaku pod imenom Ulica br. 1, koje je predstavijalo
rezervaciju za ime nesudenog kmlia NDH, italijanskog princa od Spolets, dok ovaj ne odgovori na ponudenu krunu. Kako je princ
otklonio ponudu, takva oznika ulice ostala je do kraja rata. U istom &lanku objavijenom godinu dana kasnije u Tehni¢kom vjesniku iz
1942, godine, u prilogu Dudana Grabrijana , Sarajevo | njegovi trabanti™ autor tlanka u originalu teksta kaze: ... koso prema ulici broj L

" Neidhartov prijedlog - osnoya:
W Lijevo se vidi zgrada Oficirske kasine sa malim uredentm
parkom — trgom, ispred Koje Neidhart planira postavljanje
konjanicke skulpture. Desno je veliki Trg sa govomnicom i
drvoredom jablana uz Ulicu Ferhadija, a dolje istaknuta
gradevina, Saborma crkva, te neSto povucéena zgrada
Bogosiovije, ispred koje autor postnvlja nisku zidanu
strukturu. b cilju podertavama geometrije prostora.
Kako je diskustja oko adekvatnog fedenja Trga trajala dugo,
- Neidhartove skice se vremenom raziikuju u ponekom
- detlju: za raliku od prethodne perspektivne skice na kojoj se
~ pojavijuju i bazen 1 govomica, na ovo] 0snovi je bazen
- pozicioniran u osovini Oficirskog doma, ali pomaknut prema
Ferhadiji. Uz to, govomica se vide uopite ne pojavljuje.

Futografija rastis¢enog prostora Trga u godinama pred 11 svjetski rat: U prvom planu je ulica Ferhadija i ostaci
ograde nekadasnjeg kompleksa Drzavne carinamice sa kamenim postamentom i segmentima kovane ograde. Sina i
objekata Carinamice vise nema, Ostala je jos pokojn kuca uz danafnje ulice Muhameda KantardZica 1 Zelenih
heretki, koje ce, takeder, bitt poruSene.



Postavimo 1i spomenik na mali trg ispred Oficirskog doma, gdje ima odgovarajuce zalede, a prema njemu,
gdje se osovina Oficirskog doma sijeCe s osovinom Bogoslovije — bazen. samim tim crkva bi dosla u teziste
trga, S obzirom da je prostor velik. moZemo ga umanjiti visokim drvecem, tj. zelenim pilonima (na vecim
odstojanjima), izmedu kojih ¢e se otvarati novi vidici koji stvaraju odnose izmedu &ovjeka i gledanog objekta.
Tako dobijamo samo parcijalne poglede na trg, $to je kod ovako praznog trga potrebno.

Osim ovoga, trg treba jos 1 povezati. A poveiati ga je moguce jednoobraznodéu okolnih zgrada. Povezanost,
pak, kod kuca sa viSe viasnika moguce je postici ako se propise izgradnja kolonada svuda u prizemiju. Osim
nove zgrade ,,Spasa“, koja moZe ostati zatvorena, morale bi sve kude na trgu da budu izgradene u prizemlju
kolonadom. Jasno utvrdena prizemlja, na ovaj nadin. dala bi trgu onu harmoni¢nost kojoj se divimo na
trgovima Brisela, Venecije i drugdje.

Pred Bogoslovijom je zamisljena jos i terasa sa govornicom, $to je vrlo vazno kod svakog manifestacionog

trga ™

‘" Projoid windeeo poglnvirsten RAAR N

Neidhartove i Grabrijanove skice prvonagradenog Picmanovog tjedenja (lijevo) 1 Neidhartovog x_]:eSenjg (c!c.sno) )_cojima_ uz svoie
napise u Sampi, nastoje ilustrirati nedostatke Piémanovog i preduosti Neidhartovoeg koncepta. Lijevo se vidi podiela ukupnog
prostora na tri cjeline, a desno objedinjavanje u jedinstven prostor trga, sa postavkom konjanitke skulpture ispred Oficirske Kasine.

Radovi na raséiséavanju Trga trajali su viSe godina, sve do pocetka II syjetskog rata. Neposredno pred sam rat
bio je na Trgu veé izgradeni spomenik kralju Petru koji je izradio kipar Krini¢, a takoder se bilo pocelo s

izgradnjom samog postolja. To je své nasao okupator u izgradnji i raznio."”

" Coviek i prostor, 4-5/1981. (337-338), Poseban prilog Josip Pitman 1904-1936.
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' Plan Grada — tzdavad Studnickn, raden u
periodu izmedu dva rata; Prikazuje i
sadasnii Trg Oslobodenja kace potpuno
raséiséenu povriiny, a tatka u centru bi
trebala prikazivati poziciju konjanike
histe po Piémanovem projektu. Maii trg
ispred Oficirske kasine nazvan je u
ovom periedu Klemansovljev trg. Jasno
se uocavayu i objekt saduvan dodanas:
Zgradd Bogoslovije, bez dogradenog

| zapadnog dijela (81) 1 Saborna crkva (8)
- sunuistoku, sa sievern st austro-ugarski
- objekti izmedu Gajevog trga 1 Trga fra
Grge Martica, na zapadu Hrvatska banka
(43) 1 objekti na mjestu danasnje zgrade
- Svjetlosti®, a na jugu Objekat Oficirske
kasine (78), ¢iji je park ispod juZnog
ulaza ved ustupio mjesto novaj zgradi
Filijale Austrijske banke (28). Pod
brojem 44 u legendi je upisana
Ljubljanska hanka (Laibacher Bank),
danas HVB Bank.,
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Arhitekt Josip Piéman, autor prvonagradenog rada na konkursu za Trg u Sarajevu. po€inio je samoubistvo 8.

11 1936, sko¢ivsi se prozora svog ateljea. Imao je 32 godine. Dan ranije sreo se sa nekoliko svojih prijatelja,
zaledi se na neizdrZivu situaciju oko odugovlaéenja dodjele naloga za izvedbeno rjeSenje Doma u Susaku,
Nalog je stigao na adresu ateljea dan nakon njegove smrti. Bio je to arhitekt koji je brilijantnim radovima

osvajao prve radove na konkursima, ali ne 1 realizacije svojih projekata.

% Serajevo - Naklnda 1. Studni¢ka & Co, Sarajevo, Klisej izradila Cinkografija Poljac Sarajeve, plan Sarajeva, monohromatska
tampa: Jo§ jedan Studni¢kin plan Sarajeva 1zdat je u periodu izmedu dva rata 110 u boji 1 sa legendom u kojoj je osim popisa ulica,
dat i pregled javaih objekata obiljeZenih brojevima; naZalost, ovi Stdnickini planovi ne daju sa velikom preciznoiéu i pouzdano$én
pravo stanje na terent, kao $1o je to rudeno u runijem, austro-ugarskom periodu (objekti su Sematizovani, nema upisane godine izrade
is0)
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Projekti za Trg Oslobodenja od 1945 — 1976. godine
Proieki_ltiz‘ 1949. godine |
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Dendrolo$ki plan parka na ,Trgu Oslobodenja“ Postojece stanje 1955. god. Mjerilo 1:500
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Kooyt saved sa st dulovena=nistariykog i prirodnog vasiijeds. ‘Savajevo

Dendrologki plan parka na Trgu
Oslobodenja iz 1935. godine

Postojece stanje 1955. godme

Otito je da je prethodno radeni projekat pretrpio
izmjene - izvedeno stanje se unekim
segmentima razlikuje u odnosu na planirano:

‘nije izvedena nova ulica koja je trebala izlaziti

na Umyjetnicku galeriju BiH 1 parkovske
povréine su nesto dmgaéue propreionisane.
Ispred Bogoslovije i je kaldrmisana povrsina, a
desno. prema Sabornoj crkvi ucrtan je simbol
kruzne forme, najvjerovatnije zdenac.
Evidentirane vrste su: '
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12 Tilia oordata

Grm;gc zimzeleno:
1. Juniperus sabina
2. Mahonia aquifolium
3. Taxusbaccata

Gramlje listopadno:
4, Comusalba
5. Cotoneaster homontahs
6. Cydonia japonica
7. Deutzia crenata
-8 'jEmsthasuspgnsa

12 Plnfladelplms coronarius
‘13, Potentilla friedrichsenii
14. Spiraea japonica

'15. Spiraea van houttei (arguta)
“16. Symphoricarpus racemosus
17, Syringa vulgaris

18. Viburnum opulus

Plan je izradio Urbanisticki zavod Grada
‘Sarajeva, projektant arh. S, Klai¢, saradnik ing.
B. Trebinjak Sarajevo, X 1955.




Glavni projekat rekonstrukcije Trga Oslobodenja sa hortikulturnim rjeSenjem, autori Vladimir Dobrovi¢ i Sakib HadZihalilovi¢

Glavni projekat rekonstrukcije Trga
Oslobodenja, 1976. godina

Odgovorni projektant hotumog rjesenja:
Hadzihalilovié Sakib, dipl. ing, arh,

Odgovorni planer;

Vladimir Dobrovi¢, dipl. ing. arh.
Saradnik:

Vesna Hercegovac, dipl. ing. arh,
Sarajevo, juni, 1976. god.

1976, godine veéjc izvriena dogradnja fronta
Bogoslovije i u nju je smjedten Ekonomski
fukultet. Na drugoj strani prikazan je gabariti
konstruktivni raster zgrade Svjetlosti, Eija je
gradnja te godine bila u toku. Uporedo sa ovim
gradevinskim i mtervencgama radi se i novo
rjeSenje Trga Oslobodenja sa hortikulturnim
uredenjem. Prostor je oblikovan u polja
razlicite veliine sa radualno oblikovanim
uglovima. Visoko rastinje i grmlje
koncentrisano je uz ivice polja. dok se travnate
povréine ostavljaju u njihovim sredistima,
Izmedu zelenih povriina su prostrane pjefatke
staze, a za poploéangc se koristi., kameni
parket™ isto¢no i zapadno, dok su u centralnom
dijelu koristene betonske ploée Jprivrednik®,
Ispred Ekonomskog fakulteta i ograde Saborne:

‘crkve uradene su jo§ dvije uske zalene

povrsine. Ovay projekat je realizovan i, u

“osnovnim crtama, takvim se saéuvao do danas.

Svi ovi projekti, radeni u periodu 1949-1976. godine, predstavljaju &ista hortikulturna rieSenja bez ambicija Sa izgradnjom zgrade ,.Svjetlosti, rodila se i ideja odavanja pocasti zasluZnim bosansko-hercegovackim
da postignu efekat bilo kakvog impozantnog ili monumentalan gradskog trza. Osim toga, oni nisu optereéeni piseima. Njihove brondane biste sa postamentima postavijene su osamdesetih godina na prostoru parka. Sve
ideoloskim simbolima i objektima, ve¢ se jasno uocava da je prostor predviden za zadrzavanje i odmor u kasnije postavke spomen-obiljeZja dodatno optereéuju prostor, uz to ne poisjeduju ni potrebnu umjetnicku

neformalno oblikovanom ambijentu. vrijednost.

R tonuing vt 2t zuktiia ulmstisioriRog | privediag musiijed: Sasuens)




Muslimansko groblje ispred Doma Armije

Na dijelu Trga Oslobodenja - Alija Izetbegovi¢, gdje se danas nalazi autobuska stanica, te¢ na prostoru
dana.-'snjcg parkinga ispred Doma Armije, nalazilo se muslimansko groblje koje je pripadalo nckadasnjoj Ajas-

pasinoj mahali.

Kopija katastarskog izvatka iz perioda Kraljevine SHS

Juzno je Oficirski dom, a sieverno, iznad Ulice Kralja Petra (danas Zelenih
beretki) stambene kuée i, medu njima, manje groblje (63), a ispod ulice vece, od

900 kvadrata (60),
Mahala | Br, zemlj, | Br. kat. | Vrsta kulture | Povrsina (m’) | Ime viasnika
kny, ul. parcele | ili upotreba
xxx VI | 68 60 groblje 901 Muhamedanska vierska opéina u Sarajevu
53 64 kuca i dvoriste | 175 Zemaljska vakuf. zaklada u Sarajevu
68 63 grobljc 191 Muhamedanska vijerska opéina u Sarajevu

*Tabela sa zemljisno-kujizenn podacima jo prekucan zbog starosti dokumenta i bolje vidljivesti

Nema historijskih podataka a ni saduvanih ni§ana koji bi posvjedogili da je ovo greblje mozda dio vakufskog
greblja iz harema Ajas-Pasine dzamije (16.st.) koja se nalazila na mjestu Hotela ,Central®.
Prema podacima Mehmeda Mujezinovica prilikom ekshumacije 1946.g.. veéi broj znadajnijih nisana je
prenesen na Sedrenik u bastu koja je vlasnitvo vakufa,U spomenutoj bas¢i (koju je tada koristio Druskié
Mahmut) bilo je 47 nisana, medu kojima se izdvajaju slijedeci:

o  Cetiri aginska (vojna) niana

o tri ulemanska

o dvaderviska
Jedan osmougaoni nidan je na vrhu imao udubljenje za hvatanje ki$nice koja se u narodu koristila kao Ijek.
Na istom vakufskom zemljistu je 2004. godine izgradena dzamija, tako da su se spomenuti, dislocirani, niSani

danas nasli u haremu ove dZzamije. Na terenu je juna 2007.g. zate€eno 26 nifana od kojih je:

o uobliku stele od kojih svi nisu s epitafom (10)

s turbanom u guzve s prevojem preko i s epitafom (6)
s aginskim turbanom i epitafom (4)

s dervikom kapom i epitafom(2)

s ulemanskim turbanom i epitafom (3)

osmougaoni nisan bez epitafa (1)

o ¢ o o o0

Epitafi su na osmanskom turskom jeziku. Mnogi nidani su utonuli 1 nakrivljeni,




Na razglednicama starog Sarajeva, koje su od velikog dokumentarnog znacaja, vidi s¢ i prostor ispred
Oficirske Kasine (danasnjeg Doma Armije) u vrijeme kad Jje tu bilo greblje. NiSani se ne vide, ali se vidi Dislocirani nisani na Sedreniku
Prema kazivanju starca Kadric Kasima,

ograda (nckada je bila drvena pa zatim metalna) i bogato zelenilo koje je u greblju bilo zasadeno.

radnika MedZlisa Islamske zajednice, s kojim
je obavljen razgovor juna 2007.g, njemu je
prile  trideset godina  pricao  Asim
Sehbajrakiarevi¢ (stanovnik Breke) da su
.neki niSani s ovog greblja preneseni na
Sedrenik i u harem Cobanije dzamije". Kasim
dalje kazuje: ,Godine 1980, par nifana je
prenesen u dio harema dzamije Cokad#i hadzi-
Sulejman. (Jedileri), radi zastite harema od
uzurpacije od strane Opéine Stari grad koja je

tu htjela da napravi garaze.™

Na osnovu historijskih podataka Mehmeda

Mujezinoviéa u ovom greblju su se uglavnom

kopali ¢lanovi porodice Ziga &ije su kuée bile

—_——r e | - u neposrednoj blizini, na myestu danasnje

Sarajeve il
il(., . Skole za primijenjenu umjetnost. Mujezinovié

Gore: greblje sa listopadnim i ¢mogoriénim drvedem donosi u svojoj knjizi prijevod epitafa s jednog

1 metulnom ogradom oste¢enog muskog niana iz ovog greblja u
Desno se vidi zgrada Prve Gimpazije 1 dio greblja sa
zelenilom 1 ogradom, Ograda je od kovanog Zeljeza
na kamenom zidiéw. Prema rijefima starog Sarajlije
Hende Sakira (77.9.) prije ekshumacije je grebije bilo
tzdignuto oko 1.20m i ogradeno kamenim podzidom
i metalnom ogradom da bi. nakon ekshumacije bifo
poravnato i izjednaeno s nivoom terema ispred
danadnjeg Doma Ljiljana

kojem je zapisano da je miadi¢ Ziga Bego
umro od kuge 1764. I ljctopisac BaSeskija
(18.st) u svojoj hronici biljezi njegovu smrt
1178.g. po hidzri.

Osim ¢lanova porodice Ziga tu je bilo
ukopano 1 nekoliko ¢lanova porodice Lazovic i
Sehié.




Arhitektonski i urbani okvir

Historijski podaci o objektima

1. Gradska trZnica ,Markale* (Markthalle)
U neposrednoj blizini ,, Trga oslobodenja — Alija Izetbegovi¢™ nalazi se zgrada Gradske trinice, izgradena
1895 godine, po projektu Josipa Vancada.
Do do[aska Austro-ugarske monarhije, u Sarajevu je trziSte namirnicama bilo razbacano na vie mjesta, bez
potrebnih uredaja, pa, prema tome, i higijenski nezasticeno. S porastom gradskog stanovnistva osjecala sc i
potreba da trZiSte prehrambenih proizvoda bude koncentrisano na jednom mjestu u prikiadno uredenom
zatvorenom prostoru. Tako se podetkom 1893, godine. potela graditi Trznica u samom sreditu grada, na
prostoru izmedu Ferhadije i C_-emaluSe ulice. U novu Trénicu smj%tili su se prodavei zeien‘i, voca, povréa, sira
i drugih Ziveznih namimica, 4 u novi prostor usclili su se i mesari iz ulica Franje Josipa. Ferhadije, Cemaluse,
KujundZiluka i Predimareta U podrumskim prostorima smjestena je hladnjaca koja je predstavljala
sayremeno rjesenje unutiﬂnje_g prostora trznog mjesta. Zgrada je izgradena u neorenesansnom stilu sa
‘Seli€no— drvenom resetkastom konstrukeijom. Decenijama je Sarajlije nazivaju iskrivljenim germanizmom
.Markale™, od njemacke rije¢i za trznicu — Markthalle,

2. Niz objekata u ulici Ferhadija

Rije¢ je 0 nizu objekata izgradenih u austro-ugarskom periodu sa stilskim osobenostima historicizma i
secesije. Jedini medu njima koji'je izgraden u periodu, nakon II svjetskog rata je zgrada ,.Pfojekta“,_ smjcstena
u sredidtu ovog niza, Po stilskim rjcSenjima i kvalitetu izvedbe, ovi objekti predstavljaju djela visoke
kulturno-historijske vrijednosti. Osim toga, njihova materijalna i upotrebna vrijednost, sa aktivno
projektovanim ﬁrizemijima,- na izuzetno dobar naéin se uklapa u;zahti:jeve‘ koje postavija lokacija u samom
sredidtu centralne gradske jezgre, a time i centralnog gradskog trga. Cak je i arhitektura zgrade Projekia®, sa
smirujuéim horizontalama i aktivnim prizemljem, puno primjerenija mjestu, od, recimo. zgrade ., Svjetiosti®,
masivnije, pune lomova i, u ukupnosti, agresivnije u odnosu na zateSeno tkivo, Nasuprot njoj, zgrada
Projekta® je mirna i neutralna, Jedino &o joj je potrebro je osvjezenje savremenim materijalima (u staklenim
i parapemim horizontalama), ne zadiruéi u sustinu arhitcktonskog izraza i mase objekta. Fasade ostalih
objekata ovog niza obnovljene su u proteklom periodu i za njih se moze re¢i da su u dobrom stanju
‘ouvanosti. |
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3. Bogoslovija (Ekonomski fakultet)

Zgrada u kojoj je danas smjesten Ekonomski fakultet projektovana je 1897-98. godine i u njoj najprije bila
smjestena Srpska muska i Zenska osnovna skola, a od 1917. godine u ovoj zgradi je podela sa radom i
Pravoslavna bogoslovija koja je premjestena iz Reljeva. Objekat je projektovan i izveden kao reprezentativna
gradevina atrijumskog tipa, u duhu historicizma, sa dominantnim clementima neoklasicizma. Originalna
visina objekta je P+2, dok se rizalitno istaknute ugaone ,kule” nadvisuju nad preostalim dijelom gradevine.
Projektant je Ludwig Huber. Tokom trajanja, ova zgrada je &esto mijenjala namjenu, pa je tako za vrijeme
NDH u njoj bio organiziran zatvor. Sjecanje na te dogadaje &ini spomen-obiljezje, bakarna ploéa sa reljefom
posvecena gradanima Sarajeva koji su bili zatvoreni u tadas$njoj zgradi Bogoslovije u periodu 1941-42. Ploga
Je postavljena na zidu koji jasno razdvaja zgradu bivie Bogoslovije od dogradenog dijela objekta. Nakon
zavrietka Drugog svjetskog rata u ovoj zgradi bio je smjesten Tehnicki fakultet Univerziteta u Sarajevu, na
osnovu kojeg su kasnije nastali Gradevinski. Arhitektonski, Ma$inski i Elektrotehniéki fakultet.

Dogradnja objckta prema prostoru trga izvedena je Sezdesetih godina proslog vijeka, Ovom intervencijom
znatno su naruseni prostorni odnosi, Saborna crkva je potisnuta u drugi plan, lako to u ovom momentu nije
realno, nemogude je ne navesti stav sluzbe zatite da je uklanjanje dogradenog dijela Ekonomije neminovno,

ukoliko se Zeli vratiti prostorni sklad i red.

4. Pravoslavna saborna crkva (Svete bogorodice)

Pravoslavna saborna crkva izgradena je u neobaroknom stilu 1868. godine, dok je zvonik crkve bio
sagraden1872. godine, Prihode za njenu izgradnju dao je ruski Carski dvor, sultan Abdul Aziz i bosanski
namjesnik Serif Topal Osman pasa.” Izgradio je u posljednjim danima osmanske uprave Andrej Domjanov.
Za svoj rad bio je odlikovan od osmanskog sultana. Saborna crkva je bila okruzena kuéama koje su porufene
1938, godine, da bi bio formiran trg,™ Ova crkva ostedena je tokom opsade 1992-95, godine. Obnovljena je
uz pomo¢ gréke viade 1999, godine. Uz objekat Saborne crkve (Svete bogorodice), na uglu ulica Zelenih
beretki i Strosmajerove. sagradena je 1899. godine i zgrada Mitropolije (arhitekt Rudolf Tonnies),

5. Zgrada Umjetnicke galerije BiH
Izgradena 1912. godine po projektu Josipa Vancada za sarajevske trgovee Je§uu i Mojeu Salom. Arhitekt je
projektovao reprezentativino zdanje zanimljivog ugaonog rjesenja sa balkonom i kupolom. Zgrada je

1zgradena za potrebe trgovacke kuce Salom, koji su bili viasnici i Salomove palage u Titovoj ulici. Kao

:: Sargjevo, Historijsko- turisticki vodi€, Samjevo 2005., str 82
o([l)_izemal Celi¢, Grabrijan i Sarajevo, Prilozi za proudavanje istorije Sarajeva, goding 111, Knjigalll, Muzeja grada Sarajeva. 1970,
godine

samostalna institucija, smjedtena u ovoj zgradi, Umjetnicka galerija osnovana je 1946. godine, ali tek je 1959,
godine otvorena za javnost,

6. Oficirska kasina/ Dom Armije

Oficirska kasina izgradena je 1880/81. godine, prema projektu Karla Parzika Sama zgrada je u po&etku bila
nesto manjih dimenzija, a cijeli prostor sjeverno i juzno od objekta bio je pod zelenilom. Sjeverno je. na
mjestu danaSnjeg parkinga, bilo muslimansko groblje porodice Ziga, a juZno je projektovan i po svim
pravilima tadasnje mode, hortikultumo ureden veliki park. Spustao se sve do regulisane obale Miljacke na
jug, gdie je kasnije izgradena Zgrada filijale Hrvatske banke (danas Bor-banka) i u njemu su postavljene
drvene sjenice, kao i natkrivene platforme za muziciranje. Namjena objekta je bila da se u njemu omoguéi
okupljanje 1 druZenje novopristiglih vojnih lica, inZenjera 1 sluzbenika iz raznih dijelova Centralne Evrope.
Swvi su oni dosli kao samei, 1, tek u decenijama koje slijede. vecina ih je ovdje osnovala svoje porodice 1912.
godine dograden je jo§ jedan sprat na Oficirskoj kasini, a u godinama poslije Il svjetskog rata objekat je
dograden sa juga, kada je potpuno unisten 1 posljednji kvadrat parkovske povrsine. Zgrada je izgradena kao
poklon gradevinara Zeljeznicke pruge Brod-Sarajevo oficirima i ¢inovnicima Sarajeva. Prije izgradnje
pozorista Oficirska kasina je bila mjesto za okupljanje videnijeg sarajveskog svijeta. U okviru kasine bio je
klub za gospodu. Ona je bila stjeciste kulturnog Zivota Grada za vrijeme austro-ugarske uprave. Poznato je da
je u dvorani Oficirske kasine 1zvedena prva opera u Sarajevu. Sarajlije su prve zvuke klasi¢ne muzike 1 nota
Bethovena, Mozarta ili Schuberta mogli €uti upravo u ovoj dvorani. Tu su se priredivale izloZzbe 1 javna
predavanja. Prostor na kome se nalazi Dom Armije u osmanskom periodu zvao se Orta. Pretpostavija se da je
orta bilo mjesto koje se koristilo kao vjeZzbaliSte na kome su se pripremale i vjezbale elitne jedinice osmanske
vojske - janji¢ari. Na njenom mjestu kao i na prostoru Trga oslobodenja — Alija Izetbegovi¢ nekada je
postojalo manje groblje. Poslije 1945, godine ova groblja su uklonjena, premjestena su na Bakije odnosno
mezarje Muzderija pod Sedrenikom®

7. Skola primjenjenih umjetnosti/Skolske zgrade u Gimnazijskoj ulici

Tri su 8kolske zgrade projektovane 1 1zvedene na ovom potezu, preko puta Oficirske kasine, u Gimnazijskoj
ulici, Sve su 1zvedene u duhu historicizma, a arhitekti su bili Carl Panek 1 karl Parzik, Prva, na Obali bila je
Muska osnovna Skola Carla Paneka iz 1893/1905. na drugom kraju uz dana$nju Ulicu Zelenih beretki je
Djevojacka osnovna skola istog autora iz 1893, godine. a u sredini Zgrada Velike gimnazije Karla ParZika iz
1890/91. godine. U Djevojackoj dkoli je sada smjedtena Skola primjenjenih umjetnosti.

¥ Nijaziju Kodtovi¢, Sarajevo izmedu dobrotverstva i zla, Samjevo 1998, str 207



8.Hrvatska banka

(Stambeno-poslovna zgrada na uglu ulica Mubamedn KantardZi¢a i Zelenih beretki)

Zgrada nckadaSnje Austrijske banke. projektovana kao primjer secesionistiCke arhitekture. 1 danas u
prizemlju sluzi kao prostor Central profit banke. Zgrada je poznata jer je u njoj Zivio poznati bosansko-
hercegovacki slikar Vojo Dimitrijevi¢ (jedan od osnivaéa ULUBIH-a, Skole primjenjenih umjetnosti,
Likovne akademije).

9.1 10. Zgrada ,,Svjetlosti®

Poslijc Oslobodenja 1945. godine, posebno pitanje predstavljalo je snabdijevanje gradskog stanovmistva
prehrambenim artiklima koje je zavisilo i od prevoza, uskladistenja i mjesta prodaje — pijaca, trZnica |
prodavnica. Stoga je Narodni odbor grada Sarajeva organizirao Upravu gradskih pijaca. Zadatak ove
institucije bio je briga o postoje¢im trznicama i prodavnicama, te posebno profirivanje lanaca prodavnica.
Slobodan prostor u ulici Preradovi¢evoj (sada Muhameda Kantardzica) iza 1950. godine, na kojem je kasnije
izgradena zgrada Syjetlosti 1976, godine, iskoristen je za izgradnju trgovackih radnji 1 prodavnica. Ove

prodaynice davane su u najam organizacijama i pojedincima. ™

il o I ‘ - Da bi bila izgradena zgrada Svjetlosti trebalo je
l srusiti zgradu koja je izgradena u austro-ugarskom
periodu na uglu ulica Muhameda Kantardzica i
Ferhadije. Svoje mifljenje o tome dao je i Gradski
zavod za zastitu spomenika u junu 1972 godine:
~Rudenjem zgrade izgradene u austro-ugarskom
periodu i postavljanjem novog objekta na njenom

mjestu nestali bi karakteristiéni objekti jedne cpohe.

Tom izgradnjom demolirao bi se Gajev trg kao
arhitekstonski trg odredenog stila kakyih je u Sarajevu svega dva (Trg Grge Martica i Gajev trg)*”. Odluka
tadagnjeg Sckretarijata za urbanizam je bila da je ,odobreno rieSenje nova varjanta kojom se konaéno
definira prazan prostor prema Trgu Oslobodenya™. *Austro-ugarska zgrada je sruSena u periodu izmedu druge
polovine 1972. i pogetkom 1973, godine. Na njenom mjestu do 1976. godine izgradena je posloyna zgrada
Svjetlosti po projektu Halida Muhasilovica.

 Svetislav Milosevié, Pijace i trznice, Sarajevo u socijalisticko; Jugoslaviji, 1950-63, tom II, Sarajevo 1990, str 327.
f‘; Fond spomenidke arhive .inv br 138, tom IV, ulicn Muhameda Kantard2iéda
“isto

Fethadija 13

-

| Terhadija 9

03 Luragaks teinl
SARAJRVO 2 'pa".m.

- dz'\f
'//} i s

8=




Saborna crkva

Stambeno-posiovna zgrada na uglu Zelenih
| Kantardica, nekad Hrvatska barika

e a— _
beretki i Muhameda osti* iz 1976, arh. Halid Muhasilovié

Zarada  Svjell

Ulice i trg

Ferhadija

Ulica Ferhadija nalazi s¢ u samom sredi§tu centralne gradske jezgre. Sada je to pjeSacka ulica koja spaja dvije
najznadajnije kulturno-historijske cjeline u razvoju Grada, tursko-osmansku i austro-ugarsku, Saobra¢ajnica
se razvila jo§ u 16. vijeku kao ulica 1 to istoéni kratki dio u Gazi-Husrev-begovoj mahali, formiranoj vecé
1531. godine, a zapadni, duZi dio, u mahali Ferhadija koja je nastala nesto kasnije, oko 1562, godine, Naziv
Ferhadija nosila je i u osmanskom i u austro-ugarskom periodu, da bi prvih dana Kraljevine Jugoslavije
dobila ime Prijestolonasljednika Petra (Petra II Karadordevica). Za vrijeme I svjetskog rata 1941-45. ponovo
nosi naziv Ferhadija, a nakon rata Vaso Miskin - Crni. Stari naziv — Ferhadija, vracen joj je jos jednom, 1995.
godine.

Ulaskom u ulicu Ferhadija ulazi se u ambijent obiljezen srednjeevropskim arhitektonskim 1 urbanim
karakteristikama 1z vremena na prelasku iz 19.-tog u 20.-to stoljece. Za vrijeme austro-ugarske uprave ovom
ulicom je i§ao tramvaj, Dva kolosjeka su se odvajala u kompleks Drzavne carine i Zeljezni¢ke stanice koja je
bila smjestena na lokalitetu danadnjeg parka. Brojni gradski sadrzaji orjentisani su na ulicu Ferhadija: banke,
poste, trgovine, vjerski objekti, itd. Vrlo je vaZno da se ona sauva kao stambeno-poslovna ulica, te da se
sadrZaji u prizemljima i na samoj ulici pazljivo planiraju 1 rasporede. Ona povezuje 1 niz manjih i vecih

gradskih trgova, poput Gajevog, Trga fra Grge Martica, Trga Oslobodenja — Alija Izetbegovié.

Ulica Zelenih beretki

Jedna od najstarijih saobra¢ajnica u gradu. Zna se da je postojala, barem u zavrinoj dionici, jo§ u 15,
stoljeéu’’. Pogetna dionica ove ulice, od Titove pa do Senoine, razvila se kao sokak u tamosnjoj
mahali Zabljak koja se sluzbeno zvala Hadzi-Idrisova mahala. Daljnja dionica ove ulice, od Senoine
pa do Kulovi¢eve (nekadasnje Slobodana Principa - Selje) zvala se Cajirdzik, $to znaéi aciréic,
livadica®.

Dalje, od Trga Oslobodenja — Alija Izetbegovié do Strosmajerove, zvala s¢ Put kuluk Eesma po éesmi u
blizini Hotela ,,Central®*

Kroz cijeli austro-ugarski period, uz status jedinstvene ulice, dobila je 1 naziv Franje Josipa ulica, dok je za
vrijeme Kraljevine Jugoslavije nosila naziv Kralja Petra I Karadordevi¢a. Za vrijeme Drugog svjetskog rata

ulica je nosila naziv Ulica broj 1.

** A Bejti¢, Ulice i trgovi Sarajeva, Sarajevo 1973, str 203
= A Bejti¢ Ulice i trgovi Sarajeva, Sarajeveo, 1973., str 203
*" Sargjevo, ulice, trgovi,mostovt, parkovi 1 spomenici , Opcina Stan grad, Sarajeva 2006. str 124



0d 6. aprila 1946. nosi naziv Jugoslovenske Narodne Armije. Od 1993. godine nosi naziv Zelenih beretki, u
spomen vojn¢ formacije koja je formirana 1991, goding, a koja je imala znaéajnu ulogu u pruzanju otpora

tokom opsade Sarajeva 1992-95. godine.

Muhameda KantardZié¢a ( Petra Preradovica)

Razvijena izmedu Zelenih beretki i Ferhadije. Saobracajnica potie iz osmanskog vremena. U austro-
ugarskom periodu bila je poznata pod nazivom Sljivina ulica, po nckom &lanu porodice Sljivo. Nakon 1918.
godine, pa do iza 1995, godine nosila naziv po hrvatskom pjesniku. Petru Preradoviéu.” Ova kratka ulica je
izgradnjom ,.Svjetlosti 1976. godine znatno izmjenila svoj izgled. Prije toga, u austro-ugarskom periodu, na
uglu sa ulicom Zelenih beretki, bila je izgradena Austrijska banka, na uglu sa Ferhadijom postojala je nesto
starija Stambeno-poslovna zgrada, a u srediSnjem dijelu dugo je egzistirao slobodan, neizgraden prostor, sa

privremenim objektima trgovine.

Trg oslobodenja - Alija Izetbegovié

Trg u samom sredidtu grada izmedu Doma Armije, Ferhadije, Pravoslavne crkve i ulice Muhameda
Kantardzi¢a (bivsa Preradoviceva ulica).

Trg je nastao izgradnjom Oficirskog kasina 1881. godine. pa je cijeli prostor nazivan Oficirski trg.
Stvaranjem Kraljevine Jugoslavije 1919. godine, trg je dobio naziv Klemansovljev trg, po francuskom
drzavniku i politicaru Klemanso Zorz Benjaminu (1841-1929.). Na danasnjem dijelu Trga, u ravni
Ekonomskog fakulteta bila je u austro-ugarskom periodu zgrada Drzavne carinamice i Glavne gradske
zeljeznicke stanice. Rusenjem tog objekta stvoren je slobodni prostor od kojeg je kasnije. uprkos planovima
izmedu dva rata. tek poslije I svjetskog rata formiran park i trg.

Glavnina trga ra§&iSéena je i djelimiéno uredena tek pred pocetak Drugog svjetskog rata. Tada se pristupilo
ukljanjanju ,gradskog kolodvora®™ i carinanice™. Na tom prostoru planiranom za trg, tokom tridesetih godina
proslog stolje¢a vodene su debate oko razliéitih idejnih projekata trga ispred Sabomne pravoslavne crkve i
spomenika Petru I Karadordevicu.™

Jos prije raspisivanja konkursa trebalo se rad¢istiti prostor trga. Brojne su javne polemike isticale u prvi plan
problem riesenjaovog prostora. Medu njima, jedan od prvih, poznati sarajevski pravnik, nckadadnji student
istorije umjetnosti dr. Niko Andrijasevi¢ pisao je .0 Sarajevu, kakvo je i kakvo bi moralo da bude™. Tekst je
objavljen u Jugoslavenskom listu, 1925. godine. Izmedu ostalog, on se istinski zalaZe za planski pristup
rjcsenju problema logiénog osmisljavanja prostora i protivi stihijskoj euforiji ruSenja i rasprava o mjestu za
postavku konjanicke skulpture. Jos te. 1925. godine, on kaze: ,.Evo na redu je pitanje spomenika Kralju Petru.
Borba je gdje da se podigne. Izgleda da ¢e trg pred pravoslavnom katedralom biti izabran u tu svrhu. Pa ipak,

* Alija Bejtié, Ulice i trgovi Sarajeva, Sarajevp 1973, sir 298
* Mehmed Bublin, Sarajevo u istoriji, Sarajevo 2006, str 140
* Dzemal Celié, Grabrijan i Sarajevo, Prilozi za proucavanje istorije Sarajeva, godina 111, knjiga 111, Sarajevo 1970.

nije jo§ ni raspisan natjecaj za regulaciju toga trga! Jasno je valjda svakome da ovaj trg - ako se poruse
kolodvorske zgrade, radionica umjetnih zanata, Basagi¢eva knjiZara i red malih slikovitih bosanskih kuéa —
pruza jednu straSnu sliku heterogenih fasada, neuglednih kuca uz velike palace i sada neuredenu stranu koju
¢e praviti srpska crkva sa bogoslovijom. Prije svega treba raspisati natjeca) za plan kako da se sve to adaptira
i uredi, gdje i u koju okolinu da se postavi spomenik, a onda tek kad najbolja osnova bude prihvacena misliti
na izgradnju spomenika,*31

Uz nedoumice o izgledu buduceg trga, trajaie su i rasprave u vezi sa izborom mjesta za spomenik prvom
Kralju Srba Hrvata i Slovenaca. U jednom od prijedloga prije 1925, godine mjesto za spomenik bio je i vrh
Hrida, brda koje sa juzne strane zatvara ulaz iz sarajevske kotline u kanjon Miljacke ™

Konkurs za urbanisti¢ko rjeSenje Trga objavljen je 1934. godine. Od 27 prispjelih radova prihvacena je ideja
zagrebackih arhitekata Josipa Pi¢mana 1 Josipa Seissela. lako je kasnije ovaj projekat bio predmetom kritike
nekih arhitekata tog doba, jedini razlog §to on nije bio realiziran je izbijanje II svjetskog rata.™ Jedno od
konkurentskih rieSenja, koje nije bilo medu nagradenim radovima, je rjeSenje arhitekata Neidhart & Sever, za
koje se godinama, pored autora. zalagao i sarajevski arhitekt, slovenac Duan Grabrijan. Cetiri godine kasnije
ponowvno je bila intenzivirana rasprava o Trgu, jer je bio raspisan konkurs za spomenik — konjani¢ku skulpturu
Kralja. Podioga za ovo rjcSenje bio je prvonagradeni rad Pi¢man i Sajsel. 1938. godine tokom maja,
ocjenjivacki sud u kojem je bio i kipar Ivan Mestrovi¢, odluéio je da prvu nagradu dodijeli zagrebackom
kiparu Frani Kr§ini¢u. Na konkurs za spomenik prispio je 1 Augustinéicev rad, pripala mu je druga nagrada.
Krajem 1940.-te 1 poéetkom 1941. svi dijelovi za spomenik bili su dopremljeni u Sarajevo, zapoéela je
izgradnja postamenta, ali pofetak rata osujetio je realizaciju postavljanja spomenika kao 1 uredenja cijelog

Trga.

Za vrijeme rata 1941-45. godine Trg je nosio ime Kralja Stjepana Tomasevic¢a.™ Naziv Trg Siobode nosio je

od maja 1946. do juna 1948, godine. U Trg Oslobodenja preimenovan je juna 1948. godine u spomen

oslobodenja zemlje i kapitulacije posljednjih njemackih jedinica u Jugoslaviji, kao i u pomen na 9. maj, dan

pobjede nad fazizmom.® U izmjenjenim drustvenim i politickim prilikama po zavrietku Drugog svjetskog

rata nije moglo biti vis¢ govora o rjesenju Trga sa konjani¢kom skulpturom kralja, ali je i nakon 1943, godine

pitanje uredenja ovog prostora bilo aktuelno. U poratnim godinama trg je rjeSavan vise kao parkovski prostor,

mjesto za odmor 1 opustanje.

Mali zdenac na njemu postavljen je pedesctih godina u blizini zgrade Bogoslovije, odnosno u prostoru

izmedu Bogoslovije i Sabome crkve. Dugo vremena ovaj prostor nije bio optereéen nikakvim ideoloskim

obiljezjima i simbolima. Sa izgradnjom zgrade ..Svjetlosti dolaze 1 prvi objekti u park, spomen-obiljcZja

3 Predrag V MiloSevié, Arhitektura u Kraljevini Jugoslaviji, prema N AndrijaSevié, Kakvo je Satajevo i kakvo bi moralo biti,
Jugoslavenski list VIIL 1925, str 233

 Predrag V. Miloevi¢, Arhitektura u Kraljevini Jugoslaviji, Srbinje, 1997, str 235.

 Jelica Kurlié-Knpetanovié, Juraj Najdhart, Sarajevo 1990, str 33

M Tehnitki vijesnik, Zagreb, 1942

 Alija Bejti¢, Ulice i trgovi Sarajeva, Sarajevo 1973, str 364



bosansko-hercegovackim knjiZevnicima. Nakon njih na ovom prostoru postavljen je niz spomen-obiljeZia
koja ne posjeduju izrazenu umjetnicku vrijednost, a u svom mnostvu, razliéitosti i mjestu postavke utiéu na
stvaranje negativnog utiska u prostoru (optere¢enost, nekoherentnost).

Rjesenjem Skupstine Kantona Sarajevo 6.10.2005. ovaj trg nosi naziv Trg oslobodenja - Alija Izetbegovié, u
spomen na prvog Predsjedmika Predsjednistva RBIH.

Biografija:

Alija Izetbegovié roden je 8.8.1925. u Bosanskom Sameu. Fakultet Pravnih nauka zavrsio je u Sarajevu, Zbog
pripadnosti organizaciji Miadih Muslimana, 1946. godine osuden je na tri godine zatvora. Ponovo je suden u
procesu 1983, godine i tada je osuden na 14 godina robije. U prolieée 1990. godine osnovao je Stranku
Demokratske Akcije. Za Elana predsjedniStva izabran je na izborima 1990, godine. Sa pozicije Predsjednika
Predsjednistva povukao se u oktobru 2000.godine. Umro je v Sarajevu. oktobra 2003. godine i pokopan u
Spomen-mezarju Kovaéi.

Tramvaj

Na relaciji Zeljeznicka stanica - Gradske trimce pusten

je u saobraéaj 1885 godine prvi tramyaj u Sarajevu sa
konjskom vu¢om. Gradska stanica u Ferhadiji dovr§ena

j¢ 1885, pa je od tada i roba dolazila u grad sa glavne:
Zeljezni¢ke stanice. Prva tramvajska kola mogla su
primiti do 28 putnika, a u 3 sati ujutru polazila su prva
kola, jedna ili nekoliko sa gradskog kolodvora u
Ferhadiji na Zeljezni€ku stanicu, vozeéi putnike i robu upravo za voz koji je u 6 sati polgz:io:iz Sarajeva. 0d

juna 1895, godine sa sarajevskih ulica iz8¢ezao je tramvaj sa konjskom zapregom, posto je do tada linija.
Ferhadija do Zeljeznicke stanice preuredena na elektriéni pogon.™ To je bila glavna gradska stanica na koju se
dolazilo sa kolodvora Novo Sarajevo, a na &ijem prostoru se danas prostire Trg.

3 T Krusevac, Sursjevo pod austrongarskom upravom 1878-1918, Sarajevo,1960, str. 115
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Evidencija i valorizacija spomen-obiljeZja u markirnom podruéju i na samom prostoru trga

Spomen-obiljeZja postavljena na Zgradi Ekonomije

U unutradnjem, dogradenom, dijelu zgrade Ekonomskog fakulteta i na fasadi prema Trgu postavjeno je vise
spomen-obiljeZja, od zavrietka II svjetskog rata do danas. Sjecanje na dogadaje koji su se zbili u samoj zgradi
Bogoslovije, koja je za vrijeme NDH pretvorena u zatvor, Suva spomen-obiljeZje izradeno u vidu reljefne
bakarne ploce sa ljudskim figurama i tekstom. Posveéena je gradanima Sarajeva koji su bili zatvoreni u
tadagnjoj zgradi Bogoslovije. u periodu 1941-42, Ploga je postavljena na zidu koji jasno razdvaja zgradu bivie
Bogoslovije od dogradenog dijela objekta. Danas je pokrivena panoom. Njena umjetnicka. historijska 1

dokumentarna vrijednost je nesumnjiva i oigledna.

Rehetne ploca u holu
Ekonomskog fakulteta.
Tekst glasi:

Hiljade udi i Zena
gradana Sarajeva, Srba,
Jevreja, Hrvata, Muslimana,
rodoljuba 1 borca,
zatvoreni su u ovoj zgradi
1941, § 1942 godine. Mnogi
od njih pogmnuli suu
ustaskim 1 okupatorskim
logorima i mucilistima.”

Pokriveni spomenik,
2007, godina

Danas je preko reljefe
plote u holu postavijen
pano

U holu zgrade Ekonomskog fakulteta 2002. godine postavljena je spomen-plo¢a posvecena stradalim
tlanovima kolektiva i studentima stradalim u ratu 1992-1995:

Ekonomski fakuliet Univerziteta u Sarajevit trajno i sa postovanjem s sjeca svojih
stirdenata i Slanova kolektiva koji su o ratu 1992-95, izgubili Zivote braneéi Bosnu 1
Hercegovinu i Sargjevo u opsady,

14,10.2002. godine

(U povadu proslave 50. goding Ekonomskog fakulteta Univerzitets u Sargjevin)

Na zgradi Ekonomskog fakulteta postavljena je spomen-ploca:

.Gradanima Barcelone u znak zahvalnosti*
Kanton Sarajevo

Spomen-obiljeZja uz zgradu , Svjetlosti*

Na zgradi ., Svjetlosti” nalazi s¢ spomen-ploca posveéena piscima BiH koji su poginuli u toku NOR-a. Plocu
su 1981. godine postavili Udruzenje knjizevimka BiH 1 Izdavacka kuca ,.Svjetlost™. Izlivena je u bronzi. Tekst
spomen ploce glasi;

,-Pisci NOB-e

Pali u narodnooslobodilackom ratu

Kalmi Baruh  Zija Dizdarevi¢

Hija Grbi¢ Hasan Kikié¢

Jovan Krsi¢  Safet Krupi¢

Dzemo Krvavac Velimir Kovadevic

Veselin Maslesa Vasilije Medan

Ognjen Prica  Huso Saléié

Marcel Snajder Branko Zagorac

Povodom &etrdesete godidnjice ustanka i socijalisti¢ke revolucije
naroda i narodnosti Jugoslavije plotu postavlja Udruzenje
knjizevnika Bosne i Hercegovinie i SOUR Svjetlost. Sarajevo. 4
jula 1981, godine™

Valorizacija i mjere zastite:

Reljefna bakama ploca u holu Ekonomskog fakulteta posjeduje osim dokumentamo-historijske, 1 umjetnicku
vrijednost, t¢, svakako, kako zbog toga. tako i zbog dogadaja koji su se zbili u ovoj zgradi za vrijeme 11
svjetskog rata, obavezuje na angazovanje u smisfu otkrivanja 1 nesmetane dostupnosti javnosti. Nemoguée je
objasniti &injenicu da hiljade mladih ljudi u jednoj obrazovnoj instituciji prolaze pored ovog spomen-
obiljeZja, ne znajuci za njegovo postojanje niti za dogadaje koji su se upravo tu desili.
Dokumentarno-historijsku vrijednost imaju 1 druga tri obiljeZja: Spomen-obilieZje u holu Ekonomskog
fakulteta stradalim studentima 1 élanovima kolektiva u periodu 1992-1995, Spomen-ploca u znak zahvalnosti
gradanima Barsclone na fasadi Ekonomskog fakulteta i Spomen-plo¢a poginulim piscima u toku NOR-a na
fasadi , Svjetlosti”. Pri tome j¢ ova posljednja izvedena na nadin i u materijalu (bronza) neto primjerenijem
ovom prostoru, za razliku od prethodne dvije (Pleksiglas i granit). U svakom sluéaju, radi se o ploinim
obiljezjima, koja, uprkos ¢injenici da ne predstavljaju umjetnicka djela, ne optere¢uju prostor, a barem

funkcionalno, sluZe svojoj svrsi.



Spomen-biste u parku

Ispred zgrade . Svjetlosti™ nalaze se spomen-biste bosansko-hercegovackih pisaca. Ove biste su postavljene u
vrijeme obiljezavanja etrdeset godina od osnivanja Izdavacke kuée ,Svjetlost™, 1985, godine. Upravo ova,
nekada veoma mocéna, izdavacka kuéa zasluZna je za postavljanje bisti nekim od najznacajnijih bosansko-
hercegovackih pisaca, Jedino je bista Isaka Samokovlije postavljena 1990, godine. Biste imaju dokumentamnu,
kulturno-historijsku 1 umjetnicku vrijednost.

Na zelenim povriinama Trga postavljenje su biste:

1. Veselin Maslesa 1906-1943

Ivo Andri¢ 1892-1975 (autor akademski vajar Aleksandar Zarin)
Rodoljub Colakovié 1900-1983 (autor vajar Nikola Njiri¢)
Branko Copié 1915-1984 (autor vajar Drago Tr3ar)

Mak Dizdar 1917-1971 (autor vajar Ivan Sabolic)

Skender Kulenovi¢ 1910-1978 (autor vajar Alija Kucukali¢)
Mesa Selimovié 1910-1982 (autor vajar Kosta Angeli Radovani)
Isak Samokovlija 1889- 1955
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Sve spomen-biste su tokom opsade 1992-95, godine bile deponovane u podrumu Narodnog pozorista. Nakon
1995, godine postavljalo se pitanje vracanja na njihovo izvorno mjesto.

O sudbini ovih spomen-bista raspravijala je tokom 2000, godine Skupstina Kantona Sarajevo, koja na svojoj
sjednici 9.11. 2000. godine donosi zakljucke:

Usvaja se . Informacija o pokretanju aktivnosti oko valorizacije i postavljanja bista istaknutih liénosti koje su
bile postavljene na podruéju Kantona, posebno na lokalitetu Trg oslobodenja™.

Preporuka Zavodu za zastitu kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda Kantona Sarajevo je bila da pripremi
svu dokumentaciju za vraéanje spomen-bista knjizevnika BiH na lokalitetu Trga Oslobodenja, te da 1h uskladi
sa idejnim rjefenjem spomen-obiljeZja ,.Spomenik svim poginulim braniocima Sarajeva™ Cija je i1zgradnja
predvidena na ovom lokalitetu. Takoder se preporuéivalo da ovaj Zavod u saradnji sa Drustvom pisaca,
Akademijom nauka BiH - odsjek za knjiZevnost pokrenu inicijativu i dostave prijedlog dopune sa novim
bistama istaknutih knjizevnika i kulturnih radnika™,

U saradnji sa Kantonalnim zavodom za planiranje razvoja Kantona, Zavod za zastitu kulturno-historijskog i
prirodnog naslijeda trebao je dostaviti prijedlog za hitno izmjeStanje spomenika . Multikulturalni ovjek™ na

neku drugu lokaciju.

7 Dokumentacija Kantonalnog zavoda za kulturmo-historijsko 1 prirodno naslijede Saraievo
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U istom periodu, 2000.-t¢ godine Zavod za planiranje razvoja Kantona Sarajevo, u saradnji sa Asocijacijom
arhitekata Sarajevo, raspisuje Javni, anonimni, anketni i jednostepeni Konkurs za izradu Idejnog rjesenja
spomenika Sarajeva i prostome organizacije ,, Trga Oslobodenja™ u Sarajevu. Ocjenjivacki sud ¢ine: Mustafa
Mujezinovi¢, predsjednik, i ¢lanovi: Esma Hadzagi¢, Fehim HadZimuhamedovi¢, Valida Celi¢-Cemerlig,
Nedzad IbriSimovié, Tatjana Neidhart, David Kamhi, Nedzad Kurto, Ibrahim Krzovi¢. Kenan Salakovic,
Zoran Doréner, Amir Poli¢. U ciljevima konkursa navedeno je ,dobijanje kvalitetnog idejnog rjesenja
spomenika poginulim braniocima Sarajeva, sa prostornom organizacijom ., Trga Oslobodenja™ u Sarajevu™.
Zadatak konkursa bio je: ..dobijanje idejnog rjeSenja spomenika braniocima Sarajeva 1 prostorne organizacije
.Trga Oslobodenja“ u Sarajevu, koji trebaju. ujedno. da izraze i sjecanje na 46 mjeseci opsade Grada.™ Na
konkurs je prispjelo trinaest radova, a rezultati su sljedeéi:

Prva nagrada nije dodijeljena

Drugu nagradu dijele; Autorski tim Sanja Gali¢-Grozdani¢, dipl, ing. arh. i Igor Grozdanic, dipl. ing. arh. sa
saradnicima, te Ahmed DZuvié, dipl. ing. arh, sa saradnicima.

Treéa nagrada dodijeljena je autorskom timu Samira Berisali¢ i Selma Tafro

Dodijeljena su i tri otkupa: Edin Kostovi¢, Erdin Salihovi¢ i Enes DZananovic. sve arhitekti.

Rezultati konkursa objavljeni su 26. 09,2000, godine *Zavrsha javna sjednica Ogjenjivackog suda s

prezentacijom struénih ocjena i svih trinaest prispjelih radova odrZana je 10. 10. 2000, godine.”

Dakle, mjesec dana nakon Zavréne javne sjednice Ocjenjivackog suda na kojoj su prezentirani rezuzitati
konkursa, Skupstina Kantona Sarajevo donosi odluku o pokretanju aktivnosti na vracanju bista na Trg i
njihovom uklapanju u Idejno rjesenje Trga.

Uporedo, kao posljedica &injenice da u momentu raspisivanja konkursa na Trgu nije bilo bista i da v uslovima
konkursa nije ni traZeno njihovo vracanje, tako da niti jedan od uéesnika konkursa nije m predvidio njihavo
vra¢anje. razvija se ideja o formiranju .Parka velikana“ na Marijin-dvoru, gdje bi trebale biti postavljene i
biste knjizevnika sa Trga Oslobodenja,

Biste su, uprkos svemu, ponovno vradene na prostor Trga krajem 2001. godine, izuzev biste Veselina
Maslede. Vijest o tome objavljena je i u vijestima Radio-televizije BiH, od 27.12.2001. godine:

,2001. godine, nakon visegodisnjeg dekanja, biste su vraene na svoja mjesta, izuzey biste Veselina Maslese.
&ijem su se postavljanju suprotstavili dioni¢ari , Svjetlosti®, koji su naveli da je prostor ispred zgrade njihovo
privatno vlasni§tvo, te da ¢e na to mjesto biti postavljena bista Abdulaha Jesenkovica, nckada$njeg direktora

. Svjetlosti* %!

% Arhiva Dani 253, Ermin Cengi¢, Neizgradeni spomenik zaborava

¥ http:dfwww.zavodzpr-sa. ba/konkursy/spomenik htm

“ Prijedlog . Park velikana' na Marijin-dvoru, Tatjana Neidhardt, Sarajevo, 24.07.2000., dokumentacija ZZKHIPNKS
* Vijest Radiotelevizije Bosne 1 Hercegovine, 27.12.2001.

Uokviru projekta De/konstrukcija spomenika u  organizaciji
Centra za savremenu umjetnost iz Sarajeva. tokom 2004. godine
bila je organizirana akeija u jaynom prostoru, umjetnika Kurt &
Plasto (8-31. decembar 2004.) ..Svi na svoja mjesta”. SadrZaj tog
programa prezentiran je 1 na prostoru Trga, kod postamenta na
kojem nedostaje bista Veselina MasleSe. Namjera ove akeije jeste
.dekonstrukcija mitova, deideologizacija i dekodiranje blize 1

dalje historije koja utiée na nase vrijeme™. "

Diskusija o konadnoj lokaciji spomen-bista knjizevnika sa Trga
traje do danas. u javnosti i medu javnim i stru¢nim institucijama,

pra¢ena kontradiktornim odlukama zakonodavne i izvrsne viasti®.

Kurt&Plasto.“Svi na svoje mjesto”,
postament V. MasleSe

Valorizacija: Spomen-biste na Trgu Oslobodenja - Alija
Izetbegovi¢ spadaju u ona dobra bastine koja su od velikog
znadaja za gradane i narode BiH. Posjeduju historijsku,
umjetniku, dubovnu, ambijentalnu 1, prije svega, dokumentarnu vrijednost, jer predstavljaju vaZan dokaz
historijsko-kulturoloskih zbivanja i sviedoée o znacaju knjizevnika 1 njihovih dijela, te bi i zbog toga trebao
postojati javni interes da budu saCuvane.

Osim toga, one se nalaze .in situ™, odnosno na izvornom mjestu svoje postavke. §to je dodatno potvrdio i
njihov put lutanja u ratnom 1 poratnom periodu, te konacnog vracanja na prvobitnu lokaciju. ali i pokazani
interes i angazman javnosti za njihovo vracanje. Radi se o autorskim djelima vrhunskih umjetnika u oblasti
skulpture. medu kojima je vecina akademskih kipara/vajara. Ove biste su svjedoci jednog vremena i nacina na
koji se odvijalo obiljezavanje likova 1 dogadaja, takoder 1 dokument likovnog i umjetni¢kog pravea 1
drustvene ekspresije jednog vremena, dio memorije ljudi i Grada, Sigumo je da oni posjeduju i svoje stilske
osobenosti potpuno oprecne onima o savremenim shvatanjima oblikovanja javnog prostora, ali upravo ovaj

kontrast. uspjesno rijeSen, moZe pokazati slojevitost i duhovni kontinuitet razvoja jednog prostora.

 projekat De/konstrukeija spomenika
“ Dokumentacija u arhivi Kantonalnog zavoeda za zastitu kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda Surajevo:
1. Skupitina Kantona Sarajevo, Zakljudei sa sjednice od 09.11.2000, god. o valorizaciji 1 vradanju spomen-bista na Trg
Oslobodenya, br, 01-65-314/00, od 11.12,2000. god
2. Kantonalni zavod za zadtitu KHPNS, Realizacija zakljudaka Skupitine Kantona Sargjevo, br. 125/00. 08.01.2001. god.
3. Komisija za spomen obiljezavanje historijskih dogadaja i hénosti, Zakljudes o prijediogu za pokretanje aktivnosti na
valorizaciji i vracanju — postavijanju-spomen bista, br. 01-05-130/01, od 12.04.2001, god.
4. Kantonalni zavod za zastitu Kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda Serajevo, Lociranje skulpture “Multikulturahy
Coviek" 1 spomen-bisti koje su se nalazile na prostoru Trgn Oslobadenja, 34141, od 23.04.2001, god.
5. Gradski zavod za zadtitu { koriScenje kultumo-historijskog i prirodnog naslijeda Sarajevo, Spomenici 1 spomen-obiljeZjn
novije istorije Grada Sarajeva (revalonzacija), Sarajevo, februar 1997, str, 14, k



Skupina bista bosansko-hercegovackih knjiZevnika na lokalitetu Trga Oslobodenja — Alija Izetbegovic je
jedini evidentirani spomenik kulturno-historijskog naslijeda na ovom potezu koja je u valorizaciji ocijenjena u

ukupnosti ovih vrijednosti.

Mjere zastite: Sanaciono-konzervativni zahvati po potrebi, vracanje biste Vesclina MasleSe i traZenje
moguénosti uklapanja ovih osam bista u Projekat rjedenja Trga . Oslobodenja — Alija Izetbegovi¢™. Same biste
su originalna skulptorska i autorska rjesenja. Postolja je mogude sanirati, ponovno izraditi ili &ak redizajnirati.
Biste ne moraju biti na sadasnjim pozicijama, ve¢ pozicionirane u skladu sa osnovnim odrednicama novog

rjeSenja Trga.

Druga evidentirana spomen-obiljeZja na prostoru Trga Oslobodenja- Alija Izetbegovi¢

U sredi$njem dijelu Trga Oslobodenja 1977. godine polozena je plo¢a sa natpisom:

.Dvadeset petog maja 1977, godine na rodendan voljenog druga Tita radni ljudi i gradani zapoCell su
ostvarenje epohalnog projekta zastite Covjekove sredine u zelji da se i buducim naradtajima obezbjedi §to bolji
uslovi za Zivot i rad u socijalistickej sanmoupravnoj zajednici™. Ovo je prvo u mizu spomen obiljezja &ija je
postavka formalnog i manifestacionog karaktera, a rije¢ je o djelu koje ne posjeduje potrebne izdvojene

vrijednosti za ocjenu statusa kulturno~historijskog dobra.

U centralnom dijelu Trga 1997. godine postavljena je skulptura . Multikulturalni ovjek®, talijanski poklon
Sarajevu. Natpis na skulpturi je na talijanskom i bosanskom:

Multikulturalni ovjek izgradivat ce svijet”. Autor skulpture je vajar Francesco Perilli.

Na Trgu Oslobodenja ~Alija Izetbegovic 18.5.2007, godine, u pomen 13 godina postrojavanja Prve policijske
brigade Ismet Dahi¢ ratni komandant Prve brigade i naelnik Opéine Stari Grad Mustafa Resi¢. otkrili su

spomen-plocu pripadnicima ove brigade. ™

* Agencija Fena

1977.

| obiljezavanje

godina, formalno i manifestaciono

1997. godina
SJMultikultaralng Soviek™

policijskoj brigadi

Valorizacija, smjernice:

o

Spomenik iz 1977. godine ne posjeduje posebne izdvojene vrijednosti kulturno-historijskog
dobra. Njegova postavka je, ipak, indikativna za vrijeme koje slijedi. Sluzba zastite, u slu¢aju
kona¢nog rjesenja Trga, sugerise uklanjanje. Podaci o obiljeZju bi¢e satuvani u
dokumentaciji ovog Zavoda.

. Multikulturalni Govjek", obiljeZje koje na neki natin simbolizuje solidarnost svijeta sa
istinskim karakterom bosansko-hercegovatkog drustva, pri Eemu njegova umjetnicka
vrijednost ne moze biti istaknuta u prvi plan. Sugestija za izmjestanje na adekvatnu lokaciju,
u skladu sa prijedlogom Zavoda za planiranje razvoja Kantona Sarajevo.

Spomen-obiljezje Prvoj policijskoj brigadi —nije moguce izdvojiti umjetnitku vrijednost.
Sluzba zadtite sugerise izradu spomen-obiljezja Prvoj policijskoj brigadi odgovarajuce
estetske i umjetniéke vrijednosti, u skladu sa dignitetom palih, te vodeci ratuna o bitnim

obiljezjima novog rjeSenja Trga , Oslobodenja — Alija Izetbegovic™.




Evidencija i valorizacija prirodnog naslijeda

Park ,, Trg Oslobodenja — Alija Izetbegovic,,

Historijski razvo] Sarajeva, odnosno kulturno - historijske promjene tokom osmanskog, austro-ugarskog i
poslijeratnog perioda za ishod su imale i kreiranje zelenih povrSina.

Podetak stvaranja zelenih povr§ina javnog karaktera treba traZiti u austro-ugarskom periodu, sa pojavom
izgradnje stambenih i vojnih objckata. Urbanizacijom u sredisnjem kotlinskom dijelu Sarajeva nestaju

postepeno basde i voénjaci, nicu stambene zgrade, iz Gega se javlja potreba za stvaranjem javnih ozelenjenih

povrsina.

Postojece stanje

To je sluéaj i sa ovom parkovskom povrSinom. Naime, izgradnjom Oficirskog kasina 1881. godine, nastao je
trg, po kome je cijeli prostor dobio naziv Oficirski trg. Trg je u nekoliko navrata mijenjac naziv, ali s nije

radilo na njegovom uredenju.

Stanje za vojeme Austro-Ugarske viadavine

lako se ideja o uredenju trga na ovom prostoru rodila davne 1924. godine. park je nastao mnogo kasnije.
Njegova izgradnja je odlagana sve do 1934. godine, kada je raspisan konkurs za Regulacioni plan grada,
Medutim, trg je izgraden tek nakon oslobodenja 1945. godine.

Naime. u 1949 -oj godini se istovremeno radilo na uredenju parkova Natkovaci i Trg Oslobodenja, a prema
projektu arh. S.Klaica,

Na uredenju parka na Trgu Oslobodenja radile su svakodneyno frontovske brigade iz svih dijelova grada.
Radili su na uklanjanju skladista, nekoliko neuglednih zgrada i stracara kako bi se pripremio teren za
izgradnju parka.

Kako je trebalo mnogo otpada ukloniti s gradilista, a istovremeno dopremiti plodnu zemlju, da bi se ubrzao i
olaksao rad. odluéeno je da se u posao ukljuét vuéni tramvaj sa dva vagona. Od Spedicije u Titovoj ulici do
Trga postavljene su tradnice 1 tramvaj j¢ poceo da radi ovozeci Sut 1 dovozeci zdravu plodnu zemlju za park.1
U kasnu jesen 1949 godine park je zavr¥en. Iz vrtlarije KoSevo doneseno je vrtno cvijeée koje je zasadeno na
rubne dijelove travnjaka Poéetkom oktobra u parku je zasadeno ukrasno grmlje i stabla javora, jasena. kestena
i topole koja su dopremljena iz rasadnika Jankomir u Zagrebu.

Izgradnjom zgrade izdavacke kuce Svjetlosti (1976.godine) pristupilo se dodatnom uredenju ove parkovske

povrdine. Zasadene su razlidite lif¢arsko-listopadne i éctinarske vrste ukrasnog grmlja,

Prema katastru zelenih parkoyskih povriina Sarajeva (raden 1976. godine) na ovoj parkovskoj povrsini

evidentirane su slijedece vrste ukrasnog grmlja 1 drveca:

Cetinari komada
gr.Juniperus chinensis .cv. pfitzeriana 69
gr. Juniperus horizontalis Mnch. 58
st.Picea excelsa ( Lam.) Link. 13
gr.Pinus controta Douagl, var.latifolia Eng. 3
gr. Taxus baccata L. 49
Ligcari komada
st.Acer negundo L. 5
st.Acer pseudoplatanus L. 6
st.Acer saccharinum L. 2
st. Aesculus hippocastanum L. 1
st, Ailanthus altissima (Mill.) Swingle 1
gr.Berberis vulgaris L. 1
gr.Berberis thunbergii DC 11
gr.Berberis thunbergii DC cv. Atropurpurea 21
st, Betula verrucosa Ehrch. 3

! Sarajevo u Socijalistickoj reveluciji, Tom prvi 1988 god.; 8. Lojo Zelene povrine



st, Betula verrucosa Ehrsh, cv, Joungii 8 Valorizacija
gr.Budleia davidi Franch. 12
gr.Chaenomeles x superba ( Frahm) Rehd. 2‘2) Trg ., Oslobodenja - Alja izetbegovic™ lociran u gradskoj jezgri karakterisu znacajne ambijentalne 1 kulturno
gr.Cornus alba L. S I . - . . i .
gr Corvlus avellana L. cv. fuscorubra 9 — historijske vrijednosti. Predmetna parkovska povrsina locirana je u srediSnjem dijelu grada, ispred zgrade
gr.Cotonoaster horizontalis Dene. 31 izdavacke kuce Svjetlosti, omedena ulicama Ferhadija, Mehmeda KantardZzi¢a i Zelenih beretki,
gr.Deutzia scabra Thumb. 3 - 1 B g4 33 B A Far : 150,
g1 Forsythia xintormcdia Zab; 13 U zoni oko trga koncentrisani su javni,vjerski, komerctjalni i stambeni sadrzaji.
st, Fraxinus excelsior L. 1 Trg je evidentirani spomenik prirodne bastine i predstavlja specifiéan prostor u gradu. Oblik trga je kvadratan,
st,Gledistsia triacanthos L. f. Inermis Wild. 2 kak : y . ) P -
gr Hibiscus syriacus L. 31 a kako se nalazi na veoma frekventnom prostoru, putne i Setne staze prosijecaju ovu zelenu povrsinu prema
gr. llex aquifolium L. 2 okolnim gradskim ulicama na sedam ploha obraslih skladno zasadenim biljmm vrstama, s tim da se stabla
. ia j i ) D 20 % : DR
:: ﬁf;sﬂoc?i:laigcl;li)umc}iassk : nalaze uglavnom na obodnim stranama. Staze su funkcionalno ukomponovane u cijeli parkovski ambijent.
gr.Lonicera nitida Wils. cv. clegant 11
ff’::::’u(;n;?biqflgﬁéiﬁm Nutt. '": Na ovoj parkovskoj povrSini
gr.Philadelphus coronarius L. 10 isti¢u stabla ¢ija se starost
st.Populus nigra L. cv. italica 3 kre¢e izmedu 35 1 60 godina iz
st.Prunus cerasifera Ehrh. 9 )
st Prunus laurocerasus L. 14 razloga §to su sadena u dva
st.Prunus serrulata Lindl. 3 navrata ( ito 19761 1949.uz
gr.Pyracantha coccinea Roem. 7 W :
gr Rosa rugosa Thunb, 29 ¢injenicu da su sadena veé
er.Rosa sp. 4 formirana stabla).
gr.Spiraca x bumalda Burvenich 22
gr.Spiraca japonica L. var. Macrophylla 11
gt.Spiraca x vanhouttei ( Briot) Zbl. 23 Pored starosne vrijednosti.
gr.Symphoricarpos albus (L.) Blake Ll (bl istitu i 5
gr.Symphoricarpos orbiculatus Mnch. i3 SAROIR. SE ASHE TSy olm
gr.Syringa vulgaris L. 5 habitusom (krosnjom,
st. Tlia cordata Mill. H B ;
&t Tilia platyphyllos Scop. cvijetom. visinom), tako da ih
st.Tilia tomentosa Moench karaktenide znagajna pejsazna
gr, Viburnum opulus L. cv. roseum 14 ;
gr. Weigela floribunda K. Koch 15 VAGAnOR,
Evidentiranje dominantne
S vegetacije koja se isti¢e svojim
racenice;
ar-grm habitusom i koju treba
st.stablo sauvati radi bolje

Uporedujuéi katastar sa sadasnjim stanjem moZe se konstatovati da znatan broj vrsta sa evidencije katastra preglednosti radeno je po

vi§e ne egzistira na ovoj parkovskoj povrini. Razlog tome treba traZiti kako u nemoguénosti prilagodavanja plohama koje su oznacene

pojedinih vrsta klime i pedologkim uslovima, tako i posliedicama rata kada je dosta vrsta oSteceno. brojevima od 1 do 7 ( skica

iznad),

Trg je Setnim stazama ispresiecan na sedam ploha - parcela



Pored navedenih stabala na prvoj plohi se nalazi i : Betula verrucosa, jedno ofteéeno stablo Picea abies. te

Ploha 1 ukrasno grmlje:Berberis thunbergii ev, atropurpurea, Ilex aquifolium,Juniperus chinensis, Viburnum opulus.

Na prvoj plohi dominiraju tri stabla javora i dva stabla jele: Spiraca bumalda.Symphoricarpos albus i dr,

Ploha 2

Na plohi dva svojim habitusom isticu se slijedeca stabla: javor, stablo (vrsta jasena) van travne povrsine. pet

smréa 1 skupina prunusa.

stabla visine oko 12 m

ce— : 4oy .

Prunus lnurocerasus, Pserr., skupina | Gledistsia triacanthos
nekoliko stablasica

Acer pseudoplatanus, vis.oko 15m

Na plohi dva nalaze se i:Betula verucossa — dva stabla, Picea pungens, ostaci posjecenog stabla Ailanthus

Nex aquitolium | Symphorica

altissima te grmovi Juniperus horizontalis- velika skupina, Taxus baccata- pet kom..Phyladelphus coronarius,

* Spiraea bumalda

rpos:albus ] Corylus avellana cv.fuscorubra — dva kom., Berberis thunbergii cv. atropurpurea- nekoliko kom.,Berbers

juliane. Svmphoricarpos albus, skupina ruza .



| 8 R
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| Philadelphus coronarius "I Juniperus horizontalis | “Taxus baccata
|

|

e

Ploha 3

| Berberis thun,atropurptirea

=

i
asaii uL \ |

12255

Aesculus hippocastanum

| Betula verrucosd
\

albus. Cotonoaster horizontalis 1 dr.

Na plohi tri svojim habitusom dominiraju: stablo jasena, tri stabla lipe, breza i kesten koji je izvan travne
povrsine.

L a LN s o d —1 , H=3 -.-!'-".
Cotonoaster horizontulis | Taxus baccats

" Symphoricarpos albus

Ploha 4

Prunus serrulala

Fraxinus sp, )

Na ovoj traynoj plohi nalaze se i skupine ukrasnih grmova i to | Taxus baccata dvije skupine, Symphoricarpos

Acer pseudoplatanus




Na ovoj travnoj povrdini evidentirane su slijedece vrste drveca: prunus, jasen, javor, a od grmova detiri

skupine lijeske . tri skupine juniperusa 1 nekoliko skupina tise.

" Juniperus chinensis

Ploha 5§

Zauzima sredi$nji-centralni dio trga. Na ovoj plohi egzistira vegetacija tipa ukrasnih grmova Koji su

rasporedent na uglovima plohe dok se u unutrasnjosti nalaze sadnice ruza.

" Acer negundo “Tilia chordata ‘ Picen abies

Od grmolikih vrsta na ovoj plohi evidentirane su slijedede vrste:
= ¥ ' B

Ploha 6

Dominantnu vegataciju na ovoj travnoj povrSini ¢ine slijedeca stabla: dva jablana visine oko 30 metara, Syringa vulgans ‘ Tuniperus chinensis Pl bamcate

jasenolisni javor visine oko 13 m,lipa visine oko 15 m .g. javor visine oko 15 m.,smréa visine oko 10 m i tri

smrce visine do 5 metara.




Ploha 7

Na plohi sedam od vegetacije dominiraju tri stabla 1 to: dva jasenolisna javora, gjavor, te manje stablo

prunusa.

llex aquifolium | Juniperus horizontals Cotonoaster hor. " Kerria japonica

Na uskom zelenom pojasu uz Pravoslavnu Sabornu crkwvu, te zgradu Ekonomskog fakulteta dominiraju dva
stabla javora ( Acer pseudoplatanus ). Na na ostalom dijelu ove trayne povrSine prisutne su razlidite vrste

ukrasnog grmlja ( boZikovina. biserak. tisa i dr.)

«2 T - ===

D -y R .

A i
<
A

" Acer pseudoplatanus

|

!




Mjere zaStite

Na osnovu rekognosciranja parkovske povriine trga moze se konstatovati da, iako se radi o maloj povrSini
(1.2 ha), ona obiluje razliéitim biljnim vrstama.

Dio postojeée vegetacije, a tu s¢ prije svega misli na dominantnu vegetaciju koju ine stabla: jablana, javora,
lipe, jasena i smrée, sacuvati i uklopiti u buduce rjeSenje Spomen-obiljeZja.

Dominantnu vegetaciju postojeceg bjelogori¢nog drveéa ¢me: dva stabla jablana (Populus nigra var.
pyramidalis), osam stabala gorskog javora (Acer pscudoplatanus), tri stabla javora negundovac (Acer
negundo), jedno stablo gorskog jasena (Fraxinus excelsior), 6 stabala kasne lipe (Tilia chordata), jedno stablo
divljeg kestena (Aesculus hippocastanum), jedno stablo breze (Betula pendula), te Cetiri stabla ukrasne trednje
(Prunus sp).

0d crmogorice na trgu treba zadrZati sedam stabala smrée ( Picea abies).

Navedeno drveée treba zadrzati kako zbog starosne vrijednosti, tako i zbog njihovog habitusa koji pruza
snaZan vizuelni uéinak. Drvece, kao najveca i najdugovjeénija kategorija biljaka, predstavlja ne samo
prirodnu veé i kulturnu bastinu jednog prostora. U estetsko-ambijentalnom 1 ekoloskom pogledu ova

vegetacija predsatvlja znacajnu spomenicku vrijednost,

0d postojeceg grmlja treba istaknuti: nekoliko skupina tise (Taxus baccata). niske borovnice (Juniperus
horizontalis). nekoliko grmova crvenolisne zutike (Berberis thunbergii Atropurpurea), crvenolisni lednjik
(Corylus avellana cv.fuscorubra), bozikovinu (llex aquifolium), crvenolisne trednje, te skupinu jorgovana

(Syringa vulgaris). Najbolje primjerke ukrasnog grmlja zadrzati i uklopiti u buduée hortikulumo rjeSenje trga.

Dominantna vegetacya na Trgu ., Oslobodenja — Alija Izetbegovic™ koju treba zadr2ati



Zakljucak:

Ovaj elaborat prati ukupnu razvojnu hronologiju lokaliteta Trg Oslobodenja — Alija Izetbegovic. Istrazujuéi
je. i sami smo bili iznenadeni transformacijom ovog prostora kroz vrijeme. I ta transformacija, bez sumnje,
ukazuje na znaéaj ovog malog segmenta u ukupnom 'prostoru Grada. Njegov rani urbani razvoj zabiljezen jeu
tursko-osmanskom periodu i predodreden povoljnim poloZajem u blizini glavne trase srednjevjekoﬁnih
puteva. Potpuno definisan i izgraden prostor u tursko-osmanskom periodu, pretrpio je potpunu transformaciju

u slijedeéem, austro-ugarskom periodu, kada su ovdje, na mjestu stambenih kuéa sa avlijama, bad¢ama i

voénjacima, izgradeni vazni drfavni, vierski i Skolski objekti — Carinarnica i Glavna robna stanica, uz

Sabomu crkvu izgradenu za vrijeme Topal Osman-pase nastavljena je gradnja objekata Pravoslayne crkvene

opstine, tu je pozicionirana i policijska dirckeija. dvije manje kole itd. I veé nakon zavrietka | svjetskog rata
i formiranja Kraljevine Jugoslavije, ovaj prostor ponovno dolazi u fokus politickih ambicija sadrzanih u
namjeri da se ovdje formira veliki gradski trg posvecen prvom kralju u Kraljevini SHS. Ovaj projekat je
dozivljen sa takvom vaznoséu i ozbiljnos¢u. da je za njegovo idejno rjeSenje raspisan javni medunarodni
konkurs 1934, godine, deset godina nakon zadetka te ideje. Pa, ni po zatvaranju konkursa i izboru najboljeg
rada. nije se smirila uzburkana struéna javnost. Sve do podetka Il svjetskog rata, paralelno sa ras€iscavanjem
objekata i osvajanjem Gistog prostora, trajala je javna prepiska vodeéih teoreticara 1 prakticara iz oblasti
arhitekture i urbanizma, Ageniju prekida naglo izbijanje 11 svjetskog rata, u kom su zaboravljena konkursna
rjesenia Piémana, Neidhardta i drugih. A nakon Oslobodenja, 1945, godine, prica teée puno mimije. Planira
se. i kroz nekoliko projekata, izvodi obican, i mozda najnormalniji, gradski park. Sa zelenilom i cvijecem,
klupama i stazama. Bez ideoloskih obiljezja, 1955. dodaje mu se samo mali zdenac u blizini zgrade
Bogoslovije i Saborne crkve.

Dasasnie hortikulturno rieSenje parka je ono koje 1976. godine definiSu arhitekti Viadimir Dobrovié i Sakib
Hadzihalilovi¢. U toku Agresije na BiH. ve¢ dotrajala urbana oprema parka. dodatno je ostecena i rastresena,
betonske i kamene kockese vige ne drze za podlogu. OStecen je i Zivi zeleni materijal, ali, ono §to nam je od
njega ostalo, raslo je decenijama i beskrajno je vrijedno. Naidlpst, d@gg'adena jeizgrada Bogoslovije, u kojoj
je sada Ekonomski fakultet, pa je Saborna crkva potisnuta u drugi plan. Tek sedamdesetih godina ovaj prostor

postaje interesantan za postavku spomen-obiljezja. Ono prvo. iz 1977. godine je u sustini formalnog i

manifestacionog karaktera, u suprotnosti sa ambijentom, pa ¢ak i porukom o ckoloskom razvoju koju nosi.
Slijede biste bosansko-hercegovackih pisaca, vezane za lokalitet preko . Svjetlosti®, koje imaju nesumnjivu

kulturno-historijsku vrijednost i svoje mjesto u srcima stanovnika ovog Grada. Sve $to je postavljeno kasnije.

pa &ak i nakon 1995. godine, suvino je i. u stvari, zatrpava i opterecuje prostor. I sama _obiljgija u tom

it s yick 20 sy Rl s op SR Prfedinl resiflo e Sardfe:

mnostvu gube smisao 1 znadaj. Arhitektura koja okmZuje ovaj prostor nije tako monumentalna, te treba biti
oprezan sa povezivanjem svih povrSina u jedinstvenu cjelinu. Zbog toga je interesantno jo§ jednom pogledati
pryonagiadeni rad arhitekia Piémana iz 1934. godine. koji segmentira i pojedinatno akeentira prostorne
cjeline. | o

U sustini, ono $to je najvrijednije, a to su biste knjiZevnika i Zivo; odraslo zelenilo oznadeno u poglavlju
.Prirodno naslijede™, treba sacuvati na ovom lok_aﬁt‘e;_u i integrisati u novo rjeSenje. lako u danasnjim
okolnostima to nije realno, prostor trga i parka treba planirati tako da omoguéi vracanje izvornog izgleda
Bogoslovije. Zgrada  Projekta”™ ima jednu etazu viska i fasadu koja zahtijeva savremeni redizajn. Projekat
tima Grozdani¢ favorizira upravo one univerzalne vrijednosti koje su ovom prostoru i potrebni, a to su
zelenilo, voda 1 alternacija prirodnih materijala, Ono o ¢emu treba jo$ jednom dobro f;a‘zmisliti je traZeni nagin
odavanja poste poginulima u vidu glomazne konstrukcije i postavke ploda sa imenima stradalih. Postavke
ovakvih spomcn-obilje’éja (zidovi 1 konstrukeije sa plo¢ama na kojima su podaci o stradalim ljudima) u svim
gradskim opstinama, na trgovima i ispred javnih objekata, pokazuju svu hladnoéu i odbojnost ovakvih
rjesenja. Tom problemu treba posvetiti posebnu paznju, jer ovakav nadin obiljezavanja ne odgovara jednom, u
sustini, malom gradskom trgu.
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Izyori

Spomeniéka dokumentacija Kantonalnog zavoda za kulﬁ;moehisnoﬁjsko i prirodno naslijede Sarajevo
Oslobodenje, dnevni list, Sarajevo, 2001,
. mfmg,hg Federalna novmslca, agcnclja Fena, vnjesnod 18. 5. 2007.

| ca,ba/d ain.htm Projekat de/construction of monument od 25.5.2007.
Jlwy '4‘ bhrt. ba: qu Radxo—televnge BIH od 27.12.2001.
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